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EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA (ES) 2019/943
(2019. gada 5. jiinijs)
par elektroenergijas ieksgjo tirgu
(parstradata redakcija)

(Dokuments attiecas uz EEZ)
EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi ta 194. panta 2. punktu,
nemot veéra Eiropas Komisijas priekslikumu,
péc legislativa akta projekta nosiitiSanas valstu parlamentiem,
nemot vera Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu ('),
nemot véra Regionu komitejas atzinumu (%),
saskana ar parasto likumdosanas procedaru (%),
ta ka:

(1)  Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 714/2009 () ir batiski grozita vairakas reizes. Ta ka ir jaizdara
turpmaki grozijumi, minéta regula skaidribas labad biitu japarstrada.

(2)  Energétikas savienibas mérkis ir galalietotajiem — gan majsaimniecibam, gan uznémumiem — nodrosinat nekaitigu,
drosu, ilgtspéjigi sarazotu, konkurétspéjigu energiju par pienemamu cenu. Vésturiski elektroenergijas sistéma
dominéja vertikali integréti (biezi publiska ipasuma esosi) monopoli ar lielam centralizétam atomelektrostacijam
vai fosila kurinama elektrostacijam. Elektroenergijas iek3gjais tirgus, ko pakapeniski ievie§ kops 1999. gada, tiek
veidots ta, lai visiem patérétajiem Savieniba biitu izvéles iespéjas, rastos jaunas uzpéméjdarbibas izdevibas,
attistitos parrobezu tirdznieciba, tadéjadi paaugstinot efektivitati, panakot konkurétspéjigakas cenas un labaku
pakalpojuma kvalitati, ka ari sniedzot ieguldijumu piegades drosibas un ilgtspéjas pilnveidé. Elektroenergijas
ieksgjais tirgus ir kapinajis konkurenci, jo Ipasi vairumtirgu limeni, un starpzonu tirdzniecibu. Tas joprojam ir
efektiva energijas tirgus pamats.

(3)  Savienibas energosistéma Sobrid notiek butiskakie parkartojumi pédgjo desmitgazu laika, un elektroenergijas
tirgus ir o parkartojumu centra. Kopigais mérkis — dekarbonizét energosistému — tirgus dalibniekiem rada jaunas
izdevibas un izaicindjumus. Ta¢u vienlaikus tehnologiskie jaunieviesumi paver celu jaunam patérétaju lidzdalibas
un parrobezu sadarbibas formam.

(4)  Si regula paredz noteikumus, ar kuriem nodrogina ieksgja elektroenergijas tirgus darbibu, un ietver prasibas, kas
saistitas ar atjaunojamu energoresursu energijas veidu attistibu un vides politiku, it seviski ipasus noteikumus par
konkrétiem atjaunojamo energoresursu energijas razosanas ietaiSu veidiem, kuri attiecas uz atbildibu par
balansésanu, dispece$anu un pardispecéSanu, ka arl jaunas razoanas jaudas CO, emisiju robezveértibu, ja uz $adu
jaudu attiecas pagaidu pasakumi, lai nodro$inatu resursu pietickamibas vajadzigo limeni, proti, jaudas
mehanismus.

(5)  No nelielas elektroenergijas razoSanas iekartas iegiitas atjaunojamo energoresursu elektroenergijas batu japieskir
prioritara dispe¢ESana, izmantojot vai nu Ipa$u prioritaru kartibu dispecéSanas metodika, vai ari izvirzot
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(") OV(C288,31.8.2017.,91.1pp.

() OVC342,12.10.2017.,79.1pp.

() Eiropas Parlamenta 2019. Eada 26. marta nostdja (Oficialaja Vestnest vl nav publicéta) un Padomes 2019. gada 22. maija [émums.

(* Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 714/2009 (2009. gada 13. jilijs) par nosacfjumiem attieciba uz pieeju tiklam elektro-
energijas parrobezu tirdznieciba un par Regulas (EK) Nr. 1228/2003 atcelSanu (OV L 211, 14.8.2009., 15. Ipp.).
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juridiskas vai regulativas prasibas tirgus operatoriem nodrosinat $adu elektroenergiju tirgti. Prioritara dispecésana,
kas ar tadiem pasiem ekonomiskiem nosacijumiem ir pieskirta sistémas darbibas pakalpojumiem, biitu jauzskata
par atbilstigu 3ai regulai. Jebkura gadijuma prioritara dispe¢éSana biitu jauzskata par saderigu ar lidzdalibu tadu
elektroenergijas razosanas ietaiSu elektroenergijas tirgdi, kuras izmanto atjaunojamos energoresursus.

(6)  Valstu intervence, kas biezi vien notiek nekoordinéti, ir izraisijusi elektroenergijas vairumtirgus kroplojumus, kuri
savukart negativi ietekmé investicijas un parrobezu tirdzniecibu.

(7)  leprieks elektroenergijas lietotaji bija pavisam pasivi dalibnieki un biezi elektroenergiju iepirka par regulétam
cenam, kam nebija tieSas sasaistes ar tirgu. Nakotné janodrosina, lai lietotajiem biitu iespéjas tirgl iesaistities
pilnvertigi, proti, lai tie biitu vienlidziga stavokli ar citiem tirgus dalibniekiem un lai tiem batu pilntiesiga tirgus
dalibnieka tiesibas parvaldit savu energijas patérinu. Lai integrétu arvien pieaugo$os atjaunojamo energoresursu
energijas apjomus, nakotnes elektrosisttma biitu jaizmanto visi pieejamie elastibas resursi, jo ipasi uz
pieprasijumu balstiti risinajumi un energijas uzkrasana, ka ari bitu jaizmanto digitalizacija, integréjot inovativas
tehnologijas elektroenergijas sistéma. Lai ar maksimali zemakam izmaksam panaktu patiesu dekarbonizaciju,
nakotné elektroenergijas sistémai jasekmé ari energoefektivitate. Ja ar atjaunojamo energoresursu energijas
efektivu integraciju izdodas izveidot iek$jo energijas tirgu, tas var stimulét investicijas ilgtermina un var palidzét
sasniegt energétikas savienibas un 2030. gada klimata un energétikas politikas satvara mérkus, ka noteikts
Komisijas 2014. gada 22. janvara pazipojuma “Klimata un energétikas politikas satvars laikposmam no
2020. gada lidz 2030. gadam” un atbalstits Eiropadomes 2015. gada 23. un 24. oktobra sanaksmé piepemtajos
secindajumos.

(8)  Ciesaka tirgu integracija un pareja uz variablaku elektroenergijas razo§anu nozimé, ka valstu energétikas ricibpo-
litikas ir vairak jakoordiné ar kaiminvalstim un ka ir jaiizmanto izdevibas, ko sniedz elektroenergijas parrobezu
tirdznieciba.

(9)  Ir izstradats tiesiskais regulgjums, kas lauj ar elektroenergiju tirgoties visa Savieniba. Izstradato regul&jumu
papildina vairaku tikla kodeksu un vadliniju pienemsana elektroenergijas tirgu integréSanai. Minétie tikla kodeksi
un vadlinijas ietver tirgus noteikumus, ka ari sistémas darbibas un tikla piesléguma noteikumus. Lai nodroinatu
pilnigu parredzamibu un palielinatu juridisko noteiktibu, galvenie principi, kas regulé tirgus darbibu un jaudas
pieskirsanu balanséSanas, tekosas dienas, nakamas dienas un nakotnes tirgus laikposmos, biitu japienem saskana
ar parasto likumdoSanas procediiru un biitu jasakopo viena Savienibas tiesibu akta.

(10) Komisijas Regulas (ES) 2017/2195 (°) 13. panta ir noteikts process, kura parvades sistému operatoriem ir iesp&ja
pilniba vai dalgji delegét savus uzdevumus treSai personai. DelegjoSajiem parvades sistému operatoriem biitu
japaliek atbildigiem par to, lai tiktu nodroinata atbilstiba $ai regulai. Tapat ari dalibvalstim vajadzétu bat iespéjai
uzdot tresai personai uzdevumus un pienakumus. Sadai uzdo3anai biitu jaattiecas tikai uz valsts limeni veiktiem
uzdevumiem un pienakumiem, pieméram, nebalansa norékiniem. Sadas uzdosanas ierobezojumiem nevajadzétu
izraisit nevajadzigas izmainas esoSajas valstu kartibas. Tomér parvades sistému operatoriem bitu japaliek
atbildigiem par uzdevumiem, kas tiem uzticéti saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas (ES)
2019/944 (%) 40. pantu.

(11)  Attieciba uz balansésanas tirgiem, lai nodrosinatu efektivu un nekroplojosu cenu veidosanu balansésanas jaudas
un balanséSanas energijas iepirkuma, balansésanas jaudas liguma nedrikst noteikt balanséanas energijas cenu. Tas
neskar dispecéSanas sistémas, kas saskana ar Regulu (ES) 20172195 izmanto integrétas grafiku sastadiSanas
procesu.

(12) Regulas (ES) 2017/2195 18., 30. un 32. panta ir noteikts, ka gan balanséSanas energijas standarta, gan specifisko
produktu cenu noteik§anas metodei biitu jadod tirgus dalibniekiem pozitivs stimuls sava nebalansa cenas zona
uzturét savu balansu vai palidzét atjaunot sistémas balansu, tadgjadi samazinot sistémas nebalansa gadijumus un
izmaksas sabiedribai. Ar $adu cenu noteikSanas pieeju biitu jacenSas panakt ekonomiski efektivu pieprasijum-
reakcijas un citu balansé$anas resursu izmantosanu, ievérojot darbibas drosibas robezas.

() Komisijas Regula (ES) 2017/2195 (2017. gada 23. novembris), ar ko izveido elektroenergijas balansé$anas vadlinijas (OV L 312,
28.11.2017., 6. Ipp.).

(°) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2019/944 (2019. gada 5. jiinijs) par kopigiem noteikumiem attieciba uz elektroenergijas
ieksgjo tirgu un ar ko groza Direktivu 2012/27[ES (skatit §a Oficiala Vestnesa 125. Ipp.).
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(13) BalanséSanas energijas tirgu integracijai baitu jasekmé efektiva tekosas dienas tirgus darbiba, lai tirgus dalibniekiem
sniegtu iesp&ju paSiem nodrosinat savu balansu péc iespgjas tuvak reallaikam, kas iesp&ams balanséSanas
energijas tirgus slégsanas laikos, kas paredzéti Regulas (ES) 2017/2195 24. panta. Parvades sistému operatoriem,
izmantojot balanséSanas tirgu, batu janoveérs tikai tie nebalansa gadijumi, kas saglabajusies péc tekosas dienas
tirgus beigam. Regulas (ES) 2017/2195 53. pantd arl paredzéta nebalansa norékinu perioda saskanoSana
Savieniba, nosakot, ka ta ilgums ir 15 mindites. Minéta saskanosana ir paredzéta, lai sekmétu tekosas dienas
tirdzniecibu un veicinatu tadu tirdzniecibas produktu izstradi, kam ir vienadi piegades logi.

(14) Lai parvades sistému operatori balanséSanas jaudu varétu iepirkt un izmantot efektivi, ekonomiski un atbilstosi
tirgus principiem, ir javeicina tirgus integracija. Saja sakariba Regulas (ES) 2017/2195 IV sadala ir noteiktas tris
metodikas, ar kuru palidzibu parvades sistému operatori ir tiesigi pieskirt starpzonu jaudu balansé$anas jaudas
apmainai un rezervju kopigosanai, ja tas ir pamatoti saskana ar izmaksu un ieguvumu analizi: kooptimizacijas
process, tirgbalstits pieskir§anas process un ekonomiskas efektivitates analizé balstita pieskir§ana. Kooptimizacijas
pieskirSanas process javeic nakamas dienas laikposma. Turpreti tirgbalstito pieskir§anas procesu ir iesp&ams
izmantot gadijumos, kad ligumu slédz ne agrak ka vienu nedélu pirms balanséSanas jaudas nodrosinasanas, un
ekonomiskas efektivitates analizé balstito pieskirSanu veikt, ja ligumu sledz agrak ka vienu nedélu pirms
balansésanas jaudas nodrosinasanas, ar noteikumu, ka pieskirtie apjomi ir ierobezoti un ka katru gadu tiek veikts
novértéjums. Tiklidz attiecigas regulativas iestades ir apstiprinajuSas starpzonu jaudas pieskirSanas procesa
metodiku, divi vai vairaki parvades sistému operatori varétu sakt minétas metodikas agrinu piemérosanu, lai giitu
pieredzi un nakotné minéto metodiku bez aizkerSanas varétu piemeérot ari citi parvades sistému operatori. Sadu
metodiku piemérosana tomér biitu jasaskano starp visiem parvades sistému operatoriem, lai veicinatu tirgus
integraciju.

(15) Regulas (ES) 2017/2195 V sadala ir noteikts, ka nebalansa norékinu vispargjais meérkis ir nodrosinat, ka balansat-
bildigas puses uztur savu balansu vai efektivi palidz atjaunot sistémas balansu, un nodro$inat stimulus tirgus
dalibniekiem uzturét vai palidzét atjaunot sistémas balansu. Lai balanséSanas tirgus un visparéjo energosistému
pielagotu pieaugoSajam variablu atjaunojamo energoresursu iIpatsvaram, nebalansa cenam bitu jaatspogulo
energijas reallaika vértiba. Visiem tirgus dalibniekiem vajadzétu bat finansiali atbildigiem par sistéma izraisito
nebalansu, ko veido starpiba starp pieskirto apjomu un galigo stavokli tirgi. Attieciba uz pieprasijumreakcijas
agregatoriem pieskirto apjomu veido energijas apjoms, ko fiziski aktiviz€jusi iesaistito lietotaju slodze,
pamatojoties uz noteiktu mérjjumu un bazes metodiku.

(16)  Ar Komisijas Regulu (ES) 2015/1222 (') nosaka siki izstradatas vadlinijas par starpzonu jaudas pieskirsanu un
parslodzes vadibu nakamas dienas un teko$as dienas tirgos, tostarp prasibas attieciba uz tadu kopigu metodiku
izstradi, ar kuram nosaka starp tirdzniecibas zonam vienlaikus pieejamas jaudas apjoms, ka ari kritérijus efekti-
vitates novértéSanai un kartibu, kada izvérté tirdzniecibas zonu noteikSanu. Regulas (ES) 2015/1222 32. un
34. panta ir izklastiti noteikumi par tirdzniecibas zonu konfiguracijas izvérteSanu, 41. un 54. panta ir noteikti
saskanoti limiti maksimalajam un minimalajam kliringa cenam nakamas dienas un teko$as dienas laikposmos,
59. panta ir izklastiti noteikumi par teko3as dienas starpzonu tirgus sléganas laiku, savukart 74. panta ir
izklastiti noteikumi par pardispecésanas un kompensacijas tirdzniecibas izmaksu daliSanas metodiku.

(17) Komisijas Regula (ES) 2016/1719 (%) ir siki izklastiti noteikumi par starpzonu jaudas pieskirSanu paredzamajos
tirgos, par kopigas metodikas izveidi nolika noteikt starpzonu ilgtermina jaudu, par vienotas pieskirSanas
platformas izveidi Eiropas limeni, kas sniedz ilgtermina parvades tiesibas, un par iesp&ju atgriezt ilgtermina
parvades tiesibas turpmakai nakotnes jaudas pieskirSanai vai parnest ilgtermina parvades tiesibas starp tirgus
dalibniekiem. Regulas (ES) 2016/1719 30. panta ir izklastiti noteikumi par nakotnes nodroses produktiem.

() Komisijas Regula (ES) 2015/1222 (2015. gada 24. jilijs), ar ko izveido jaudas pieskirsanas un parslodzes vadibas vadlinijas (OV L 197,
25.7.2015., 24. 1pp.).

(") Komisijas Regula (ES) 2016/1719) (2016. gada 26. septembris), ar ko izveido nakotnes jaudas pieskir§anas vadlinijas (OV L 259,
27.9.2016., 42. Ipp.).
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(18) Komisijas Regula (ES) 2016/631 () ir izklastitas prasibas par elektroenergijas razoSanas ietaisu tikla piesléegumu
starpsavienotai sistémai, jo Ipasi attieciba uz sinhronu elektroenergijas generésanas modulu, elektroenergijas parka
modulu un atkrastes elektroenergijas parka modulu. Minétas prasibas palidz nodrosinat godigas konkurences
apstaklus ieksgja elektroenergijas tirgl, nodro$inat sistémas dro$ibu un atjaunojamo energoresursu elektro-
energijas integraciju un veicinat elektroenergijas tirdzniecibu Savienibas méroga. Regulas (ES) 2016/631 66. un
67. panta ir izklastiti noteikumi par jauntehnologijam elektroenergijas razosana.

(19)  Tirdzniecibas zonas, kas atspogulo piedavajuma un pieprasijuma sadalfjumu, ir uz tirgu balstitas elektroenergijas
tirdzniecibas pamatelements un priek$noteikums pilnigai jaudas pieskirSanas metoZu, tostarp plasmbalstitas
metodes potenciala izmantoSanai. Tapéc tirdzniecibas zonas biitu janosaka ta, lai tiktu nodroSinata tirgus
likviditate, efektiva parslodzes vadiba un visparéja tirgus efektivitate. Ja regulativa iestade vai parvades sistémas
operators ar kompetentas regulativas iestades apstiprinajumu sak izvertét eso§as tirdzniecibas zonas konfiguraciju
attieciba uz tirdzniecibas zonam parvades sistémas operatora kontroles zona, ja tirdzniecibas zonu konfiguracijai
ir nenozimiga ietekme uz blakus esoSo parvades sistému operatoru kontroles zonam, tostarp starpsavienojumiem,
un tirdzniecibas zonas konfiguracijas izvértéSana ir vajadziga, lai uzlabotu efektivitati, palielinatu parrobezu
tirdzniecibas iespéjas vai saglabatu darbibas drosibu, attiecigas kontroles zonas parvades sistémas operatoram un
kompetentajai regulativajai iestadei attiecigi vajadzétu biit vienigajam parvades sistémas operatoram un vienigajai
regulativajai iestadei, kas piedalas izvértésana. Attiecigajam parvades sistémas operatoram un kompetentajai
regulativajai iestadei par $adu izvértéSanu vajadzétu sniegt iepriek$gju pazinojumu blakus esoSajiem parvades
sistému operatoriem, un izvértéSanas rezultati batu japublicé. Vajadzétu bat iespgjai uzsakt regionalas
tirdzniecibas zonas izvértéSanu péc tam, kad sanemts tehniskais zinojums par parslodzi saskana ar $is regulas 14.
pantu vai saskana ar spéka esoSajam procediram, kas noteiktas Regula (ES) 2015/1222.

(20) Ja regionalie koordinacijas centri veic jaudas aprékinasanu, tiem bitu japalielina jauda, nemot véra korektivus
bezmaksas pasakumus un ievérojot jaudas aprékinasanas regiona parvades sistému operatoru darbibas drosibas
robezas. Ja aprékins neuzrada jaudu, kas vienada vai lielaka par $aja regula noteikto minimalo jaudu, regionalajiem
koordinacijas centriem bitu jaapsver visi pieejamie korektivie maksas pasakumi, lai jaudu palielinatu lidz
minimalajam jaudai, tostarp pardispe¢éSanas potencialu jaudas aprékinasanas regionos un starp tiem, vienlaikus
ieverojot jaudas aprékinasanas regiona parvades sistému operatoru darbibas drosibas robeZas. Parvades sistému
operatoriem biitu jasniedz preciza un parredzama informacija par visiem jaudas aprékinasanas aspektiem saskana
ar $o regulu, un biitu janodrosina, ka visa regionalajiem koordinacijas centriem nositita informacija ir preciza un
atbilst paredzétajam mérkim.

(21)  Veicot jaudas aprékinu, regionalie koordinacijas centriem batu jaaprékina starpzonu jaudas, izmantojot datus no
parvades sistému operatoriem, kuri ievéro parvades sistému operatoru attiecigo kontroles zonu darbibas drosibas
robezas. Parvades sistému operatoriem vajadzétu bt iespéjai pienemt lémumu atkapties no koordinétas jaudas
aprékina, ja ta istenoSanas rezultata tiktu parkaptas tikla elementu darbibas drosibas robezas to kontroles zona.
Minétas nesakritibas biitu ripigi jauzrauga un par tam parredzami jazino, lai novérstu Jaunpratigu izmanto$anu
un nodrosinatu, ka starpsavienojumu jaudas apjoms, kas jadara pieejams tirgus dalibniekiem, netiek ierobeZzots,
lai atrisinatu parslodzes problému tirdzniecibas zona. Ja ir ieviests ricibas plans, taja biitu janem véra nesakritibas
un japieveéras to célonim.

(22)  Galvenajiem tirgus principiem biitu japaredz, ka elektroenergijas cenas nosaka pieprasijums un piedavajums. Sim
cenam bitu japarada, kad ir vajadziga elektroenergija, un tadgjadi, balstoties tirgt, jastimulé investicijas elastibas
resursos, pieméram, elastiga elektroenergijas razosana, starpsavienojumos, pieprasijumreakcija vai energijas
uzkrasana.

(°) Komisijas Regula (ES) 2016/631 (2016. gada 14. aprilis), ar ko izveido tikla kodeksu par generatoriem piemérojamajam tikla piesléguma
prasibam (OVL 112, 27.4.2016., 1. lpp.).
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(23) Lai gan elektroenergijas sektora dekarbonizacija, no atjaunojamajiem energoresursiem iegiitas energijas dalai tirgl
klastot arvien nozimigakai, ir viens no energétikas savienibas mérkiem, ir arkartigi svarigi, lai tirga tiktu noveérsti
esosie $kérsli parrobezu tirdzniecibai un sekmétas investicijas atbalsta infrastruktfira, pieméram, elastigaka elektro-
energijas razo$ana, starpsavienojumos, pieprasjjumreakcija un energijas uzkrasana. Lai atbalstitu parorientéSanos
uz variablu un izkliedétu elektroenergijas raZoSanu un nodrosinatu, ka energijas tirgus principi veido pamatu
Savienibas nakotnes elektroenergijas tirgiem, ir butiski no jauna pievérsties Istermina tirgiem un iztrikuma
cenam.

(24) Istermina tirgi uzlabo likviditati un konkurenci, laujot tirgli pilnvértigi iesaistit vairak resursu, jo ipasi tos
resursus, kas ir elastigaki. ledarbigas iztrikuma cenas mudinas tirgus dalibniekus reagét uz tirgus signaliem un
bat piecjamiem tad, kad tirgh tie ir visvairak vajadzigi, un tas nodrosina, ka tie savas izmaksas var atgiit
vairumtirgfi. Tapéc ir loti svarigi nodrosinat, ka tiek atcelti administrativie un netieSie cenas griesti, lai batu
iesp&jams noteikt iztrikuma cenas. Tiklidz istermina tirgi un iztrikuma cenas ir pilniba iestradati tirgus struktiira,
tie palidz atteikties no citiem tirgu kroplojosiem pasakumiem, pieméram, jaudas mehanismiem, lai panaktu
piegades dro$ibu. Tomér vienlaikus iztrikuma cenam, kas neparedz cenas griestus vairumtirgdi, nevajadzétu
apdraudét iespgjas piedavat galalietotdjiem, jo Ipadi majsaimniecibu lietotdjiem, mazajiem un vidgjiem
uzpémumiem (MVU) un riipnieciskajiem lietotajiem, uzticamas un stabilas cenas.

(25)  Neskarot Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (LESD) 107., 108. un 109. pantu, atkapes no tirgus pamatprin-
cipiem, pieméram, atbildiba par balansésanu, tirgbalstita dispecéSana vai pardispecé$ana, samazina elastiguma
signalus un rada $keérslus tadu risindgjumu attistiSanai ka energijas uzkrasana, pieprasijumreakcija vai agregésana.
Lai gan atkapes joprojam ir nepiecie$amas, lai daziem tirgus dalibniekiem, jo ipa$i majsaimniecibu lietotajiem un
MVU, neraditu nevajadzigu administrativo slogu, plasas atkapes, kas aptver veselas tehnologijas, nav saskanigas ar
mérki panakt efektivus un tirgbalstitus dekarbonizacijas procesus, tapéc tas biitu jaaizstaj ar mérkorientétakiem
pasakumiem.

(26) Nosacijums efektivai konkurencei elektroenergijas iek$éja tirgti ir nediskriminéjosa, parredzama un adekvata
maksa par tikla lietoSanu, tostarp par parvades sistémas savienojoso elektroliniju lietoganu.

(27) Nekoordinéta starpsavienotaju jaudas samazinasana aizvien vairak ierobezo elektroenergijas apmainu starp
dalibvalstim, un ta ir kluvusi par nopietnu $keérsli funkciongjosa ieks€ja elektroenergijas tirgus attistibai. Tade]
starpsavienotdju maksimalais jaudas limenis un kritiskie tikla elementi batu jadara pieejami, ievérojot tikla drosas
darbibas dro$uma standartus, tostarp ievérojot bojajumsituaciju drofibas standartu (N-1). Tomér ir daZi
ierobezojumi jaudas limena noteikanai savita tikla. Attieciba uz starpzonu tirdzniecibai pieejamo jaudu ir
janosaka skaidri minimalie limeni, lai samazinatu cilpas plismu un iek$&o parslodzu ietekmi uz starpzonu
tirdzniecibu un lai tirgus dalibniekiem sniegtu paredzamu jaudas vértibu. Ja tiek izmantota plasmbalstita pieeja,
ar minéto minimalo jaudu bitu janosaka starpzonu vai ieksgja kritiska tikla elementa jaudas minimuma dala,
ieverojot darbibas drosibas robezas, kas jaiizmanto ka ievaddati koordinéta jaudas aprékina saskana ar Regulu (ES)
2015/1222, nemot véra bojajumsituacijas. Kopgjo atlikuso jaudas daJu var izmantot uzticamibas rezervém, cilpas
plismam un iek$&jam pliasmam. Turklat ar tikla drosibas panaksanu saistitu paredzamu problému gadijuma uz
ierobezotu parejas posmu vajadzétu biit iesp&jai noteikt atkapes. Sadam atkapém biitu japievieno metodika un
projekti, ar ko paredz ilgtermina risinajumu.

(28) Parvades jauda, kam pieméro 70 % sliek$pa kritériju neto parvades jaudas (NP]) pieeja, ir maksimala aktivas
elektroenergijas parvade, kura ievéro darbibas drosibas robezas un npem véra bojajumsituicijas. Sis jaudas
koordinéta aprekina pem véra ari to, ka elektroenergijas plismas ir sadalitas nevienmérigi starp atseviskiem
komponentiem, un nepalielina tikai jaudu savienojosas elektrolinijas. Saja jauda nenem véra drosuma rezervi, loka
plismas vai iek$€jas plasmas, ko savukart nem véra atlikusajos 30 %.
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(29) Ir svarigi izvairities no konkurences izkroplosanas, kas rodas, dalibvalstu parvades sistému operatoriem lietojot
atskirigus drosuma, darbibas un planoSanas standartus. Turklat batu janodro$ina parredzamiba tirgus
dalibniekiem attieciba uz pieejamo parvades jaudu un drosibas, darbibas un planoSanas standartiem, kas ietekmé
pieejamas parvades jaudas.

(30) Lai efektivi ievirzitu vajadzigas investicijas, cenam ari jadod signali par to, kur elektroenergija nepiecieSama
visvairak. Lai zonala elektrosistéma novietojumsignali bitu pareizi, parredzama procesa ir saskanigi, objektivi un
ticami janosaka tirdzniecibas zonas. Lai nodrosinatu Savienibas elektrotikla efektivu darbibu un planosanu un
dotu iedarbigus cenu signalus jaunai elektroenergijas razoSanas jaudai, pieprasjjumreakcijai un parvades infras-
truktdrai, tirdzniecibas zonam butu jaatspogulo strukturdla parslodze. Proti, lai noveérstu iek$§jo parslodzi,
nevajadz&tu samazinat starpzonu jaudu.

(31) Lai nemtu veéra tirdzniecibas zonu optimizéSanas atskirigos principus, nekaitéjot likvidajiem tirgiem un ieguldi-
jumiem tiklos, bitu japaredz divi varianti parslodzes novérSanai. Dalibvalstim vajadzétu bt iespéjai izvéleties
starp savas tirdzniecibas zonas rekonfiguraciju un tadiem pasakumiem ka tikla pastiprinasana un tikla
optimizésana. Sada lémuma sakumpunktam vajadzétu biit ilgtermina strukturalas parslodzes apzinasanai, ko veic
dalibvalsts parvades sistémas operators vai operatori, elektroenergijas parvades sistému operatoru Eiropas tikla
(“ENTSO-E”) zinojumam par parslodzi, vai tirdzniecibas zonu izvértgjumam. Dalibvalstim vispirms bitu jacensas
rast kopigu risinajumu, ka vislabak novérst parslodzi. To darot, dalibvalstis varétu pienemt daudznacionalus vai
nacionalus ricibas planus parslodzes novérsanai. Dalibvalstim, kuras pienem ricibas planu parslodzes novérsanai,
bittu linedras trajektorijas veida japieméro pakapeniskas ievieSanas periods starpsavienotdju atvérsanai. Sada
ricibas plana istenoSanas beigas dalibvalstim vajadzetu bat iesp€jai izvéleties, vai tas dod prieksroku tirdzniecibas
zonas(-u) rekonfiguracijai vai atliku§as parslodzes novérsanai ar korektiviem pasakumiem, kuru izmaksas
dalibvalstis paSas sedz. Pédéa minétaja gadijuma to tirdzniecibas zona nebiitu jarekonfiguré pret attiecigas
dalibvalsts gribu, ar noteikumu, ka tiek sasniegta minimala jauda. Minimalajam jaudas limenim, kas bitu
jaizmanto koordinéta jaudas aprékinasana, vajadzétu bat kritiska tikla elementa jaudas procentudlam
daudzumam, ka noteikts atlases procesa saskana ar Regulu (ES) 2015/1222, péc tam, kad ir ievérotas darbibas
drosibas robezas bojajumsituacijas vai, ja tiek izmantota plasmbalstita pieeja, ievérojot darbibas drosibas robezas
bojajumsituacijas. Komisijas lemumam par tirdzniecibas zonu konfiguraciju vajadzétu bat iespéjamam ka galgjam
lidzeklim un vajadzétu grozit tirdzniecibas zonu konfiguraciju vienigi tajas dalibvalstis, kuras izvélejusas
tirdzniecibas zonu sadali$anu vai kuras nav sasniegu$as minimalo jaudas slieksni.

(32) Lai tirgu integracijas cela efektivi dekarbonizétu elektrosistému, ir sistematiski janovér§ skeérsli parrobezu
tirdzniecibai, kas palidzés parvarét tirgu sadrumstalotibu un kas Savienibas energijas lietotajiem laus pilniba
baudit labumu, ko sniedz integreti elektroenergijas tirgi un konkurence.

(33) Ar 30 regulu bitu japaredz pamatprincipi attieciba uz tarifikaciju un jaudu pieskirsanu, vienlaikus
nodrosinot vadliniju pienemsSanu, kuras ir siki izstradati turpmakie batiskie principi un metodes, lai Jautu atri
pielagoties izmainam apstak]os.

(34) Parslodzes problému vadibai batu jasniedz pareizi ekonomiskie signali parvades sistémas operatoriem un tirgus
dalibniekiem, un ta pamata vajadzétu bat tirgus mehanismiem.

(35) Parvadot elektroenergijas parrobezu plasmas savos elektrotiklos, rodas izmaksas, par kuram atverta, konkurenciala
tirgi parvades sistému operatoriem bitu jasanem kompensacija no to parvades sistému operatoriem, kuri rada §is
parrobeZu elektroenergijas pliismas, un no to sistému operatoriem, kur §is plismas tiek sanemtas.

(36) Maksajumi un ienémumi, ko rada kompensacijas mehanisms starp parvades sistému operatoriem, bitu janem
véra, nosakot valstu tiklu tarifus.

(37)  Faktiski maksajamas summas par parrobezu piekluvi parvades sistémai var batiski atskirties atkariba no iesaistita
parvades sistémas operatora, ka arT atskiribu dé| starp dalibvalstis piemérojamam tarifikacijas sisttmam. Tadé] ir
vajadzigs konkréts saskanosanas limenis, lai izvairitos no tirdzniecibas izkroplojumiem.
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(38)  Vajadzétu bat noteikumiem par to ienémumu izlietojumu, kurus gist no parslodzes vadibas procediram, ja vien
attieciga starpsavienotaja Ipatnibas nepamato atbrivojumu no siem noteikumiem.

(39) Lai visiem tirgus dalibniekiem nodrosinatu lidzvertigus konkurences apstaklus, tikla tarifi batu japieméro ta, lai
nebiitu ne pozitivas, ne negativas diskriminacijas starp raZo$anu, kas pieslégta sadales limeni, un produkciju, kas
pieslégta parvades limeni. Tikla tarifiem nevajadzétu diskrimineét attieciba uz energijas uzkrasanu un mazinat
stimulu iesaistities pieprasijumreakcija, ne ari likt skérslus energoefektivitates uzlabojumiem.

(40) Lai tarifu noteikSana jomas, kur saistosa saskanosana netiek uzskatita par lietderigu, klatu parredzamaka un tos
batu vieglak salidzinat, Eiropas Energoregulatoru sadarbibas agentirai (‘ACER”), kas izveidota ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2019/942 ('), batu jaizdod paraugprakses zinojums par tarifu metodikam.

(41) Lai labak nodrosinatu optimalas investicijas Eiropas méroga tikla un veiksmigak risinatu problémgadijumus, kad
nacionalo prioritasu dé| nav iespgjams realizét dzivotspéjigus starpsavienojuma projektus, biitu atkartoti jaapsver
parslodzes rentes ievieSana, un tai biitu jasekmé tas, lai garantétu pieejamibu un saglabatu vai palielinatu starpsa-
vienojuma jaudas.

(42) Lai panaktu elektroenergijas parvades tikla optimalu parvaldibu un lai biitu iesp&ams tirgot un piegadat elektro-
energiju pari robezam Savieniba, biitu jaizveido ENTSO-E. ENTSO-E uzdevumi biitu javeic saskana ar Savienibas
konkurences noteikumiem, kurus pieméro ENTSO-E lémumiem. ENTSO-E uzdevumiem vajadzétu bat skaidri
definétiem, un ta darbibas metodém batu janodrosina ENTSO-E darbibas efektivitate un parredzamiba. ENTSO-E
sagatavotie tikla kodeksi nav paredzeéti tam, lai ar tiem aizstatu vajadzigos valstu tikla kodeksus attieciba uz
jautajumiem, kas nav parrobezu jautajumi. Ta ka efektivaku darbu var panakt ar regionalu pieeju, parvades
sistému operatoriem visparéja sadarbibas struktfira batu jaizveido regionalas struktiiras, vienlaikus panakot to, ka
regionala limeni sasniegtie rezultati atbilst Savienibas limepa tikla kodeksiem un nesaistoSiem tikla attistibas
desmit gadu planiem. Dalibvalstim biitu javeicina sadarbiba un jauzrauga tikla efektivitate regionu limeni.
Sadarbibai regionu limeni vajadzétu bt savienojamai ar virzibu uz konkurencialu un efektivu elektroenergijas
ieksgjo tirgu.

(43) ENTSO-E bitu javeic pamatigs Eiropas méroga resursu pietickamibas novértéjums vidéja termina lidz ilgtermina
griezuma, lai iegiitu objektivu pamatu, péc ka novértét bazas par pietiekamibu. Bazas par resursu pietiekamibu,
kam ka risingjums izvéleti jaudas mehanismi, bhtu jabalsta uz Eiropas meéroga resurus pietickamibas
noveértéjumu. Minéto novértéjumu var papildinat ar valstu novértéjumiem.

(44)  Metodikai ilgtermina resursu pietickamibas noveértéjumam (griezuma no 10 nakamajiem gadiem lidz nakamajam
gadam), ko paredz 31 regula, ir cits merkis neka sezonalajiem pietickamibas noveértéjumiem (nakamie sesi ménesi),
ka noteikts Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2019/941 (') 9. panta. Vid&ja termina lidz ilgtermina
resursu pietickamibas novértejumus izmanto, lai apzinatu bazas par pietickamibu un izvértétu vajadzibu péc
jaudas mehanismiem, turpreti sezonalos pietickamibas noveérté§jumus izmanto, lai bridinatu par tuvakajos 6
meénesos iespjamajiem Istermina riskiem, kuri varétu izraisit batisku elektroapgades stavokla paslikti-
nasanos. Turklat, regionalie koordinacijas centri arl veic regionalos pietickamibas novértéjumus attieciba uz
elektroenergijas parvades sistémas darbibu. Tie ir Joti Isa termina pietickamibas noveértéumi (no nakamas nedélas
lidz nakamas dienas griezuma), un tos izmanto sistémas darbibas sakara.

(45) Pirms jaudas mehanismu ievie$anas dalibvalstim bitu janovérté regulativie izkroplojumi, kas vairo saistitas baZas
par resursu pietickamibu. Batu japieprasa dalibvalstim, lai tas piepem pasakumus apzinato izkroplojumu
likvidésanai, un tam batu japienem minéto pasakumu isteno$anas grafiks. Jaudas mehanismus vajadzétu ieviest
tikai tadu pietiekamibas problemu risinasanai, kuras nav iespgjams novérst, likvidgjot $adus izkroplojumus.

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2019/942 (2019. gada 5. jiinijs), ar ko izveido Eiropas Savienibas Energoregulatoru
sadarbibas agentiiru (skatit $a Oficiala Vestnesa 22. Ipp.).

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2019/941 (2019. gada 5. junijs) par riskgatavibu elektroenergijas sektora un ar ko atce]
Direktivu 2005/89/EK (skatit 3a Oficiala Véstnesa 1. Ipp.).
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(46) Dalibvalstim, kuras plano ieviest jaudas mehanismus, parredzama un verificéjama procesa biitu jinosaka jaudas
pietiekamibas mérkraditaji. Dalibvalstim vajadzétu bt tiesigam pasam noteikt vélamo piegades drosibas limeni.

(47)  Saskana ar LESD 108. pantu Komisijai ir ekskluziva kompetence noveértét to valsts atbalsta pasakumu saderibu ar
ieksgjo tirgu, kurus dalibvalstis varétu ieviest. Minéto novérté§jumu veic, pamatojoties uz LESD 107. panta
3. punktu un saskana ar visiem attiecigiem noteikumiem un noradjjumiem, kurus Komisija var $aja sakariba
pienemt. Si regula neskar Komisijas ekskluzivo kompetenci, kas tai pieskirta ar LESD.

(48)  Jau ieviestie jaudas mehanismi biitu jaizskata, nemot véra So regulu.

(49) Saja regula biitu janosaka detalizéti noteikumi, kas veicinatu efektivu parrobezu dalibu jaudas
mehanismos. Parvades sistému operatoriem btu jasekmé ieintereséto elektroenergijas raZotaju parrobezu
lidzdaliba jaudas mehanismos citas dalibvalstis. Tapéc tiem bitu jaaprékina jaudas apjomi, lidz kadiem iesp&ama
parrobezu lidzdaliba, bitu jarada dalibas iespéjas un bitu japarbauda pieejamiba. Regulativajam iestadem batu
janodrogina parrobezu noteikumu izpilde dalibvalstis.

(50)  Jaudas mehanismiem nevajadzétu bt parmerigi kompens€josiem, vienlaikus tiem vajadzétu nodro$inat piegades
drosibu. Sajé zina jaudas mehanismiem, kas nav stratégiskas rezerves, vajadzétu bat veidotiem ta, lai cena, ko
maksa par pieejamibu, automatiski lidzinas nullei, ja sagaidams, ka jaudas limenis, kas bltu rentabls energijas
tirgd, kura netiek piemeérots jaudas mehanisms, biis pietiekams, lai apmierinatu pieprasito jaudas limeni.

(51) Lai atbalstitu dalibvalstis un regionus, kas energétikas parkartosanas de] saskaras ar socialam, riipniecibas un
ekonomikas problemam, Komisija ir izveidojusi oglu un ogleklietilpigu regionu iniciativu. Saja konteksta
Komisijai batu japalidz dalibvalstim, attieciga gadijuma ari sniedzot mérkorientétu finansialu atbalstu, lai
minétajos regionos parkartosanas bitu taisniga.

(52) Nemot vera atskiribas valstu energosistémas un esoso elektrotiklu tehniskos ierobezojumus, vislabaka pieeja, ka
panakt progresu tirgu integréSana, biezi ir regionala pieeja. Tapéc biitu janostiprina parvades sistemu operatoru
regionala sadarbiba. Lai nodroSinatu, ka sadarbiba ir efektiva, jaunam tiesiskajam regulégjumam bitu japaredz
spécigaka regionala parvaldiba un regulativa parraudziba, tostarp janostiprina ACER lémumu pienemsanas
pilnvaras attieciba uz parrobezu jautdgjumiem. lesp&ams, ka cie$aka dalibvalstu sadarbiba ir nepiecieSama ari
krizes situacijas, lai palielinatu piegades drosibu un ierobeZotu tirgus izkroplojumus.

(53) Parvades sistému operatoru savstarpéja koordinéSana regionala limeni ir oficiali nostiprinata, nosakot, ka
parvades sistému operatoriem ir obligati jaiesaistas regionalo drofibas koordinatoru struktiiras. Regionalo
parvades sistému operatoru koordiné$anu biitu jaturpina pilnveidot ar uzlabotu institucionalo satvaru, izveidojot
regionalos koordinacijas centrus. Regionalo koordinacijas centru izveidosana biitu janem véra esodas vai planotas
regionalas koordinacijas iniciativas un jaatbalsta arvien integrétaka Savienibas elektrosistému darbiba, tadgjadi
nodroginot, ka to darbiba ir efektiva un dro$a. Tadél ir janodrosina, ka parvades sistému operatoru koordinésana,
izmantojot regionalos koordinacijas centrus, notiek visa Savieniba. Ja kada regiona parvades sistému operatorus
pagaidam vél nekoording eso$s vai planots regionalas koordinacijas centrs, attieciga regiona parvades sistémas
operatoram biitu jaizveido vai jaizraugas regionalais koordinacijas centrs.

(54) Regionalo koordinacijas centru geografiskajam tvérumam batu janodrosina to iespéjas efektivi veicinat parvades
sisttmu operatoru darbibu koordinéSanu pari regionu robezam, ka rezultata tiktu uzlabota sistémas drosiba un
tirgus efektivitate. Regionalo koordinacijas centru darbibai vajadzétu biit elastigai, lai tie savus uzdevumus regiona
varétu istenot veida, kas vislabak atbilst tiem uzticéto individualo uzdevumu ipatnibam.
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(55) Regionalajiem koordinacijas centriem batu japilda uzdevumi, kuru istenoSana regionalizacija dod papildu
pievienoto vértibu salidzindgjuma ar valsts limeni veiktajiem uzdevumiem. Regiondlo koordinacijas centru
uzdevumiem biitu jaaptver regionilo drosibas koordinatoru veiktie uzdevumi saskana ar Komisijas Regulu (ES)
2017/1485 (3, ka ari papildu sistémas darbibas, tirgus darbibas un riskgatavibas uzdevumi. Regionalo koordi-
nacijas centru uzdevumiem nevajadzétu aptvert elektrosistémas reallaika darbibu.

(56) Pildot savus uzdevumus, regionalajiem koordinacijas centriem biitu japalidz sasniegt klimata un energétikas
politikas satvara noteiktos mérkus 2030. un 2050. gadam.

(57) Regionalajiem koordinacijas centriem primari bitu jarikojas regiona sistémas un tirgus darbibas interesés. Tade]
attieciba uz dazam funkcijam regionalajiem koordinacijas centriem biitu jauztic pilnvaras, kas nepiecieSamas, lai
koordinétu sistémas darbibas regiona parvades sistému operatoru veicamas darbibas, un attieciba uz atlikusajam
funkcijam tiem jauztic pilnvertigaka padomdevéja loma.

(58) Regionalo koordinacijas centru cilvékresursiem, tehniskiem, fiziskiem un finan$u resursiem nevajadzetu parsniegt
to resursu apméru, kas ir absoliiti nepiecieSams minéto centru uzdevumu izpildei.

(59) ENTSO-E bitu janodrosina, ka regionalo koordinacijas centru darbibas ir koordinétas starp regioniem.

(60) Lai palielinatu elektroenergijas sadales tiklu efektivitati Savieniba un nodrosinatu cie$u sadarbibu ar parvades
sistému operatoriem un ENTSO-E, Savieniba biitu jaizveido Eiropas sadales sistému operatoru struktiira (ES SSO
struktira). ES SSO struktiiras uzdevumiem vajadzétu but saprotami definétiem, un tas darbibas metodém biitu
janodrosina efektivitate, parredzamiba un Savienibas sadales sistému operatoru reprezentativitite. ES SSO
struktdrai batu attieciga gadjjuma ciesi jasadarbojas ar ENTSO-E tikla kodeksu sagatavo$ana un Istenosana, un tai
batu jaizstrada vadlinijas, ka sadales tiklos integrét, pieméram, izkliedeto elektroenergijas razosanu un energijas
uzkraSanu, vai jadarbojas citas jomas, kas saistitas ar sadales tiklu parvaldibu. ES SSO struktirai pilna mera batu
janem veéra ari Ipatnibas, kas raksturigas sadales sistémam, kas pieslégtas pakartotam elektrosisttmam uz salam
un kas nav savienotas ar citam elektrosistémam ar starpsavienojumu palidzibu.

(61) Ir vajadziga parvades sistému operatoru cie$aka sadarbiba un koordinacija, lai izveidotu tikla kodeksus, ar kuriem
nodro§ina un parvalda efektivu un parredzamu piekluvi parrobezu parvades tikliem, lai notiktu koordinéta un
pietiekami talredziga planosana un parvades sistému attistiba Savieniba, tostarp starpsavienojuma jaudu izveide,
pienacigi nemot véra vides aspektus. Minétajiem tikla kodeksiem biitu jaatbilst nesaistosam galvenajam vadlinijam,
ko izstradajusi ACER. ACER bitu japiedalas tikla kodeksu projektu izskatisana, balstoties uz realo situaciju,
tostarp jaizskata to atbilstiba minétajam galvenajam vadlinijam, un ACER vajadzétu bt tiesibam minétos
kodeksus ieteikt pienemsanai Komisija. ACER bitu jaizvérté ierosinatie tikla kodeksu grozijumi, un tai vajadzétu
bat tiesibam Sos grozijumus ieteikt pienemsanai Komisija. Parvades sistémas operatoriem vajadzétu savus tiklus
ekspluatét atbilstosi siem tikla kodeksiem.

(62) Tikla kodeksu izstradé un pienemsana giita pieredze rada, ka ir lietderigi racionalizét izstrades procediru, proti,
precizét, ka ACER ir tiesibas parskatit elektroenergijas tikla kodeksu projektus, pirms tos iesniedz Komisijai.

(63) Lai nodrosinatu elektroenergijas iek3gja tirgus sekmigu darbibu, batu japaredz procediras, kas lauj Komisijai
pienemt lémumus un vadlinijas, inter alia attieciba uz tarifikaciju un jaudu pieskirSanu, vajadzibas gadijuma
vienlaikus nodroginot regulativo iestaZu iesaistiSanu $aja procesd, izmantojot to asociaciju Savienibas limeni.
Regulativajam iestadém kopa ar citam attiecigajam dalibvalstu iestadém ir liela nozime elektroenergijas iekseja
tirgus pareiza darbiba.

(") Komisijas Regula (ES) 2017/1485 (2017. gada 2. augusts), ar ko izveido elektroenergijas parvades sistémas darbibas vadlinijas
(OVL 220, 25.8.2017., 1. Ipp).
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(64) Visi tirgus dalibnieki ir ieintereséti darba, ko sagaida no ENTSO-E. Tapéc svariga ir efektiva apspriesanas, un
bitiskai nozimei vajadzétu bt jau pastdvoSajam struktfram, kas izveidotas nolika sekmét un vienkarsot
apsprie$anas procesu, pieméram, regulativajam iestadém vai ACER.

(65) Lai nodrosinatu lielaku parredzamibu saistiba ar visu elektroenergijas parvades tiklu Savieniba, ENTSO-E batu
jasagatavo, japublicé un regulari jaatjaunina nesaisto$s Savienibas tikla attistibas desmit gadu plans. Minétaja tikla
attistibas plana biitu jaieklauj stabili elektroenergijas parvades tikli un vajadzigie regionalie starpsavienojumi, kuri
ir atbilstigi no komerciala un piegades drosibas viedokla.

(66) Butu javeicina investicijas svariga jauna infrastruktiira, vienlaikus nodrosinot elektroenergijas ieksgja tirgus
efektivu darbibu. Lai lidzstravas starpsavienotaji, kuriem piemeérots atbrivojums, pozitivi ietekmétu konkurenci un
piegades drosibu, projekta planosanas stadija bitu japarbauda tirgus ieinteresétiba un japienem parslodzes vadibas
noteikumi. Ja lidzstravas starpsavienotaji atrodas vairak neka vienas dalibvalsts teritorija, ACER biitu jaizskata —
ka galgjais lidzeklis — atbrivojuma pieprasijums, lai pilniba izveértétu parrobezu ietekmi un vienkarSotu adminis-
trativas procediiras. Turklat, ta ka $adiem lieliem atbrivotiem infrastruktiiras projektiem ir ipass riska profils,
uzpémumiem, kuriem ir piegades un raZoSanas intereses, vajadzétu bt iespéjai attieciba uz konkrétajiem
projektiem izmantot pagaidu atkapi no pilnigas nodaliSanas noteikumiem. Atkapes, kuras pieskirtas saskana ar
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1228/2003 (%), turpina piemeérot lidz paredzétajam beigu
terminam, ka noteikts 1émuma par atkapes pieskirSanu. Atkrastes elektroenergijas infrastruktirai ar dualu funkcio-
nalitati (ta déveétie “atkrastes hibrida aktivi”), apvienojot atkrastes véja energijas parvadi uz krastu un starpsavieno-
jumiem, ari biitu japieméro atkape, pieméram, saskana ar noteikumiem, kas piemérojami jauniem lidzstravas
starpsavienotajiem. Vajadzibas gadijuma tiesiskaja regulégjuma pienacigi biitu janem véra minéto aktivu specifiska
situdcija, lai parvarétu $kérslus, kas apgriitina ieviest sabiedribai rentablus atkrastes hibrida aktivus.

(67) Lai palielinatu uzticibu tirgum, ta dalibniekiem jabat parliecinatiem, ka par launpratigam darbibam var tikt
piemeérotas iedarbigas, samérigas un atturoSas sankcijas. Kompetentas iestades biitu japilnvaro efektivi izmeklet
gadjjumus, kad situacija tirgn tiek izmantota launpratigi. Tapéc kompetentajam iestadém ir vajadziga piekluve
datiem, kas sniedz informaciju par piegadataju darbibas lémumiem. Daudzus svarigus lémumus elektroenergijas
tirgd pienem razotdji, un informacijai saistiba ar minétajiem lémumiem noteiktu laikposmu vajadzétu bt viegli
pieejamai kompetentajam iestadém. Turklat kompetentajam iestadem batu regulari japarrauga, vai parvades
sistému operatori ievéro $os noteikumus. ST prasiba nebfitu jaattiecina uz maziem raZotajiem, kuriem nav realas
iespgjas radit tirgus izkroplojumus.

(68) Dalibvalstim un kompetentajam iestadem attieciga informacija bitu jaiesniedz Komisijai. Komisijai $ada
informacija batu jaapstrada konfidenciali. Komisijai biitu javar vajadzibas gadijuma pieprasit batisko informaciju
tiedi no attiecigajiem uznémumiem ar noteikumu, ka tiek informétas kompetentas iestades.

(69) Dalibvalstim baitu japienem noteikumi par sankcijam, kas piemérojamas par $is regulas noteikumu parkapumiem,
un janodro$ina to isteno$ana. Minétajam sankcijam vajadzétu but iedarbigam, sameérigam un atturosam.

(70)  Dalibvalstim, Energétikas kopienas ligumslédz&am pusém un citam tre$am valstim, kas pieméro o regulu vai
piedalas kontinentalas Eiropas sinhronaja tikla, batu ciesi jasadarbojas visos jautajumos, kas skar integrétas
elektroenergijas tirdzniecibas regiona izveidi, un tam nevajadzétu piepemt pasakumus, kas apdraudétu dalibvalstu
un ligumsledzéju pusu elektroenergijas tirgu turpmaku integraciju vai piegades drosibu.

(71) Laika, kad tika pienemta Regula (EK) Nr. 714/2009, Savienibas limenI bija tikai daZi noteikumi attieciba uz
elektroenergijas ieksgjo tirgu. Kops ta laika Savienibas ieksgjais tirgus ir kluvis sarezgitaks, jo tirgos notiek
fundamentalas izmainas, jo ipasi attieciba uz elektroenergijas razosanu no variabliem atjaunojamiem energore-
sursiem. Tadé] tikla kodeksi un vadlinijas ir kluvuSas plasas un visaptveroas un ietver gan tehniskus, gan
visparigus jautajumus.

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1228/2003 (2003. gada 26. jiinijs) par nosacfjumiem attieciba uz pieeju tiklam elektro-
energijas parrobezu tirdznieciba (OVL 176, 15.7.2003., 1. Ipp.).
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(72)  Lai nodrosinatu minimalo saskanosanas pakapi, kas vajadziga sekmigai tirgus darbibai, batu jadelegé Komisijai
pilnvaras pienemt aktus saskana ar LESD 290. pantu attieciba uz nebitiskiem elementiem dazas konkrétas jomas,
kas ir batiskas tirgu integracijai. Minétajos aktos vajadzétu ieklaut tadus elementus ka atsevisku tikla kodeksu un
vadliniju pienemsana un groziSana, ja tie papildina So regulu, parvades sisttmu operatoru un regulativo iestazu
regionala sadarbiba, finansu kompensacijas starp parvades sistému operatoriem, ka ari noteikumu par atkapém
pieméroSana jauniem starpsavienotdjiem. Ir Ipasi batiski, lai Komisija, veicot sagatavoSanas darbus, rikotu
atbilstigas apspriesanas, tostarp ekspertu limeni, un lai minétas apsprie$anas tiktu rikotas saskana ar principiem,
kas noteikti 2016. gada 13. aprila Iestazu noliguma par labaku likumdosanas procesu (). Jo ipasi, lai delegéto
aktu sagatavo$ana nodrosinatu vienadu dalibu, Eiropas Parlaments un Padome visus dokumentus sanem
vienlaicigi ar dalibvalstu ekspertiem, un minéto iestazu ekspertiem ir sistematiska piekluve Komisijas ekspertu
grupu sanaksmém, kuras notiek delegéto aktu sagatavoSana.

(73) Lai nodro$inatu vienotus nosacfjumus $is regulas istenodanai, bitu japieskir IstenoSanas pilnvaras Komisijai
saskana ar LESD 291. pantu. Minétas pilnvaras biitu jaiizmanto saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu
(ES) Nr. 182/2011 (*). Minéto isteno$anas aktu pienemsanai biitu jaiizmanto parbaudes procediira.

(74) Nemot vera to, ka §is regulas mérki — proti, izveidot saskanotu sistému elektroenergijas parrobezu tirdzniecibai —
nevar pietiekami labi sasniegt atseviskas dalibvalstis, bet ricibas meéroga un iedarbibas dé] minéto mérki var labak
sasniegt Savienibas limeni, Savieniba var pienemt pasakumus saskana ar Liguma par Eiropas Savienibu 5. panta
noteikto subsidiaritates principu. Saskana ar minétaja pantd noteikto proporcionalitates principu, $aja regula
paredz vienigi tos pasakumus, kas vajadzigi 33 mérka sasnieg3anai.

(75) Konsekvences un tiesiskas noteiktibas labad nekam $aja regula nebatu jaliedz piemérot atkapes, kas izriet no
Direktivas (ES) 2019/944 66. panta,

IR PIENEMUSI SO REGULU.
I NODALA

PRIEKSMETS, DARBIBAS JOMA UN DEFINICIJAS

1. pants

Prieksmets un darbibas joma

Sis regulas mérkis ir:

a) noteikt pamatus efektivai Energétikas savienibas mérku un, jo ipasi, lidz 2030. gadam noteikta klimata un energétikas
satvara mérku, sasniegSanai, radot apstaklus, kuros tiek doti tirgus signali lielakai efektivitatei, augstakam atjaunojamo
energoresursu ipatsvaram, piegades drosibai, elastigumam, ilgtspéjibai, dekarbonizacijai un inovacijai;

b) noteikt pamatprincipus labi funkciongjosiem, integrétiem elektroenergijas tirgiem, kas visiem resursu nodro$inatajiem
un elektroenergijas lietotajiem paredz nediskriminéjosu piekluvi tirgum, dod patérétajiem iespgjas rikoties, nodrosina
konkurétspeju globala tirgti, ka arl pieprasjumreakciju, energijas uzkraSanu un energoefektivitati, un atvieglo
izkliedeta pieprasijuma un piedavajuma agregéSanu, un radit apstaklus tirgu un nozaru integréanai un tirgbalstitas
samaksas sanemsanai par elektroenergiju, kas saraZota no atjaunojamiem energoresursiem;

() OVL123,12.5.2016., 1.1pp.
(**) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 182/2011 (2011. gada 16. februaris), ar ko nosaka normas un visparigus principus par
dalibvalstu kontroles mehanismiem, kuri attiecas uz Komisijas isteno$anas pilnvaru izmanto$anu (OV L 55, 28.2.2011., 13.Ipp.).
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c) paredzét taisnigus noteikumus elektroenergijas parrobezu tirdzniecibai, tadéjadi veicinot konkurenci elektroenergijas
ieksgja tirgh, pemot véra valstu un regiondlo tirgu Ipasas iezimes, tostarp izveidot kompensacijas mehanismu
parrobezu elektroenergijas plismam, noteikt saskanotus principus maksai par elektroenergijas parrobezu parvadi un
sadalit starpsavienojumu pieejamas jaudas starp valstu parvades sistemam;

d) veicinat labi funkciongjosa un parredzama vairumtirgus izveidi, sekméjot augstu elektroenergijas piegades drosibas
pakapi, un paredzét mehanismus, lai saskanotu noteikumus elektroenergijas parrobezu tirdzniecibai.

2. pants

Definicijas

Piemeéro $adas definicijas:

1) “starpsavienotajs” ir parvades linija, kas $kérso vai pleSas pari robezai starp dalibvalstim un kas savieno dalibvalstu
nacionalas parvades sistémas;

2) “regulativa iestade” ir regulativa iestade, ko katra dalibvalsts noriko saskana ar Direktivas (ES) 2019/944 57. panta
1. punktu;

3) “parrobezu elektroenergijas plisma” ir fiziska elektroenergijas plisma dalibvalsts parvades tikla, ko izraisa arpus
minétas dalibvalsts esoSu razotaju, lietotaju vai abu darbibas ietekme uz tas parvades tikly;

4) “parslodze” ir situacija, kad visus tirgus dalibnieku pieprasijumus tirdzniecibai starp tikla zonam nevar piepemt, jo
tie batiski ietekmétu fiziskas plasmas tikla elementos, kuri §is plismas nevar parvadit;

5) “jauns starpsavienotajs” ir starpsavienotajs, kas nav pabeigts lidz 2003. gada 4. augustam;

6) “strukturala parslodze” ir parslodze parvades sistéma, kas ir neparprotami nosakiama, ir paredzama, laika gaita
geografiski stabila un biezi atkartojas normalos elektroenergijas sistémas apstak]os;

7) “tirgus operators” ir struktira, kas sniedz pakalpojumu, kura elektroenergijas pardosanas piedavajumus savieto ar
elektroenergijas pirksanas soljjumiem;

8) “nominéts elektroenergijas tirgus operators” vai “NETO” ir tirgus operators, ko iecélusi kompetenta iestade ar
vienotu nakamas dienas vai vienotu teko3as dienas tirgus sasaistiSanu saistitu pienakumu veik$anai;

9) “zudusas slodzes veértiba” ir tadas maksimalas elektroenergijas cenas aplése euro/MWh, kadu lietotaji ir gatavi
maksat, lai izvairitos no partrauces;

10) “balanséSana” ir visas darbibas un procesi visos laikposmos, ar kuru palidzibu parvades sistému operatori pastavigi
nodrosina sistémas frekvences uzturéSanu iepriek$ noteikta stabilitates diapazona un to, lai tiktu nodrosinats
vajadzigo rezervju apjoms attieciba uz nepiecieSamo kvalitati;

11) “balansésanas energija” ir energija, ko parvades sistému operatori izmanto, lai veiktu balanséSanu;

12) “balansésanas pakalpojumu sniedzgjs” ir tirgus dalibnieks, kas parvades sistému operatoriem nodrosina balansésanas
energiju un/vai balansé$anas jaudu;

13) “balans€Sanas jauda” ir jaudas apjoms, kuru balanséSanas pakalpojumu sniedzgjs ir piekritis uzturét un attieciba uz
kuru balansésanas pakalpojumu sniedzgjs ir piekritis uz visu liguma darbibas laiku parvades sistémas operatoram
iesniegt soljjumus atbilstoSam balansésanas energijas daudzumam;

14

=

“balansatbildiga puse” ir tirgus dalibnieks vai ta izvéléts parstavis, kas atbild par tirgus dalibnieka nebalansu elektro-
energijas tirgd;

15) “nebalansa norékinu periods” ir laika vieniba, par kuru aprékina balansatbildigo pusu nebalansu;
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16) “balansa cena” ir cena — kas var bit gan pozitiva, gan negativa, gan vienada ar nulli — katra nebalansa norékinu
perioda par nebalansu katra virziena;

17) “nebalansa cenas zona” ir zona, kura aprékina nebalansa cenu;

18) “pirmskvalifikacijas process” ir process, kura verificé balanséSanas jaudas piegadatdja atbilstibu parvades sistému
operatoru noteiktajam prasibam;

19) “rezerves jauda” ir frekvences noturéSanas rezervju, frekvences atjaunoSanas rezervju vai aizvieto$anas rezervju
apjoms, kam jabiit pieejamam parvades sistémas operatoram;

20) “prioritara dispe¢esana” attieciba uz pasdispecéSanas modeli ir elektrostaciju dispe¢éSana péc kritérijiem, kas atskiras
no soljjumu ekonomiskas kartibas, un attieciba uz centralas dispe¢eSanas modeli — elektrostaciju dispe¢ésana péc
kritérijiem, kas atskiras no soljjumu ekonomiskas kartibas un no tikla ierobezojumiem, prioritati dodot konkrétu
elektroenergijas razosanas tehnologiju dispecésanai;

21) “jaudas aprékinasanas regions” ir geografiskais apgabals, kura pieméro koordinétu jaudas aprekinu;

22) “jaudas mehanisms” ir pagaidu pasakums, kas nodrosina nepiecieama resursu pietiekamibas limena sasnieganu,
atlidzinot resursiem to pieejamibu, izslédzot pasakumus, kuri saistiti ar papildpakalpojumiem vai parslodzes vadibu;

23) “augstas efektivitates kogeneracija” ir kogeneracija, kas atbilst Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas
2012/27[ES (*%) II pielikuma noteiktajiem kritérijiem;

24) “demonstréjumprojekts” ir projekts, kas demonstré Savieniba vél nebijusu tehnologiju un kas reprezenté batisku
inovaciju, kas ir daudz attistitaka par eso$ajam tehnologijam;

25) “tirgus dalibnieks” fiziska vai juridiska persona, kas pérk, pardod vai razo elektroenergiju, kas ir iesaistita agregésana
vai kas ir elektroenergijas uzkrasanas pakalpojumu operators, tostarp dodot tirdzniecibas rikojumus viena vai
vairakos elektroenergijas tirgos, tostarp energijas balansé$anas tirgos;

26) “pardispecéSana” ir pasakums, tostarp samazinasana, ko aktivizé viens vai vairaki parvades sistému operatori vai
adales sistemu eratori, mainot razo$anas paraugu, es paraugu vai abus minétos, lai izmainitu fiziska
sadales  sist operato ot razosanas slodzes bus tos, lai iz tu fiziskas
plismas elektrosistéma un mazinatu fizisku parslodzi vai ka citadi nodrosinatu sistémas drosibu;

27) “kompensacijas tirdznieciba” ir starpzonu apmaina, ko ierosina sistému operatori starp divam tirdzniecibas zonam,
lai mazinatu fizisku parslodzi;

28) “elektroenergijas razoSanas ietaise” ir ietaise, kura primaro energiju parvér§ elektroenergija un kura sastav no viena
vai vairakiem elektroenergijas razosanas moduliem, kas pieslégti tiklam;

29) “centralas dispeceSanas modelis” ir grafiku sastadiSanas un dispe¢€Sanas modelis, kura parvades sistémas operators
integrétas grafiku sastadiSanas procesa attieciba uz dispe¢gjamajam ietaisém nosaka razoSanas grafikus un patérina
grafikus, ka ari elektroenergijas raZzosanas ietai$u un pieprasijumietaisu dispecésanu;

30) “pasdispecesanas modelis” ir grafiku sastadiSanas un dispec¢eSanas modelis, kura razoanas grafikus un patérina
grafikus, ka arT elektroenergijas razoSanas ietaiSu un pieprasijumietai$u dispecésanu nosaka attiecigo ietai§u grafiku
sastaditaji;

31) “standarta balansé$anas produkts” ir saskanots balanséSanas produkts, ko visi parvades sisttému operatori defin&jusi
balansésanas pakalpojumu apmainas vajadzibam;

32) “specifisks balanséSanas produkts” ir no standarta balansésanas produkta atskirigs balansésanas produkts;

33) “delegétais operators” ir vieniba, kurai konkrétus uzdevumus vai pienakumus, kas kadam parvades sistémas
operatoram vai nominétam elektroenergijas tirgus operatoram uzticéti saskana ar $o regulu vai citiem Savienibas
tiesibu aktiem, ir delegg@jis attiecigais parvades sistémas operators vai NETO vai ir uzdevusi dalibvalsts vai regulativa
iestade;

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2012/27[ES (2012. gada 25. oktobris) par energoefektivitati, ar ko groza Direktivas
2009/125/EK un 2010/30/ES un atce] Direktivas 2004/8/EK un 2006/32/EK (OV L 315, 14.11.2012., 1. lpp.).
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34) “lietotajs” ir lietotdjs, ka definéts Direktivas (ES) 2019/944 2. panta 1. punkt3;

35)
36)
37)
38)
39)
40)
41)

42)

43)
44)
45)
46)
47)
48)
49)

50)

5

—

)
52)

53)

54)
55)
56)
57)
58)
59)
60)

61)

“galalietotajs” ir galalietotajs, ka definéts Direktivas (ES) 2019/944 2. panta 3. punkt3;

“vairumlietotajs” ir vairumlietotdjs, ka definéts Direktivas (ES) 2019/944 2. panta 2. punkt3;

“majsaimniecibas lietotdjs” ir majsaimniecibas lietotajs, ka definéts Direktivas (ES) 2019/944 2. panta 4. punkt;
“mazais uzpémums” ir mazais uzpémums, ka definéts Direktivas (ES) 2019/944 2. panta 7. punkt3;

“aktivs lietotajs” ir aktivs lietotajs, ka definéts Direktivas (ES) 2019/944 2. panta 8. punkt3;

“elektroenergijas tirgi” ir elektroenergijas tirgi, ka definéts Direktivas (ES) 2019/944 2. panta 9. punkta;
“piegade” ir piegade, ka definéts Direktivas (ES) 2019/944 2. panta 12. punkta;

“elektroenergijas piegades ligums” ir elektroenergijas piegades ligums, ka definéts Direktivas (ES) 2019/944 2. panta
13. punkta;

“agreg€Sana” ir agregeSana, ka definéts Direktivas (ES) 2019/944 2. panta 18. punkt3;

“pieprasijumreakcija” ir pieprasjjumreakcija, ka definéts Direktivas (ES) 2019/944 2. panta 20. punkta;

“viedas uzskaites sistéma” ir viedas uzskaites sistéma, ka definéts Direktivas (ES) 2019/944 2. panta 23. punkta;
“sadarbspéja” ir sadarbspé€ja, ka definéts Direktivas (ES) 2019/944 2. panta 24. punkt3;

“sadale” ir sadale, ka definéts Direktivas (ES) 2019/944 2. panta 28. punkt3;

“sadales sistémas operators” ir sadales sistémas operators, ka definéts Direktivas (ES) 2019/944 2. panta 29. punkt3;
“energoefektivitate” ir energoefektivitate, ka definéts Direktivas (ES) 2019/944 2. panta 30. punkt3;

“no atjaunojamajiem energoresursiem iegiita energija” jeb “atjaunojama energija” ir atjaunojama energija, ka definéts
Direktivas (ES) 2019/944 2. panta 31. punkt3;

“izkliedéta razoana” ir izkliedéta razoSana, ka definéts Direktivas (ES) 2019/944 2. panta 32. punkta;
“parvade” ir parvade, ka definéts Direktivas (ES) 2019/944 2. panta 34. punkt3;

“parvades sistémas operators” ir parvades sistémas operators, ka definéts Direktivas (ES) 2019/944 2. panta 35.
punkta;

“sistémas izmantotajs” ir sistémas izmantotajs, ka definéts Direktivas (ES) 2019/944 2. panta 36. punkta;
“razo$ana” ir razoSana, ka definéts Direktivas (ES) 2019/944 2. panta 37. punkta;

“razotajs” ir razotajs, ka definéts Direktivas (ES) 2019/944 2. panta 38. punkta;

“starpsavienota sistéma” ir starpsavienota sistéma, ka definéts Direktivas (ES) 2019/944 2. panta 40. punkta;
“maza, izoléta sistéma” ir maza, izoléta sistéma, ka definéts Direktivas (ES) 2019/944 2. panta 42. punkt3;
“maza, savienota sistéma” ir maza, savienota sistéma, ka definéts Direktivas (ES) 2019/944 2. panta 43. punkt3;
“paligpakalpojums” ir paligpakalpojums, ka definéts Direktivas (ES) 2019/944 2. panta 48. punkt3;

“ar frekvences kontroli nesaistits paligpakalpojums” ir ar frekvences kontroli nesaistits paligpakalpojums, ka definéts
Direktivas (ES) 2019/944 2. panta 49. punkt3;



L 158/68 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 14.6.2019.

62) “energijas uzkrasana” ir energijas uzkrasana, ka definéts Direktivas (ES) 2019/944 2. panta 59. punkt3;
63) “regionalais koordinacijas centrs” ir regionalais koordinacijas centrs, kas izveidots, ievérojot §is regulas 35. pantu;

64) “energijas vairumtirgus” ir energijas vairumtirgus, ka definéts Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES)
Nr. 1227/2011 (V) 2. panta 6. punkta;

65) “tirdzniecibas zona” ir lielaka geografiska teritorija, kura tirgus dalibnieki var veikt elektroenergijas apmainu bez
jaudas sadales;

66) “jaudas sadale” ir starpzonu jaudas pieskirSana;

67) “kontroles zona” ir savstarpéji savienotas sistémas integréta dala, kuru parvalda viens sistémas operators; ta ietver
pievienotas fiziskas slodzes un/vai generétajvienibas, ja tadas ir;

68) “koordinéta neto parvades jauda” ir jaudas aprékina metode, kuras pamata ir princips — ex ante aprékinata un
attiecigi definéta maksimala energijas apmaina starp blakuseso$am tirdzniecibas zonam;

69) “kritisks tikla elements” ir tikla elements tirdzniecibas zona vai starp tirdzniecibas zonam, ko nem veéra jaudas
aprékina procesa un kas ierobezo elektroenergijas daudzumu, ar ko var veikt apmainu;

70) “starpzonu jauda” ir savstarp€ji savienotas sistémas sp&ja nodrosinat energijas parvadi starp tirdzniecibas zonam;

71) “generétajvieniba” ir viens elektroenergijas generators, kas pieder raZoSanas vienibai.

11 NODALA

VISPARIGI ELEKTROENERGIJAS TIRGUS NOTEIKUMI
3. pants
Principi, kas attiecas uz elektroenergijas tirgu darbibu

Dalibvalstis, regulativas iestades, parvades sistému operatori, sadales sistému operatori, tirgus operatori un delegétie
operatori nodro$ina, ka elektroenergijas tirgi darbojas saskana ar $adiem principiem:

a) cenas nosaka, balstoties uz pieprasijumu un piedavajumu;

b) tirgus noteikumi veicina brivu cenu veido§anos un nodroSina izvairiSanos no darbibam, kuras nelauj noteikt cenas,
balstoties uz pieprasijumu un piedavajumu;

c) tirgus noteikumi palidz attistit elastigaku elektroenergijas razoSanu, ilgtspéjigu mazoglekla elektroenergijas razosanu
un elastigaku pieprasijumu;

d) lietotajiem rada apstaklus, kas tiem lauj gt labumu no tirgus sniegtajam izdevibam un palielinatas konkurences
mazumtirgos, un dod iespéjas ka tirgus dalibniekiem iesaistities energijas tirgli un energétikas parkartosanas procesa;

e) rada apstaklus galalietotdju un mazo uznémumu dalibai tirghi, agregéjot vairakas elektroenergijas raZoSanas ietaisés
razoto elektroenergiju vai slodzi no vairakam pieprasjjumietaisém, lai elektroenergijas tirgti tiktu iesniegti kopigi
piedavajumi un tie tiktu kopigi parvalditi elektrosistéma saskana ar Savienibas konkurences tiesibu aktiem;

f) tirgus noteikumi rada apstaklus elektrosistémas un lidz ar to ekonomikas dekarbonizacijai, tostarp, radot apstaklus
atjaunojamo energoresursu elektroenergijas integracijai un stimulgjot energoefektivitati;

g) tirgus noteikumi dot pienacigus stimulus investicijam elektroenergijas raZoSana — jo ipasi ilgtermina investicijam
dekarbonizéta un ilgtspéjiga elektroenergijas sistema, — energijas uzkrasana, energoefektivitaté un pieprasijumreakcija,
lai tiktu apmierinatas tirgus vajadzibas, un sekmé godigu konkurenci, tad&jadi nodrosinot piegades drosibu;

(V) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1227/2011 (2011. gada 25. oktobris) par energijas vairumtirgus integritati un
parredzamibu (OV L 326, 8.12.2011., 1. Ipp.).
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h) pakapeniski novér§ $kérslus parrobezu elektroenergijas plismam starp tirdzniecibas zonam vai dalibvalstim un
parrobezu darfjumiem elektroenergijas tirgos un saistitajos pakalpojumu tirgos;

i) tirgus noteikumi paredz regionalo sadarbibu, kur ta iespéjama;

j) drosa un ilgtspgjiga razoSana, energijas uzkrasana un pieprasjjumreakcija vienlidzigi piedalas tirgn atbilstigi
Savienibas tiesibu aktos noteiktajam prasibam;

k) visi raZotaji ir tie$i vai netiesi atbildigi par savas sarazotas elektroenergijas pardosanu;

l) tirgus noteikumi lauj izstradat demonstréjumprojektus ar ilgtspéjigiem, droSiem un mazoglekla energoresursiem,
tehnologijam vai sistémam, kas jaizmanto un jalieto sabiedribas laba;

m) tirgus noteikumi rada apstaklus efektivai elektroenergijas razosanas aktivu, energijas uzkraSanas un pieprasijum-
reakcijas dispecésanai;

n) tirgus noteikumi Jauj elektroenergijas razosanas, energijas uzkrasanas un elektroenergijas piegades uzpnémumiem
ienakt un aiziet no tirgus, balstoties uz minéto uznémumu pasu veikto novértéjumu par savu darbibu ekonomisko
un finansialo dzivotspéju;

o) lai lautu tirgus dalibniekiem bt aizsargatiem no cenas svarstibam tirgii un lai mazinatu neskaidribu par nakotnes
ienakumiem no investicijam, ilgtermina riska nodroses produkti ir tirgojami birzas parredzama veida un ilgtermina
elektroenergijas piegades ligumi ir apspriezami ka arpusbirzas darfjumi, ievérojot Savienibas konkurences tiesibu
aktus;

p) Tirgus noteikumi atvieglina produktu tirdzniecibu visa Savieniba un reguléjuma izmainas nem veéra ietekmi uz birza
netirgotu un tirgotu gan istermina, gan ilgtermina nakotnes ligumu tirgiem un to produktiem;

q) tirgus dalibniekiem ir tiesibas iegiit piekluvi parvades tikliem un sadales tikliem, pamatojoties uz objektiviem,
parredzamiem un nediskrimingjosiem noteikumiem.

4. pants
Taisniga parkartoSanas

Komisija atbalsta dalibvalstis, kuras ievie§ valsts stratégiju, ar ko esoso ar oglém un citu cieto fosilo kurinamo darbinamo
spékstaciju razoSanas jaudu un oglu ieguves apjomu pakapeniski samazinatu ar visiem pieejamajiem lidzekliem, lai
iespgjotu “taisnigu parkartoSanos” regionos, kuros notikusas strukturalas parmainas. Komisija palidz dalibvalstim novérst
socialas un ekonomiskas sekas, ko rada energétikas parkartosana, parejot uz tiru energiju.

Komisija strada cie$a partneriba ar ieinteresétajam personam oglu un ogleklietilpigos regionos, atvieglina piekluvi
pieejamajiem lidzekliem un programmam un to izmanto$anu un mudina apmainities ar labako praksi, ari rikot
diskusijas par riipniecibas celveziem un parkvalificéSanas vajadzibam.

5. pants
Balansatbildiba

1. Visi tirgus dalibnieki ir atbildigi par nebalansa gadijumiem, ko tie rada sisttma (“balansatbildiba”). Saja noliika
tirgus dalibnieki ir vai nu balansatbildigas puses, vai tie savu atbildibu ligumiski delegé pasu izvelétai balansatbildigajai
pusei. Katra balansatbildiga puse ir finansiali atbildiga par saviem nebalansa gadijumiem un censas bit balansa vai palidz
elektroenergijas sistémai bat balansa.

2. Dalibvalstis var paredzét atkapes no balansatbildibas:

a) inovativu tehnologiju demonstréjumprojektiem, kurus apstiprinajusi regulativa iestade, ar noteikumu, ka minétas
atkapes neparsniedz laiku un apméru, kads nepiecie$ams demonstréjuma mérku sasniegSanai;
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b) elektroenergijas razosanas ietaisém, kuras izmanto atjaunojamo energoresursu un kuru uzstadita elektroenergijas
razo$anas jauda ir mazaka par 400 kW;

c) iekartam, kas sanem Komisijas apstiprinatu atbalstu saskana ar Savienibas valsts atbalsta noteikumiem atbilstigi LESD
107., 108. un 109. pantam un kas pasititas pirms 2019. gada 4. jalija.

Dalibvalstis var, neskarot LESD 107. un 108. pantu, nodrosinat stimulus tirgus dalibniekiem, kas ir pilniba vai dalgji
atbrivoti no atbildibas par balansé$anu, uznemties pilnu atbildibu par balansesanu.

3. Ja dalibvalsts pieskir atkapi saskana ar 2. punktu, ta nodrosina, ka cits tirgus dalibnieks pilniba uzgemas finansialo
atbildibu par nebalansa gadjjumiem.

4. Attieciba uz elektroenergijas raZoSanas ietaisém, kas pasititas no 2026. gada 1. janvara, 2. punkta b) apak$punktu
pieméro tikai tam elektroenergijas razosanas ietaisém, kuras izmanto atjaunojamos energoresursus un kuru uzstadita
elektroenergijas razosanas jauda ir mazaka par 200 kW.

6. pants
Balansésanas tirgus

1. BalanséSanas tirgus, tostarp pirmskvalifikacijas procesus, organize ta, lai:

a) starp tirgus dalibniekiem tiktu nodrosinata patiesa nediskriminacija, nemot véra elektroenergijas sistémas dazadas
tehniskas vajadzibas, ka ari dazadas tehniskas spéjas, kadas ir raZoSanas resursiem, energijas uzkrasanai un pieprasi-
jumreakcijai;

b) nodrosinatu to, ka pakalpojumi tiek definéti parredzama un tehnologiski neitrala veida un tiek iepirkti parredzama
un tirgbalstita veida;

c) visiem tirgus dalibniekiem — individuali vai agregéSanas cela — tiktu nodrosinata nediskrimingjosa piekluve, tostarp no
variabliem atjaunojamiem energoresursiem razotai elektroenergijai, pieprasijumreakcijai un energijas uzkrasanai;

d) tiktu ievérota vajadziba panakt arvien lielaku variablas elektroenergijas razoSanas ipatsvaru, arvien lielaku pieprasi-
jumreakcijas pakapi un jauno tehnologiju ienaksanu.

2. BalanseSanas energijas cena netiek iepriek$ noteikta balanséSanas jaudas ligumos. Iepirkuma procesi ir parredzami
saskana ar Direktivas (ES) 2019/944 40. panta 4. punktu, vienlaikus aizsargajot sensitivas komercinformacijas konfiden-
cialitati.

3. BalanséSanas tirgi nodrosina darbibas drosibu, vienlaikus laujot maksimali izmantot un efektivi pieskirt starpzonu
jaudu visos laikposmos saskana ar 17. pantu.

4. Norékiniem par balanséSanas energiju attieciba uz standarta balanséSanas produktiem un specifiskiem balansésanas
produktiem izmanto robeZcenas noteikSanu — pay-as-cleared jeb vienotas cenas noteikSanu —, ja vien visas regulativas
iestades nav apstiprinajusas alternativu cenu noteik3anas metodi, pamatojoties uz visu parvades sistému operatoru
kopigo priekslikumu péc tam, kad ir veikta analize, kas uzskatami parada, ka minéta alternativa cenu noteikanas
metode ir efektivaka.

Tirgus dalibniekiem atlauj iesniegt solijumus péc iespé&jas tuvu reallaikam, un balanséanas energijas tirgus slégsanas laiks
nav pirms tekosas dienas starpzonu jaudas tirgus slégsanas laika.

Parvades sistému operatori, kas pieméro centralas dispe¢eSanas modeli, var paredzét papildu noteikumus saskana ar
elektroenergijas balansésanas vadlinijam, kas pienemtas pamatojoties uz Regulas (EK) Nr. 714/2009 6. panta 11. punktu.

5. Par nebalansu norekinas par cenu, kas atspogulo energijas vértibu reallaika.

6. Katra nebalansa cenas zona sakrit ar tirdzniecibas zonu, iznemot centralas dispecéSanas modela gadijumakad
nebalansa cenas zona var biit dala no tirdzniecibas zonas.

7. Rezerves jaudas dimensionéSanu veic parvades sistému operatori, un to sekmé regionala limen.
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8.  Balansésanas jaudas iepirkumu veic parvades sistémas operators, un to var sekmét regionala limeni. Saja noliika var
ierobeZot parrobezu jaudas rezervéSanu. BalanséSanas jaudas iepirkums ir tirgbalstits un organizéts ta, lai pirmskvalifi-
kacijas procesa nebatu diskriminacijas starp tirgus dalibniekiem, saskana ar Direktivas (ES) 2019/944 40. panta
4. punktu, neatkarigi no t3, vai tirgus dalibnieki piedalas individuali vai agregésanas cela.

Balansésanas jaudas iepirkumu balsta uz primaro tirgu, ja vien un ciktal regulativa iestade nav pieskirusi atkapi, lai
atlautu citu tirgbalstitu iepirkumu veidu izmanto$anu, pamatojoties uz konkurences trikumu balansé$anas pakalpojumu
tirgdi. Atkapes no pienakuma balanséSanas jaudas iepirkumu balstit uz primaro tirguizmanto$anu parskata ik péc tris
gadiem.

9.  AugSupvérstas balanséSanas jaudas iepirkumu un lejupvérstas balanséSanas jaudas iepirkumu veic atseviski, ja vien
regulativa iestade neapstiprina atkapi no $a principa, pamatojoties uz to, ka ar attiecigas atkapes piemérosanu tiktu
panakta lielaka ekonomiska efektivitate, ka tas skaidri paradits parvades sistémas operatora veiktaja noveért&juma.
Balansé$anas jaudas ligumus slédz ne agrak ka vienu dienu pirms balanséSanas jaudas piegades, un liguma darbibas
periods nav ilgaks par vienu dienu, ja vien un ciktal regulativa iestade nav apstiprinajusi agraku ligumu slégsanu vai
ilgakus liguma darbibas periodus, lai nodro$inatu piegades drosibu vai uzlabotu ekonomisko efektivitati.

Ja tiek pieskirta atkape, vismaz 40 % no standarta balansé$anas produktiem un vismaz 30 % no visiem balanséSanas
jaudai izmantotajiem produktiem balansé$anas jaudas ligumus sledz ne ilgak ka vienu dienu pirms balansé$anas jaudas
piegades, un liguma darbibas periods nav ilgaks par vienu dienu. Ligumus par atlikuSo balansésanas jaudas dalu sledz ne
agrak ka vienu ménesi pirms balansé$anas jaudas piegades, un tadu ligumu darbibas periods nav ilgaks par vienu
ménesi.

10. Péc parvades sistémas operatora pieprasijuma regulativa iestade var nolemt pagarinat liguma par atlikuso
balansésanas jaudas da]u darbibas periodu, kas minéts 9. punkta, ne ilgak ka uz 12 ménesiem ar noteikumu, ka sadam
lémumam ir laika ierobeZojums un ka pozitiva ietekme uz galalietotaju izmaksu samazinasanu, parsniedz negativo
ietekmi uz tirgu. Pieprasijuma ieklauj:

a) konkrétu periodu, kura atkape tiktu piemeérota;

b) konkrétu balansésanas jaudas apjomu, kadam atkape tiktu piemérota;

¢) analizi par atkapes ietekmi uz balanséSanas resursu tirgus dalu; un

d) atkapes pamatojumu, kas uzskatami parada, ka $adas atkapes rezultata samazinatos galalietotaju izmaksas.

11.  Neatkarigi no 10. punkta no 2026. gada 1. janvara ligumu darbibas periodi nav ilgaki par seSiem ménesiem.

12.  Lidz 2028. gada 1. janvarim regulativas iestades zino Komisijai un ACER par kopgjas jaudas dalu, uz kuru attiecas
ligumi, kuru darbibas periods vai kuru iepirkuma periods ir ilgaks par vienu dienu.

13.  Parvades sistému operatori vai to delegétie operatori, cik vien driz iesp&ams péc reallaika, bet ne velak ka ar
30 mindSu kavéSanos péc piegades, publicé savu grafiku sastadiSanas zonu pasreizéjo sistémas balansu, apléstas
nebalansa cenas un apléstas balansésanas energijas cenas.

14. Ja standarta balanséSanas produkti nav pietiekami, lai nodroSinatu darbibas droibu, vai, ja atseviskus
balanséSanas resursus nevar iesaistit balanséSanas tirgfi, izmantojot standarta balanséSanas produktus, parvades sistému
operatori var ierosinat, bet regulativas iestades — apstiprinat, atkapes no 2. un 4. punkta attieciba uz specifiskiem
balansésanas produktiem, kas tiek aktivizéti uz vietas, neveicot to apmainu ar citiem parvades sisttému operatoriem.

Priekslikumos par atkapém ietver to pasikumu aprakstu, kas ierosinati, lai, ievérojot ekonomisko efektivitati, lidz
minimumam samazinatu specifisko produktu izmantoanu,, uzskatami parada, ka specifiskie produkti nerada batiskus
trikumus un kroplojumus balanséanas tirgus grafiku sastadiSanas zona vai arpus tas, ka arl attieciga gadjjuma
noteikumus un informaciju par procesu, kada balansésanas energijas solfjumus no specifiskiem balansé$anas produktiem
parvers balanséSanas energijas soljjumos no standarta balansé$anas produktiem.
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7. pants

Nakamas dienas un tekosas dienas tirgi

1. Parvades sistému operatori un NETO kopigi organizé integréto nakamas dienas un tekosas dienas tirgu vadibu
saskana ar Regulu (ES) 2015/1222. Parvades sistému operatori un NETO sadarbojas Savienibas limeni vai, kur tas ir
lietderigak, regionala méroga, lai maksimizetu Savienibas elektroenergijas nakamas dienas un tekosas dienas tirdzniecibas
efektivitati un rezultativitati. Pienakums sadarboties neskar Savienibas konkurences tiesibu aktu pieméroSanu. Regulativas
iestades atbilstigi Direktivas (ES) 2019/944 59. pantam un ACER atbilstigi Regulas (ES) 2019/942 4. un 8. pantam veic
parvades sistému operatoru un NETO regulativo uzraudzibu attieciba uz funkcijam, kas saistitas ar elektroenergijas
tirdzniecibu.

2. Nakamas dienas un teko$as dienas tirgi:
a) ir organizéti t3, lai tajos nebiitu diskriminacijas;
b) maksimizé visu tirgus dalibnieku sp&ju parvaldit nebalansu;

¢) maksimizé visu tirgus dalibnieku iespéjas piedalities starpzonu tirdznieciba péc iespgjas tuvak reallaikam visas
tirdzniecibas zonas;

d) nodroSina cenas, kuras atspogulo tirgus pamatelementus, tostarp energijas vértibu reallaika, uz kuram tirgus
dalibnieki var palauties, vienojoties par ilgaka termina nodroses produktiem;

e) nodrosina darbibas drosibu, vienlaikus Jaujot maksimali izmantot parvades jaudy;

f) ir parredzami, vienlaikus aizsargajot sensitivas komercinformacijas konfidencialitati un nodrosinot tirdzniecibas
anonimitati;

g) neizskir, vai darfjjumi notiek tirdzniecibas zona vai starp tirdzniecibas zonam; un

h) ir organizéti ta, lai visi tirgus dalibnieki varétu pieklat tirgum individuali vai agregéSanas cela.

8. pants

Tirdznieciba nikamas dienas un teko$as dienas tirgos

1. NETO atlauj tirgus dalibniekiem tirgoties ar energiju péc iespéjas tuvu redllaikam un vismaz lidz tekosas dienas
starpzonu jaudas tirgus slégsanas laikam.

2. NETO tirgus dalibniekiem gan nakamas dienas, gan teko$as dienas tirgos dod iespgju tirgoties ar energiju laika
intervalos, kas ir vismaz tikpat isi, cik nebalansa norékinu periods.

3. NETO nodrosina produktus tirdzniecibai nakamas dienas un teko3as dienas tirgos, kuri ir pietickami nelieli — ar
minimalo solijjuma lielumu 500 kW vai mazak —, lai nodroinatu sekmigu pieprasijumreakcijas, energijas uzkrasanas un
maza meroga atjaunojamo energoresursu energijas razoSanas iesaisti, tostarp ari lietotaju tiesu iesaisti.

4. Ne vélak ka ar 2021. gada 1. janvari nebalansa norékinu periods visas grafiku sastadiSanas zonas ir 15 mindtes,
iznemot gadijumus, kad regulativas iestades ir pieskirusas atkapi vai izpémumu. Atkapes drikst pieskirt tikai lidz
2024. gada 31. decembrim.

No 2025. gada 1. janvara nebalansa norékinu periods neparsniedz 30 miniites, ja visas regulativas iestades sinhronaja
zona ir pieskirusas iznémumu.
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9. pants
Nakotnes tirgi

1. Saskana ar Regulu (ES) 2016/1719 parvades sistému operatori izdod ilgtermina parvades tiesibas vai ievies
lidzvértigus pasakumus, kas lauj tirgus dalibniekiem, tostarp atjaunojamos energoresursus izmantojosu elektroenergijas
razo$anas ietaiSu Ipasniekiem, nodroSinaties pret cenas riskiem pari tirdzniecibas zonu robezam, ja vien kompetento
regulativo iestazu veiktaja nakotnes tirgu noveértéjuma attieciba uz tirdzniecibas zonu robezam, netiek konstatéts, ka
attiecigajas tirdzniecibas zonas ir pietiekamas nodroses iespéjas.

2. llgtermina parvades tiesibas pieskir parredzami, balstoties tirgi un bez diskriminacijas, izmantojot vienotu
pieskir§anas platformu.

3. levérojot Savienibas konkurences tiesibu aktus, tirgus operatori ir tiesigi izstradat nakotnes nodroses produktus,
tostarp ilgtermina nakotnes nodroses produktus, lai tirgus dalibniekiem, tostarp atjaunojamos energoresursus
izmantojoSu elektroenergijas razoSanas ietaiSu ipasniekiem, dotu iesp&u pienacigi nodrosinaties pret cenu svarstibu
raditajiem finan$u riskiem. Dalibvalstis neprasa, lai 3adi nodroses darfjumi ieklautu tikai darfjumus dalibvalsti vai
tirdzniecibas zona.

10. pants
Tehniski soliSanas limiti

1. Nenosaka nedz maksimalo, nedz minimalo elektroenergijas vairumcenas apméru. So noteikumu cita starpa
pieméro solidanai un kliringam visos laikposmos, un tas attiecas uz balanséanas energijas un nebalansa cenam, neskarot
tehniskos cenas limitus, kurus var piemérot balanséSanas laikposma un nakamas dienas un teko$as dienas laikposmos
atbilstigi 2. punktam.

2. NETO var piemérot saskapotus limitus maksimalajam un minimalajam kliringa cenam nakamas dienas un tekosas
dienas laikposmos. Minétie limiti ir pietiekami augsti, lai nevajadzigi neierobeZotu tirdzniecibu, tie ir saskanoti iekseja
tirgl un tajos nemta véra maksimala zudu$as slodzes vértiba. NETO ievie§ parredzamu mehanismu, lai laikus
automatiski korigétu tehniskos solisanas limitus, ja ir paredzams, ka tiks sasniegti noteiktie limiti. Korigétos augstakos
limitus turpina piemérot, lidz tiek pieprasiti turpmaki palielindjumi saskana ar minéto mehanismu.

3. Parvades sistému operatori neveic tadus pasakumus, kuru mérkis ir izmainit vairumcenas.

4. Regulativas iestades vai — ja dalibvalsts $im nolikam izraudzijusas citu kompetento iestadi — $adas kompetentas
iestades apzina ricibpolitikas un pasakumus, kurus pieméro to teritorija un kuri varétu netie$i sekmét vairumcenu
veidoSanas ierobezosanu, tostarp ar balanséSanas energijas aktivizaciju saistito soljumu ierobezoSanu, jaudas
mehanismus, parvades sistému operatoru pasakumus, tirgus rezultatu apstrideSanas pasikumus vai tadus pasakumus,
kuri paredzéti, lai novérstu domingjosas pozicijas Jaunpratigu izmantoanu vai neefektivi definétas tirdzniecibas zonas.

5. Jaregulativa iestade vai izraudzita kompetenta iestade ir apzinajusi ricibpolitiku vai pasakumu, kas varétu ierobezot
vairumcenu veidoSanu, ta veic visas vajadzigas darbibas, lai partrauktu vai, ja tas nav iesp&ams, mikstinitu minétas
politikas vai pasakuma ietekmi uz solitaju ricibu. Dalibvalstis lidz 2020. gada 5. janvarim iesniedz Komisijai zinojumu,
kura izklastiti pasakumi un darbibas, kas veikti vai ko tas plano veikt.

11. pants

Zudusas slodzes vértiba

1. Regulativas iestades vai — ja dalibvalsts $im nolikam izraudzijusas citu kompetento iestadi — $adas kompetentas
iestades lidz 2020. gada 5. julijam un, ja tas vajadzigs, lai noteiktu uzticamibas standartu saskana ar 25. pantu, savai
teritorijai nosaka vienu zudusas slodzes vértibas aplési. Minéto aplési dara publiski pieejamu. Regulativas iestades vai
citas izraudzitas kompetentas iestades katrai tirdzniecibas zonai var noteikt dazadas apléses, ja to teritorija ir vairak ka
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viena tirdzniecibas zona. Ja tirdzniecibas zona sastav no vairak neka vienas dalibvalsts teritorijam, tad attiecigas
regulativas iestades vai citas izraudzitas kompetentas iestades nosaka vienu zudusas slodzes vertibas aplési konkrétajai
tirdzniecibas zonai. Nosakot vienu zudusas slodzes vértibas aplési, regulativas iestades vai citas izraudzitas kompetentas
iestades izmanto 23. panta 6. punkta minéto metodiku.

2. Regulativas iestades un citas izraudzitas kompetentas iestades savu zudus$as slodzes veértibas aplési atjaunina ne
retak ka reizi piecos gados vai biezak, ja tas novéro nozimigas izmainas.

12. pants
Elektroenergijas raZoSanas un pieprasijumreakcijas dispecésana

1. Elektroenergijas razosanas ietai$u un pieprasijumreakcijas dispe¢eSana ir nediskrimingjosa, parredzama un, ja vien
2. lidz 6. punkta nav paredzéts citadi, tirg balstita.

2. Neskarot LESD 107., 108. un 109. pantu, dalibvalstis nodrosina, ka, dispecgjot elektroenergijas razosanas ietaises,
sistému operatori, ciktal to Jauj valsts elektrosistémas drosa darbiba un pamatojoties uz parredzamiem un nediskriminé-
josiem kritérijiem, pieskir prioritati raZoSanas ietaisém, kuras izmanto atjaunojamos energoresursus, ja $adas elektro-
energijas raZoSanas ietaises ir:

a) elektroenergijas razoSanas ietaises, kuras izmanto atjaunojamos energoresursus un kuru uzstadita elektroenergijas
razo$anas jauda ir mazaka par 400 kW; vai

b) inovativu tehnologiju demonstréjumprojekti, kuri jaapstiprina regulativajai iestadei, ar noteikumu, ka $ada prioritate
neparsniedzlaiku un apméru, kads nepieciesams demonstréjuma mérku sasniegsanai.

3. Dalibvalsts var nolemt prioritaru dispe¢éSanu nepiemérot tadam 2. punkta a) apak$punktd minétajam elektro-
energijas razoSanas ietaisém, kuras sak darboties vismaz se$us ménesus péc attieciga lemuma pienemsanas, vai piemérot
zemaku minimalo jaudu neka noteikts 2. punkta a) apak$punkta ar noteikumu, ka:

a) dalibvalsti ir labi funkciongjosi teko$as dienas un citi vairumtirgi un balanséSanas tirgi un ka minétie tirgi ir pilniba
pieejami visiem tirgus dalibniekiem saskana ar $o regulu;

b) pardispecésanas noteikumi un parslodzes vadiba ir parredzama visiem tirgus dalibniekiem;

c) dalibvalsts valsts ieguldijums noliika sasniegt Savienibas saistoSo visparéjo mérkraditaju attieciba uz no atjaunoja-
majiem energoresursiem iegiitas energijas Ipatsvaru saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas (ES)
2018/2001 (*¥) 3. panta 2. punktu un Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2018/1999 (*) 4. panta a)
punkta 2) apak$punktu ir vismaz vienads ar Regulas (ES) 2018/1999 II pielikuma noteiktas formulas atbilstigo
rezultatu, un dalibvalsts no atjaunojamajiem energoresursiem iegiitas energijas Ipatsvars nav zemaks par tas atsauces
punktiem saskana ar Regulas (ES) 2018/1999 4. panta a) punkta 2) apak$punktu, vai alternativi — dalibvalsts no
atjaunojamajiem energoresursiem iegiitas energijas Ipatsvars galiga elektroenergijas bruto patérina ir vismaz 50 %;

d) dalibvalsts ir pazinojusi Komisijai par planoto atkapi, siki izklastot, ka ir izpilditi a), b) un c) apakSpunkta izklastitie
nosacjjumi; un

e) dalibvalsts ir publicgjusi planoto atkapi kopa ar detalizétu pamatojumu minétas atkapes pieskirSanai, vajadzibas
gadijuma pienacigi nemot veéra sensitivas komercinformacijas aizsardzibu.

Pieskirot jebkuru atkapi, netiek pielautas izmainas ar atpakalejosu spéku, kas ietekmé razo$anas ietaises, kuras jau giist
labumu no prioritaras dispe¢eSanas, neatkarigi no ta, vai pastav kada brivpratiga vienoSanas starp dalibvalsti un
attiecigas raZosanas ietaises operatoru.

("®) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2018/2001 (2018. gada 11. decembris) par no atjaunojamajiem energoresursiem iegiitas
energijas izmantosanas veicinasanu (OV L 328, 21.12.2018., 82. Ipp.).

(**) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/1999 (2018. gada 11. decembris) par energétikas savienibas un ricibas klimata
politikas joma parvaldibu un ar ko groza Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 663/2009 un (EK) Nr. 715/2009, Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivas 94/22[EK, 98/70/EK, 2009/31/EK, 2009/73/EK, 2010/31/ES, 2012/27/ES un 2013/30]ES,
Padomes Direktivas 2009/119/EK un (ES) 2015/652 un atce] Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 525/2013 (OV L 328,
21.12.2018., 1.1pp.).
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Neskarot LESD 107., 108 un 109. pantu, dalibvalstis ietaisém, kuras ir tiesigas uz prioritaru dispecésanu, var pieskirt
stimulus, lai tas brivpratigi atteiktos no prioritaras dispecéSanas.

4. Neskarot LESD 107., 108. un 109. pantu, dalibvalstis var pieskirt prioritaru dispeceSanu elektroenergijai, kas
sarazota elektroenergijas razosanas ietaisés, kuras izmanto augstas efektivitates kogeneraciju un kuru uzstadita elektro-
energijas razo$anas jauda ir mazaka par 400 kW.

5. Attieciba uz elektroenergijas raZoSanas ietaisém, kas pasatitas sakot ar 2026. gada 1. janvari, 2. punkta
a) apak$punktu pieméro tikai elektroenergijas raZzoanas ietaisém, kuras izmanto atjaunojamos energoresursus un kuru
uzstadita elektroenergijas razoSanas jauda ir mazaka par 200 kW.

6.  Neskarot ligumus, kas noslégti pirms 2019. gada 4. jalija, elektroenergijas razosanas ietaises, kuras izmanto
atjaunojamos energoresursus vai augstas efektivitates kogeneraciju un kuras tika pasiititas pirms 2019. gada 4. julija un
uz kuram saskana ar Direktivas 2012/27/ES 15. panta 5. punktu vai Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas
2009/28[EK (%% 16. panta 2. punktu pasiitiSanas bridi attiecas prioritara dispecéSana, turpina git labumu no prioritaras
dispecéSanas. Prioritaro dispeceSanu vairs nepieméro $adam elektroenergijas raZoSanas ietaisém no dienas, kad elektro-
energijas razoSanas ietaisé veiktas bitiskas modifikacijas, kas ietver vismaz tadus gadijumus, kad janoslédz jauns
piesléguma ligums vai ir palielinata elektroenergijas razosanas ietaises jauda.

7. Prioritara dispecésana neapdraud elektrosistémas drosu darbibu, to neizmanto ki pamatojumu starpzonu jaudu
samazina$anai papildus 16. panta paredzétajam un tas pamata ir parredzami un nediskrimingjosi kritériji.

13. pants
Pardispecesana

1. Elektroenergijas razoSanas pardispeceSanas vai pieprasjumreakcijas pardispecéSanas pamata ir objektivi,
parredzami un nediskrimingjosi kritériji. T ir atvérta visam elektroenergijas razoSanas tehnologijam, jebkadai energijas
uzkrasanai un jebkadai pieprasijumreakcijai, tostarp tadam, kas atrodas citas dalibvalstis, ja vien tas ir tehniski iesp&jams.

2. Pardispecgjamos resursus izraugas no elektroenergijas raZoSanas ietaisém, energijas uzglabasanas vai pieprasjum-
reakcijas, izmantojot tirgbalstitus mehanismus un pieskirot finansialu kompensaciju. Balansé$anas energijas soljjumi, ko
izmanto pardispecésanai, nenosaka balansésanas energijas cenu.

3. Tirgl nebalstitu elektroenergijas razoSanas, energijas uzkrasanas un pieprasjjumreakcijas pardispecéSanu var
izmantot tikai, ja:

a) nav pieejama tirghi balstita alternativa;
b) visi tirgi balstitie resursi ir izmantoti;

¢) pieejamo elektroenergijas razoSanas ietaiSu, energijas uzkrasanas ietai§u vai pieprasijumietaisu skaits ir parak mazs, lai
tiktu nodroginata efektiva konkurence zona, kur atrodas §ada pakalpojuma snieg$anai piemérotas ietaises; vai

d) pasreizgjais tikla stavoklis izraisa parslodzi tik regulari un paredzami, ka tirgbalstita pardispecéSana novestu pie
regularas stratégiskas solisanas, kas palielinatu iek$jas parslodzes limeni, un attieciga dalibvalsts ir vai nu piepémusi
ricibas planu, kura merkis ir novérst o parslodzi, vai nodrosina, ka saskana ar 16. panta 8. punktu starpzonas
tirdzniecibai ir pieejama minimala jauda.

4. Parvades sistemu operatori un sadales sistému operatori vismaz reizi gada iesniedz zinojumu kompetentajai regula-
tivajai iestadei par to:

a) ciktal ir izstradati un cik efektivi ir tirgbalstiti pardispeceSanas mehanismi, kas paredzéti elektroenergijas razoSanas
ietaisém, energijas uzkrasanas ietaisém un pieprasijumietaisem;

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2009/28/EK (2009. gada 23. aprilis) par atjaunojamo energoresursu izmantosanas
veicinasanu un ar ko groza un sekojosi atce] Direktivas 2001/77/EK un 2003/30/EK (OV L 140, 5.6.2009., 16. Ipp.).
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b) kadu iemeslu deé], kadiem MWh apjomiem un kada veida razoSanas resursiem tiek piemérota pardispecésana;

¢) kadi pasakumi ir veikti, lai nakotné samazinatu vajadzibu péc lejupvérstas pardispe¢esanas attieciba uz elektro-
energijas razoSanas ietaisém, kuras izmanto atjaunojamos energoresursus vai augstas efektivitates kogeneraciju,
ietverot investicijas tikla infrastruktiiras digitalizacija un elastigumu uzlabojo$os pakalpojumos.

Regulativa iestade iesniedz zinojumu ACER un publicé pirmas dalas a), b) un c) apak$punkta minéto datu apkopojumu,
vajadzibas gadijuma pievienojot ieteikumus uzlabojumiem.

5. levérojot prasibas attieciba uz tikla uzticamibas un dro$uma uzturé$anu, kuru pamata parredzami un nediskrimi-

ngjosi regulativo iestazu noteikti kritériji, parvades sistému operatori un sadales sistemu operatori:

a) garanté parvades tiklu un sadales tiklu sp&u parvadit elektroenergiju, kas saraZota no atjaunojamajiem energore-
sursiem vai augstas efektivitates kogeneracijas cela, ar minimalu iespéamo pardispecésanu, kas neliedz tiklu
planosana nemt véra ierobeZota apmera pardispecesanu, ja parvades sistémas operators vai sadales sistémas operators
var parredzami paradit, ka $ada riciba ir ekonomiski efektivaks risinajums un neparsniedz 5 % no tadu iekartu gada
sarazotas elektroenergijas daudzuma, kuras izmanto atjaunojamos energoresursus un kuras ir tiesi savienotas ar savu
attiecigo tiklu, ja vien citadi nav noteikusi dalibvalsts, kura elektroenergija no elektroenergijas razosanas ietaises, kas
izmanto atjaunojamos energoresursus vai augstas efektivitates kogeneraciju, veido vairak neka 50 % no ikgadgja
galiga elektroenergijas bruto patérina;

b) veic atbilstodus tikla un tirgsaistitus darbibas pasakumus, lai minimizétu no atjaunojamajiem energoresursiem vai
augstas efektivitates kogeneracijas cela sarazotas elektroenergijas lejupveérsto pardispecésanu;

¢) nodrosina to, ka to tikli ir pietiekami elastigi, lai vini spétu tos parvaldit.
6. Jaizmanto tirgd nebalstitu lejupvérstu pardispe¢esanu, pieméro $adus principus:

a) elektroenergijas raZoSanas ietaiseém, kuras izmanto atjaunojamos energoresursus, lejupvérstu pardispeceSanu pieméro
tikai tad, ja nav citu alternativu vai ja citi risinajumi raditu batiski nesamérigas izmaksas vai nopietnus riskus tikla
drosibai;

b) augstas efektivitates kogeneracijas procesa sarazotai elektroenergijai lejupvérstu pardispeceSanu pieméro tikai tad, ja
nav citu alternativu ka vien elektroenergijas raZoSanas ietaisés, kuras izmanto atjaunojamos energoresursus, sarazotas
elektroenergijas lejupvérsta pardispecésana vai ja citi risinajumi raditu nesamérigas izmaksas vai nopietnus riskus tikla
drosibai;

c) pasrazotai elektroenergijai, ko raZo iekartas, kuras izmanto atjaunojamos energoresursus vai augstas efektivitates
kogeneraciju, un ko nepievada parvades vai sadales tikla, nepieméro lejupveérstu pardispeceSanu, ja vien nav citu
iesp&ju atrisinat tikla drosibas problémas;

d) 3a punkta a), b) un c) apakspunkta minéto lejupvérsto pardispecésanu pienacigi un parredzami pamato. Pamatojumu
norada 3. punkta minétaja zinojuma.

7. Ja izmanto tirgl nebalstitu pardispeceSanu, sistémas operators, kur§ pieprasijis pardispecé$anu, pieskir finansialu
kompensaciju pardispecétas elektroenergijas raZoSanas ietaises, energijas uzkraSanas ietaises vai pieprasjjumreakcijas
ietaises operatoram, izpemot tadu razotaju gadijuma, kuri piekritusi noslégt piesléguma ligumu, saksana ar kuru netiek
garantéta stabila elektroenergijas piegade. Sada finansiala kompensicija ir vismaz vienada ar lieliko no $adiem
elementiem vai to kombinaciju, ja, piemérojot tikai lielako no $adiem elementiem, kompensacija biitu nepamatoti zema
vai nepamatoti augsta:

a) pardispecesanas raditam papildu darbibas izmaksam, pieméram, papildu kurinama izmaksam augSupveérstas pardispe-
¢eanas gadjjuma vai rezerves siltumapgades nodro$inaSanu tadas lejupverstas pardispe¢eSanas gadijuma, kas
piemérota elektroenergijas raZoSanas ietaisém, kuras izmanto augstas efektivitates kogeneraciju;

b) neto ienémumiem, kas batu gati, pardodot nakamas dienas tirgd elektroenergiju, kuru bitu saraZojusi elektroenergijas
razoSanas ietaise, energijas uzkrasanas ietaise vai pieprasijumreakcijas ietaise, ja nebiitu pieprasita pardispecesana; ja
finansialu atbalstu pieskir elektroenergijas razosanas ietaisém, energijas uzkrasanas ietaisem vai pieprasjjumietaisém
péc to sarazotd vai patéréta elektroenergijas daudzuma, finansialu atbalstu, kas batu sanemts, ja nebiitu pieprasita
pardispe¢ésana, uzskata par dalu no neto ienémumiem.
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Il NODALA

PIEKLUVE TIKLAM UN PARSLODZES VADIBA

1. [EDALA

Jaudas pieskirsana

14. pants

Tirdzniecibas zonu izveértésana

1. Dalibvalstis veic visus atbilstigos pasakumus, lai noveérstu parslodzi. Tirdzniecibas zonu robeZas nosaka,
pamatojoties uz ilgtermina, strukturalam parslodzém parvades tikla. Tirdzniecibas zonas $adas strukturalas parslodzes
neieklauj, iznemot gadijumu, kad tam nav nekadas ietekmes uz kaiminos eso$ajam tirdzniecibas zonam, vai — ka pagaidu
iznémumu — kad to ietekmi uz kaiminos eso$ajam tirdzniecibas zonam mazina, izmantojot korektivus pasakumus, un
minéto strukturalo parslodzu rezultatd nesamazinds starpzonu tirdzniecibas jauda saskana ar 16. panta prasibam.
Savienibas tirdzniecibas zonu konfiguraciju izstrada ta, lai tiktu maksimizéta ekonomiska efektivitate un lai saskana ar
16. pantu tiktu maksimizétas starpzonu tirdzniecibas iesp€jas, vienlaikus saglabajot piegades droibu.

2. Ik péc trim gadiem ENTSO-E zino par strukturalam parslodzém un citam batiskam fiziskam parslodzém starp
tirdzniecibas zonam un tajas, arl par $adu parslodzu atraSanas vietu un bieZumu, saskana ar jaudas pieskir§anas un
parslodzes vadibas vadlinijam, kas pienemtas, pamatojoties uz Regulas (EK) Nr. 714/2009 18. panta 5. punktu. Minétaja
zinojuma ieklauj novért&umu par to, vai starpzonu tirdzniecibas jauda ir sasniegusi linearo trajektoriju saskana ar 15.
pantu vai minimalo jaudu saskana ar 3is regulas 16. pantu.

3. Lai nodroinatu tirdzniecibas zonu optimalu konfiguraciju, veic tirdzniecibas zonu izvértésanu. $Sada izvértésana
identificé visas strukturalas parslodzes un ieklauj koordinétu analizi par tirdzniecibas zonu dazadam konfiguracijam,
iesaistot skartas ieinteresétas personas no visam attiecigajam dalibvalstim saskana ar jaudas pieskirSanas un parslodzes
vadibas vadlinijam, kas pienemtas, pamatojoties uz Regulas (EK) Nr. 714/2009 18. panta 5. punktu. Eso3as tirdzniecibas
zonas noverté péc to spéjas radit uzticamu tirgus vidi, ari nodro$inat pietickami elastigu elektroenergijas razosanu un
slodzes jaudu, kam ir izskiriga nozime, lai nepielautu sastrégumus tikla, lidzsvarotu elektroenergijas pieprasjjumu un
piedavajumu un ilgtermina nodrosinatu tikla infrastruktiira veikto investiciju drosibu.

4. Sa panta un §is regulas 15. panta vajadzibam attiecigas dalibvalstis, parvades sistému operatori vai regulativas
iestades ir tas dalibvalstis, parvades sistému operatori vai regulativas iestades, kuras piedalas tirdzniecibas zonu konfigu-
racijas izverté$ana, un ari tas, kuras atrodas taja pasa jaudas aprékinaSanas regiona saskapa ar jaudas pieskirSanas un
parslodzes vadibas vadlinijam, kas pienemtas, pamatojoties uz Regulas (EK) Nr. 714/2009 18. panta 5. punktu.

5. Lidz 2019. gada 5. oktobrim visi attiecigie parvades sistému operatori apstiprinasanai attiecigajas regulativajas
iestadés iesniedz priekslikumu par metodiku un pienémumiem, kas jaizmanto tirdzniecibas zonu izvértéSanas procesa
un attieciba uz izskatamajam alternativas tirdzniecibas zonu konfiguracijam. Tris méne$u laikd no priekslikuma
iesniegSanas attiecigas regulativas iestades par priekslikumu pienem vienpratigu lémumu. Ja regulativas iestades minétaja
laikposma nevar pienemt vienpratigu lémumu par priekslikumu, ACER papildu tris ménesu laika lemj par metodiku un
pienémumiem, un izskatamajam alternativajam tirdzniecibas zonu konfiguracijam. Metodikas pamata ir strukturalas
parslodzes, kuras nav paredzéts parvarét nakamo triju gadu laika, pienacigi nemot véra panakto progresu to infras-
truktdiras attistibas projektu izstradé, kurus paredzéts realizét nakamo triju gadu laika.

6.  Pamatojoties uz metodiku un piepémumiem, kas apstiprinati saskana ar 5. punktu, parvades sistému operatori,
kuri piedalas tirdzniecibas zonu izvérté§ana, ne vélak ka 12 méneSus péc metodikas un pienémumu apstiprinasanas
saskana ar 5. punktu iesniedz attiecigajam dalibvalstim vai to izraudzitajam kompetentajim iestadém kopigu
priekslikumu par to, vai tirdzniecibas zonu konfiguracija ir jagroza vai jasaglaba. Citas dalibvalstis, Energétikas kopienas
ligumslédzgjas puses vai citas tresas valstis, kuram ar kadu no attiecigajam dalibvalstim ir kopiga sinhrona zona, var
iesniegt piezimes.

7. Ja strukturala parslodze ir konstatéta zinojuma saskana ar §a panta 2. punktu vai tirdzniecibas zonu izvértésana
saskana ar $o pantu vai ja to savas kontroles zonas viens vai vairaki parvades sistému operatori ir konstatéjusi zinojuma,
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ko apstiprindjusi kompetenta regulativa iestade, dalibvalsts, kura ir konstatéta strukturala parslodze, sadarbiba ar saviem
parvades sistému operatoriem se$u ménesu laikd no zinojuma sanemsanas pienem lémumu definét valsts vai starpvalstu
ricibas planus saskana ar 15. pantu, vai arT izvértét un grozit savu tirdzniecibas zonu konfiguraciju. Minétos lémumus
nekavéjoties pazino Komisijai un ACER.

8.  Attieciba uz tam dalibvalstim, kuras izvélgjusas grozit tirdzniecibas zonu konfiguraciju, ievérojot 7. punktu —
attiecigas dalibvalstis pienem vienpratigu léemumu se$u ménesu laika no 7. punkta minétas pazinosanas. Citas dalibvalstis
var iesniegt piezimes attiecigajam dalibvalstim, kuram minétas piezimes biitu janem véra, pienemot savu lémumu.
Lémums ir argumentéts, un to pazino Komisijai un ACER. Ja attiecigas dalibvalstis minétajos se§os méne$os nespéj
panakt vienpratigu lémumu, tas nekavéjoties par to pazino Komisijai. Ne vélak ka se$us ménesus péc $ada pazinojuma
sanemsanas Komisija, apspriedusies ar ACER, ka galgjo lidzekli pienem lémumu grozit vai saglabat tirdzniecibas zonu
konfiguraciju attiecigajas dalibvalstis un starp tam.

9.  Dalibvalstis un Komisija pirms lémuma pienemsanas saskana ar $o pantu apspriezas ar attiecigajam ieinteresétajam
personam.

10.  Visos saskana ar $o pantu pienemtajos lémumos norada datumu, kad istenojamas izmainas. Minéto isteno$anas
datumu nosaka, vajadzibu péc steidzamas ricibas sabalansgjot ar praktiskajiem apsvérumiem, tostarp elektroenergijas
nakotnes darfjumiem. Lémuma var noteikt atbilstosus parejas noteikumus.

11.  Ja uzsak citus tirdzniecibas zonu izvértg§jumus saskana ar jaudas pieskir§anas un parslodzes vadibas vadlinijam,
kas pienemtas, pamatojoties uz Regulas (EK) Nr. 714/2009 18. panta 5. punktu, pieméro $o pantu.

15. pants

Ricibas plani

1. Péc lemuma pienemsanas saskana ar 14. panta 7. punktu dalibvalsts, kura ir konstatéta strukturdla parslodze,
sadarbiba ar savu regulativo iestadi izstrada ricibas planu. Minétais ricibas plans ietver konkrétu grafiku tadu pasakumu
pienemsanai, ar ko samazinat strukturalas parslodzes, kas konstatétas etru gadu laika no lémuma pienemsanas saskana
ar 14. panta 7. punktu.

2. Neskarot atkapes, kas pieskirtas saskana ar 16. panta 9. punktu, vai nobidi atbilstigi 16. panta 3. punktam, un
neatkarigi no ricibas plana izstradé panakta konkréta progresa dalibvalstis nodrosina, ka starpzonu tirdzniecibas jauda
katru gadu tiek palielinata, lidz ir sasniegta 16. panta 8. punkta paredzétd minimala jauda. Minéto minimalo jaudu
sasniedz lidz 2025. gada 31. decembrim.

Minétos ikgadgjos palielinajumus nodrosina ar linearu trajektoriju. Minétas trajektorijas sakumpunkts ir vai nu jauda, kas
pieskirta pie robeZas vai kas pieskirta kritiskam tikla elementam gada pirms ricibas plana pienemsanas, vai ari videja
jauda tris gados pirms ricibas plana piepemsanas, atkariba no ta, kura ir bijusi lielaka. Dalibvalstis nodrosina, ka to
ricibas planu istenosanas laika jauda, kas darita pieejama starpzonu tirdznieciba saskapa ar 16. panta 8. punktu, ir
vismaz lidzveértiga linearas trajektorijas vértibam, ari izmantojot korektivus pasakumus jaudas apréekinasanas regiona.

3. Izmaksas par korektivajiem pasakumiem, kas vajadzigi, lai sasniegtu 2. punkta minéto linearo trajektoriju vai daritu
pieejamu starpzonu jaudu pie robezam vai kritiskiem tikla elementiem, uz kuriem attiecas darbibas plans, sedz
dalibvalsts vai dalibvalstis, kuras isteno ricibas planu.

4. Katru gadu visa ricibas plana istenoSanas laika un seSu ménesu laika péc ta termina beigam attiecigie parvades
sistému operatori attieciba uz iepriek3gjiem 12 ménesiem izvérte to, vai pieejama parrobezu jauda ir sasniegusi linearo
trajektoriju vai, sakot ar 2026. gada 1. janvari — vai ir sasniegta 16. panta 8. punkta paredz&td minimala jauda. Tie
iesniedz savus izvért&umus ACER un attiecigajam regulativajam iestadém. Pirms zinojuma sagatavosanas katrs parvades
sistémas operators savai regulativajai iestadei iesniedz apstiprina$anai savu devumu zinojuma, tostarp visus attiecigos
datus.
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5. Attieciba uz tam dalibvalstim, par kuram 4. punkta minétie izvértéjumi skaidri parada, ka parvades sistémas
operators nav ievérojis linearo trajektoriju, attiecigas dalibvalstis seSu méne$u laikd no 4. punkta minéta zinojuma
sanemsanas pienem vienpratigu lémumu par to, vai tirdzniecibas zonu konfiguracija attiecigajas dalibvalstis un starp tam
ir jagroza vai jasaglaba. Sava lémuma attiecigajam dalibvalstim batu japem véra jebkadas citu dalibvalstu iesniegtas
piezimes. Attiecigo dalibvalstu lémums ir pamatots, un to pazino Komisijai un ACER.

Ja attiecigas dalibvalstis nesp& panakt vienpratigu lémumu noteiktaja termina, tas nekavgjoties informé Komisiju. Sesu
méneSu laika no 3ada pazinojuma sanemSanas Komisija, apspriedusies ar ACER un attiecigajim ieinteresétajam
personam, ka galgjo lidzekli pienem lémumu par to, vai grozit vai saglabat tirdzniecibas zonu konfiguraciju attiecigajas
dalibvalstis un starp tam.

6.  SeSus méneSus pirms ricibas plana termina beigam dalibvalsts, kura kostatéta strukturala parslodze, lemj par to, vai
nu novérst atlikuso parslodzi, grozot savu tirdzniecibas zonu vai arl novérst atlikuso iek$jo parslodzi ar korektiviem
pasakumiem, kuru izmaksas sedz $1 dalibvalsts.

7. Ja se3u meénesu laika no struktiiralas parslodzes konstateSanas atbilstigi 14. panta 7. punktam ricibas plans nav
izstradats, attiecigie parvades sistému operatori 12 ménesu laika no $adas strukturalas parslodzes konstéanas izvérté to,
vai pieejama parrobezu jauda iepriek$gjo 12 ménesu laikposma ir sasniegusi 16. panta 8. punkta paredzéto minimalo
jaudu, un iesniedz izvértéjuma zinojumu attiecigajam regulativajam iestadém un ACER.

Pirms zinojuma sagatavoSanas katrs parvades sistémas operators savu devumu zinojuma, tostarp visus attiecigos datus,
nosiita savaivalsts regulativajai iestadei apstiprinasanai. Ja izvértéjums skaidri parada, ka parvades sistémas operators nav
sasniedzis minimalo jaudu, pieméro §a panta 5. punkta minéto lémumu pienemsanas procesu.

16. pants

Jaudas pieskirsanas un parslodzes vadibas visparigie principi

1. Elektrotiklu parslodzes problémas risina ar nediskrimingjosiem, tirgbalstitiem risindgjumiem, kuri sniedz efektivus
ekonomiskos signalus tirgus dalibniekiem un iesaistitajiem parvades sistému operatoriem. Elektrotiklu parslodzes
problémas risina ar metodém, kuru pamata nav darfjumi, proti, metodém, kuras nav ietverta izvéle starp atsevisku tirgus
dalibnieku ligumiem. Veicot darbibas pasakumus, ar ko nodrosina, ka parvades sistéma turpina darboties normala
stavokli, parvades sistémas operators nem véra $adu pasakumu ietekmi uz kaiminos eso$ajam kontroles zonam un
koording tos ar citiem skartajiem parvades sisttmu operatoriem, ka paredzéts Regula (ES) 2015/1222.

2. Darfjjumu samazina$anas procediiras lieto tikai arkartas situacijas, proti, tadas situacijas, kuras parvades sistémas
operatoram jarikojas atri un nav iespéjama pardispe¢ésana vai kompensacijas tirdznieciba. Jebkuru $adu procediiru
pieméro nediskrimingjosi. Iznemot force majeure gadijumus, tirgus dalibniekiem, kuriem ir pieskirtas jaudas, kompense
ikvienu $adu samazinasanas gadijumu.

3. Regionalie koordinacijas centri saskana ar 33 panta 4. un 8. punktu veic koordinétu jaudas aprékinasanu, ka
noteikts 37. panta 1. punkta a) apak$punkta un 42. panta 1. punkta.

Regionalie koordinacijas centri aprékina starpzonu jaudas, ievérojot darbibas drosibas robezas un izmantojot datus, kas
sanemti no parvades sistému operatoriem, tostarp datus par korektivo pasakumu tehnisko pieejamibu, bet iznemot datus
par energosistémas atslogosanu. Ja regionalie koordinacijas centri secina, ka pieejamie korektivie pasakumi jaudas apreki-
nasanas regiona vai starp jaudas aprékinasanas regioniem nav pietiekami, lai sasniegtu linearo trajektoriju atbilstosi 15.
panta 2. punktam vai §a panta 8. punkta paredzéto minimalo jaudu, vienlaikus ievérojot darbibas drosibas robezas, tie
ka galgjo lidzekli var noteikt koordinétas darbibas, ar kuram attiecigi samazina starpzonu jaudas. Parvades sistému
operatori var atkapties no koordinétam darbibam attieciba uz koordinétu jaudas aprékinasanu un koordinétu drosibas
analizi tikai saskana ar 42. panta 2. punktu.
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Sakot ar bridi, kas ir tris méneSus péc tam, kad regionalie koordinacijas centri ir uzsakusi darbibu atbilstigi §is regulas
35. panta 2. punktam, un péc tam reizi tris ménesos regionalie koordinacijas centri iesniedz attiecigajam regulativajam
iestadém un ACER zinojumu par visiem jaudas samazindjumiem vai nesakritibam no koordinétam darbibam saskana ar
otro dalu, izvérte Sos incidentus un vajadzibas gadijjuma sniedz ieteikumus, kia nakotné izvairities no 3$adam
nesakritibam. Ja ACER secina, ka priekSnosacijumi nesakritbamsaskana ar $o punktu nav izpilditi vai ka tie ir
strukturalas dabas, ACER iesniedz atzinumu attiecigajam regulativajam iestadém un Komisijai. Kompetentas regulativas
iestades veic atbilstigas darbibas pret parvades sistému operatoriem vai regionalajiem koordinacijas centriem saskana ar
Direktivas (ES) 2019/944 59. vai 62. pantu, ja nav izpilditi priek§nosacijumi nesakritibam saskana ar $o punktu.

Strukturalas dabas nesakritibas tiek risinatas ricibas plana, kas minéts 14. panta 7. punktd, vai jau esosa ricibas plana
atjauninajuma.

4. Starpsavienojumu maksimalais jaudas limenis un parvades tikli, ko ietekmé parrobezu elektroenergijas jauda, ir
pieejami tirgus dalibniekiem, ievérojot drosas tikla darbibas dro§uma standartus. Kompensacijas tirdzniecibu un pardispe-
¢eSanu, tostarp parrobezu pardispecéSanu, izmanto, lai maksimizétu pieejamas jaudas nolika sasniegt 8. punkta
paredzéto minimalo jaudu. Lai biitu iespéjama $ada maksimalizacija, pieméro koordinétu un nediskrimingjosu procesu
parrobezu korektiviem pasakumiem, atbilstigi Istenojot pardispeceSanas un kompensacijas tirdzniecibas izmaksu
dali$anas metodiku.

5. Jaudu pieskir ar tiesu jaudas izsolu vai netiesu jaudas un energijas izsolu starpniecibu. Abas metodes var izmantot
viena un taja pasa starpsavienojuma. Teko3as dienas tirdzniecibai izmanto nepartrauktu tirdzniecibu, ko var papildinat ar
izsolém.

6.  Parslodzes gadijuma piedavajumi ar tieSu vai netieSu tikla jaudai derigu augstako vértibu, piedavajot augstako
vértibu nepietickamai parvades jaudai attiecigaja laikposma ir apmierinami. Iznemot attieciba uz jauniem starpsavieno-
tajiem, uz ko attiecas atbrivojums saskana ar Regulas (EK) Nr. 1228/2003 7. pantu, Regulas (EK) Nr. 714/2009
17. pantu vai §is regulas 63. pantu, jaudas pieskirSanas metodgs ir aizliegta rezerves cenu noteiksana.

7. Jaudu var brivi tirgot sekundara tirgd, ja parvades sistémas operators ir savlaicigi informéts par to. Ja parvades
sistémas operators noraida sekundaru tirdzniecibas darfjumu (transakciju), tas skaidri un parredzami to pazino un
izskaidro visiem tirgus dalibniekiem un pazino regulativajai iestadei.

8.  Parvades sistémas operatori neierobezo starpsavienojuma jaudas apjomu, kas jadara pieejams tirgus dalibniekiem,
lai novérstu parslodzi pasu tirdzniecibas zona, vai jaizmanto ka lidzeklis to plasmu vadibai, kuru izcelsme ir ieksgji
darfjumi tirdzniecibas zonas. Neskarot §3 panta 3. un 9. punkta noteikto atkapju pieméroanu un 15. panta 2. punkta
pieméroSanu, $o punktu uzskata par izpilditu, ja starpzonu tirdznieciba ir sasniegti $adi pieejamas jaudas minimalie
limeni:

a) attieciba uz robezam, kuram pieméro koordinétas neto parvades jaudas pieeju, minimala jauda ir 70 % no parvades
jaudas, ievérojot darbibas drosibas robezas péc bojajumsituaciju atskaitiSanas, ka noteikts saskana ar jaudas
pieskirSanas un parslodzes vadibas vadlinijam, kas pienemtas, pamatojoties uz Regulas (EK) Nr. 714/2009 18. panta
5. punkty;

b) attieciba uz robezam, kuram pieméro plasmbalstitu pieeju, minimala jauda ir jaudas aprékinasanas procesa noteikta
rezerve, kas pieejama no starpzonu apmainas izrieto$am plismam. Rezerve ir 70 % no jaudas, ievérojot iek$gjo un
starpzonu kritisko tikla elementu darbibas drosibas robezas un nemot véra bojajumsituacijas, ka noteikts saskana ar
jaudas pieskirsanas un parslodzes vadibas vadlinijam, kas pienemtas, pamatojoties uz Regulas (EK) Nr. 714/2009
18. panta 5. punktu.

Pavisam kopa 30 % var izmantot uzticamibas rezervém, cilpas plismam un iek$gjam plasmam attieciba uz katru
kritisko tikla elementu.

9. Pec parvades sistému operatoru pieprasijuma jaudas aprékinasanas regiona attiecigas regulativas iestades var
pieskirt atkapi no 8. punkta paredzamu iemeslu dél, ja tas ir vajadzigs darbibas drosibas uzturésanai. Sadas atkapes
neattiecas uz jaudu samazinaSanu, kas jau pieskirtas atbilstigi 2. punktam, tas pieskir uz ne ilgak ka uz vienu gadu viena
reizé vai maksimums uz diviem gadiem ar noteikumu, ka atkdpes apmérs péc pirma gada ievérojami samazinas. Sadu
atkapju apmeérs ir stingri ierobeZots, lai aptvertu tikai to, kas ir vajadzigs darbibas drosibas uzturéanai, un tas nepielauj
diskriminaciju starp iek$gjo un starpzonu apmainu.
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Pirms atkapes pieskirSanas attieciga regulativa iestade apspriezas ar regulativajam iestadém citas dalibvalstis, kas ietilpst
skartaja jaudas aprekinasanas regionos. Ja regulativa iestade nepiekrit ierosinatajai atkapei, par tas pieskirSanu lemj ACER
atbilstigi Regulas (ES) 2019/942 6. panta 10. punkta a) apakSpunktam. Atkapes pamatojumu un iemeslus tas
pieskirsanai publicé.

Ja ir pieskirta atkape, attiecigie parvades sisttmu operatori izstrada un publicé metodiku un projektus, kas nodrosina
ilgtermina risindgjumu problémjautdjumam, ko cenSas risinat ar atkapi. Atkape zaudé spéku, kad ir beidzies atkapes
termin$ vai ir istenots risinajums — atkariba no ta, kur§ notikums iestajas agrak.

10.  Tirgus dalibnieki savlaicigi pirms attieciga darbibas perioda informé attiecigos parvades sistému operatorus par
to, vai tie plano izmantot pieskirto jaudu. lkvienu pieskirto jaudu, kas netiks izmantota, dara pieejamu tirgn atklata,
parredzama un nediskrimingjosa veida.

11.  Parvades sistému operatori, cik vien tehniski iespéjams, aprékina jaudas vajadzibas ikvienas elektroenergijas
plismas parvadiSanai pretgjos virzienos pa parslogoto starpsavienojumu, lai maksimali izmantotu attiecigas linijas jaudu.
Pilniba pemot véra tikla drosibu, nenoraida darfjumus, kas samazina parslodzi.

12.  Finansu sekas par pienakumu neievéro$anu saistiba ar jaudas pieskirSanu attiecina uz parvades sistému
operatoriem vai NETO, kas atbildigi par $o pienakumu neievérosanu. Ja tirgus dalibnieki neizmanto jaudu, ko tie ir
apnémusies izmantot, vai ja tiesa izsolé iegadata jauda netiek pardota sekundara tirgli vai savlaicigi netiek atdota, minétie
tirgus dalibnieki zaudé tiesibas uz $adu jaudu un samaksa izmaksas atspogulojosu maksu. Izmaksas atspogulojosas
maksas par jaudas neizmanto$anu ir pamatotas un sameérigas. Ja parvades sistémas operators neizpilda savu pienakumu
nodrosinat stabilu parvades jaudu, tam ir jakompensé tirgus dalibniekam jaudas izmantosanas tiesibu zaudéjums. Saja
sakara nepem véra izrietoSos zaud&umus. Attieciba uz finan$u sekam savlaicigi nosaka galvenos principus un metodes
atbildibas noteiksanai, kas iestajas pienakumu neizpildiSanas rezultata, un tos parskata attieciga regulativa iestade.

13.  Sadalot korektivo pasakumu izmaksas starp parvades sistému operatoriem, regulativas iestades analizé, cik liela
mérd no tirdzniecibas zonu iek$¢jiem darjjumiem izrietodas plasmas palielina starp divam tirdzniecibas zonam
konstatéto parslodzi, un, pamatojoties uz raditas parslodzes ipatsvaru, sadala izmaksas starp tirdzniecibas zonu parvades
sistému operatoriem, kuri radijusi $adas plismas, iznemot izmaksas, kas rodas no tirdzniecibas zonu ieksgjo darfjumu
plismam un kas ir zem limena, kadu varétu sagaidit bez strukturalas parslodzes tirdzniecibas zona.

Minéto limeni kopigi analizé un nosaka visi parvades sistému operatori jaudas aprékinasanas regiona katrai atseviskai
tirdzniecibas zonas robeZzai, un $is limenis ir jaapstiprina visam regulativajam iestadém jaudas aprékinasanas regiona.

17. pants

Starpzonu jaudas pieskirSana dazados laikposmos

1. Parvades sistému operatori parrékina pieejamo starpzonu jaudu vismaz péc nakamas dienas tirgus slégsanas laika
un teko$as dienas starpzonu tirgus slégsanas laika. Parvades sistému operatori nakamaja starpzonu jaudas pieskir§anas
procesa pieskir pieejamo starpzonu jaudu plus atlikuSo starpzonu jaudu, kas nav ieprieks pieskirta, un starpzonu jaudu,
ko atbrivojusi fizisko parvades tiesibu turétaji no ieprieksgjiem pieskirumiem.

2. Parvades sistému operatori piedava atbilstigu struktiru starpzonu jaudas pieskirSanai dazados laikposmos, tostarp
nakamas dienas, teko$as dienas un balanséSanas laikposma. Minéto pieskirSanas struktfiru izverté attiecigas regulativas
iestades. Izstradajot savus priekslikumus, parvades sistému operatori ievéro:

a) tirgu raksturlielumus;
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b) elektroenergijas sistémas darbibas apstaklus, pieméram, stingri saskanoto, pazinoto grafiku lidzsvarosanas ietekmi;

¢) dazadiem laikposmiem pieskirtas procentualas dalas saskanosanas limeni un laikposmus, kas pienemti attieciba uz
dazadajiem esosajiem starpzonu jaudas pieskir§anas mehanismiem.

3. Ja péc tekosas dienas starpzonu tirgus slégsanas laika ir pieejama starpzonu jauda, parvades sistému operatori $o
starpzonu jaudu izmanto balanséSanas energijas apmainai vai nebalansa ieskaita procesa izmanto$anai.

4. Ja starpzonu jaudu pieskir balanséSanas jaudas apmainai vai rezervju kopigo$anai saskana ar §is regulas 6. panta
8. punktu, parvades sistému operatori izmanto metodikas, kas izstradatas elektroenergijas balanséSanas vadlinijas, kuras
pienemtas pamatojoties uz Regulas (EK) Nr. 714/2009 6. panta 11. punktu.

5. Parvades sisttmu operatori nepalielina dro§uma rezervi (jeb uzticamibas rezervi), kas aprékinata atbilstigi Regulai
(ES) 2015/1222, sakara ar balansé$anas jaudas apmainu vai rezervju kopigosanu.

2. [EDALA

Tikla maksas un parslodzes ienemumi
18. pants
Maksas par piekluvi tikliem, tiklu izmantosanu un pastiprinasanu

1. Maksas, kuras tiklu operatori ickasé par piekluvi tikliem, tostarp maksas par pieslégsanos tikliem, maksas par tiklu
izmanto$anu un attieciga gadijuma maksas par saistitiem tikla pastiprindjumiem ir rentablas, parredzamas, tajas nem
véra vajadzibu péc tikla dro$ibas un elastiguma un tas atspogulo radusas faktiskas izmaksas, ciktal is izmaksas atbilst
efektiva un strukturali salidzinama tikla operatora izmaksam un tiek piemérotas nediskrimingjosi. Minétajas maksas
neieklauj nesaistitas izmaksas, ar kuram atbalsta nesaistitus politikas mérkus.

Neskarot Direktivas 2012/27/ES 15. panta 1. un 6. punktu un minétas direktivas XI pielikuma noteiktos kritérijus, ar
tikla maksu noteiksanai izmantoto metodi neitrali atbalsta vispargjo sistémas efektivitati ilgtermina, raidot cenas signalus
lietotajiem un raZotdjiem, un jo ipasi metodi pieméro ta, lai neraditu ne pozitivu, ne negativu diskriminaciju starp
razo$anu, kas pieslegta sadales limeni, un raZoSanu, kas pieslégta parvades limeni. Tikla maksas nediskriminé — ne
pozitivi, ne negativi — energijas uzkraanu vai agregéSanu un nerada negativus stimulus pasrazosanai, paspatérinam vai
dalibai pieprasjjumreakcija. Neskarot §a panta 3. punktu, §is maksas nav saistitas ar attalumu.

2. Tarifu metodikas atspogulo parvades sistému operatoru un sadales sistému operatoru fiksétas izmaksas un
nodrosina atbilstosus stimulus gan istermina, gan ilgtermina parvades sistému operatoriem un sadales sistému
operatoriem, ar noliiku palielinat efektivitati, tostarp energoefektivitati, veicinat tirgus integraciju un piegades drogibu,
atbalstit efektivas investicijas, atbalstit saistitas pétniecibas darbibas un veicinat inovaciju patérétaju interesés tadas jomas
ka digitalizacija, elastiguma pakalpojumi un starpsavienojumi.

3. Ja vajadzigs, razotajiem vai galalietotajiem, vai abiem minétajiem pieméroto tarifu limenis nodro$ina novietojum-
signalus Savienibas limeni un pem véra tikla zudumu apjomu un izraisitas parslodzes apjomu un infrastruktiira veikto
investiciju izmaksas.

4. Nosakot maksas par piekluvi tiklam, nem véra:
a) maksajumus un ienémumus, ko rada parvades sistému operatoru savstarpgjais kompensacijas mehanisms;

b) faktiskos maksajumus, kas veikti un sanemti, ka arl maksajumus par turpmakajiem periodiem, kas aprékinati,
pamatojoties uz iepriek$jiem periodiem.

5. Maksu noteiksana par piekluvi tiklam saskana ar $o pantu, neskar maksas, kas rodas 16. panta minétas parslodzes
vadibas rezultata.

6.  Nepastav ipasa tikla maksa par atseviskiem elektroenergijas starpzonu tirdzniecibas darfjumiem.
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7. Sadales tarifi ir rentabli, nemot veéra to, ka sadales tiklu lieto sistémas izmantotaji, tostarp aktivie elektroenergijas
lietotaji. Sadales tarifi var ietvert tikla piesléguma jaudas elementus un tos var diferencét péc sistémas izmantotaju
patérina vai elektroenergijas razosanas profiliem. Ja dalibvalstis ir ieviesuSas viedas uzskaites sistémas, regulativas
iestades, nosakot vai apstiprinot parvades tarifus un sadales tarifus vai to metodiku saskana ar Direktivas (ES) 2019/944
59. pantu, apsver laika diferencétus tikla tarifus, un attieciga gadjjuma laika diferencétus tikla tarifus var ieviest, lai
galalietotajiem atspogulotu tikla izmanto$anu parredzami, izmaksu zina izdevigi un paredzami.

8.  Sadales tarifu metodikas nodrosina stimulus sadales sisttmu operatoriempadarit savu tiklu darbibu un attistibu péc
iespgjas efektivaku, tostarp ar pakalpojumu iepirkumiem. Minétaja noliika regulativas iestades attiecigas izmaksas atzist
par attiecinamamm, minétas izmaksas ietver sadales tarifos, un var noteikt rezultativitates mérkraditajus, lai nodrosinatu
stimulus sadales sistému operatoriem savos tiklos paaugstinat efektivitati, tostarp ar tadiem pasakumiem ka energoefekti-
vitate, elastigums un viedo tiklu un viedo uzskaites sistemu izstrade.

9.  Lidz 2019. gada 5. oktobrim noliika mazinat tirgus sadrumstalotibas risku ACER sniedz paraugprakses zinojumu
par parvades un sadales tarifu metodikam, vienlaikus pemot véra valstu Ipatnibas. Minétas paraugprakses zinojuma
pievérSas vismaz $adiem jautajumiem:

a) razotajiem pieméroto tarifu attieciba un galalietotajiem piemérotie tarifi;
b) ar tarifiem atgfistamas izmaksas;

¢) laika diferencétie tikla tarifi;

d) novietojumsignali;

e) saikne starp parvades tarifiem un sadales tarifiem;

f) metodes, ar ko nodrosina parredzamibu tarifu noteik§ana un struktira;

g) tikla izmantotaju grupas, kam piemérojami tarifi, attieciga gadijuma ietverot minéto grupu raksturlielumus, patérina
veidus un jebkadus atbrivojumus no tarifiem;

h) zudumi augstsprieguma, vidéja sprieguma un zemsprieguma tiklos.

ACER savu paraugprakses zinojumu atjaunina ne retak ka reizi divos gados.

10.  Regulativas iestades, nosakot vai apstiprinot parvades tarifus un sadales tarifus vai to metodikas saskana ar
Direktivas (ES) 2019/944 59. pantu, pienacigi nem véra paraugprakses zinojumu.

19. pants
Parslodzes ienémumi

1. Parslodzes vadibas procediiras, kas saistitas ar iepriek$ noteiktu laikposmu, ienémumi var rasties vienigi tad, ja
attiecigaja laikposma rodas parslodze, iznemot attieciba uz jauniem starpsavienotajiem, kuriem pieméro atbrivojumu
saskana ar §is regulas 63. pantu, Regulas (EK) Nr. 714/2009 17. pantu vai Regulas (EK) Nr. 1228/2003 7. pantu. So
iepémumu sadales mehanismu parskata regulativas iestades, un tas nedz izkroplo pieskirsanas mehanismu par labu kadai
jaudu vai energiju pieprasosai pusei, nedz arl vajina stimulu samazinat parslodzi.

2. Visus ienémumus, kas rodas starpzonu jaudu pieskirSanas rezultata, izmanto $adiem prioritariem mérkiem:
a) pieskirtas jaudas faktiskas pieejamibas nodrosinasanai, arT garantéSanas kompensacijai; vai

b) starpzonu jaudas saglabaSanai vai palielinaSanai, attiecigd gadijjuma ar koordinétiem korektiviem pasakumiem
optimiz€jot eso$o starpsavienotdju izmantosanu, vai sedzot izmaksas, kas radusas veicot investicijas tikla un attiecas
uz starpsavienotaju parslodzes samazinasanu.
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3. Ja pienacigi ir izpilditi 2. punkta noteiktie prioritarie mérki, ienémumus var izmantot ka ienakumus, kas regula-
tivajam iestadém janem véra, apstiprinot tikla tarifu aprékinasanas metodiku vai nosakot tikla tarifus, vai abas minétas
darbibas. Pargjos ienémumus nogulda atseviska iek$éja konta lidz laikam, kad tos varés izlietot 2. punktd minétajos
nolikos.

4. Uz iepémumu izmanto$anu saskana ar 2. punkta a) vai b) apakSpunktu attiecas metodika, ko péc apsprieSanas ar
regulativajam iestadém un attiecigajam ieinteresétajam personam ierosina parvades sistému operatori un péc tam, kad to
apstiprina ACER. Parvades sistému operatori iesniedz ierosinato metodiku ACER lidz 2020. gada 5. jalijam, un ACER
par ierosinato metodiku piepem lémumu seSu ménesu laika no tas sanemsanas.

ACER var pieprasit, lai parvades sistému operatori pirmaja dala minéto metodiku groza vai atjaunina. ACER piepem
lémumu par grozito vai atjauninato metodiku ne vélak ka seSua ménesua péc tas iesniegSanas.

Metodika paredz vismaz apstaklus, kados iepémumus var izmantot 2. punkta minétajiem nolikiem, apstaklus, kados
minétos ienémumus var noguldit atseviska icksgja konta izmantoSanai minétajiem nolukiem nakotng, ka arl terminu
minéto ienémumu noguldidanai $ada konta.

5. Parvades sistému operatori ieprieks skaidri nosaka, ka tiks izmantoti parslodzes ienémumi, un zino regulativajam
iestadém par $adu iepémumu faktisko izlietojumu. Ik gadu lidz 1. martam regulativas iestades informé ACER un publicé
zinojumu, kura zino par:

a) iepémumiem, kas iekaséti 12 ménesu perioda, kur§ beidzas ieprieksgja gada 31. decembri;

b) iekaséto iepémumu izlietojumu saskapa ar 2. punktu, tostarp konkrétiem projektiem, kur iepémumi izlietoti, un
summu, kas noguldita atseviska kontz;

¢) summu, kas izlietota, aprékinot tikla tarifus; un

d) verifikaciju par to, ka c) apakS$punkta minéta summa atbilst $ai regulai un metodikai, kas izstradata saskana ar 3. un
4. punktu.

Ja dala parslodzes ienémumu ir izlietota, aprékinot tikla tarifus, zinojuma attieciga gadijuma izklasta, ka parvades
sistému operatori ir izpildijusi 2. punkta noteiktos prioritaros mérkus.

IV NODALA

RESURSU PIETIEKAMIBA
20. pants
Resursu pietiekamiba elektroenergijas ieksgja tirgn

1. Dalibvalstis uzrauga resursu pietickamibu sava teritorija, pamatojoties uz 23. panta minéto Eiropas resursu pietie-
kamibas novértéjumu. Nolika papildinat Eiropas resursu pietiekamibas novértéjumu dalibvalstis var ari veikt valsts
resursu pietickamibas novértéjumus saskana ar 24. pantu.

2. Ja 23. panta minétaja Eiropas resursu pietiekamibas novért§juma vai 24. pantd minétaja valsts resursu pietie-
kamibas novertéjuma ir paustas bazas par resursu pietickamibu, attieciga dalibvalstis noskaidro, kadi regulativi
izkroplojumi vai tirgus nepilnibas ir izraisijusi vai veicinajusi $adu bazu rasanos.

3. Dalibvalstis, kuram konstatétas bazas par resursu pietickamibu, valsts atbalsta procesa ietvaros izstrada un publice
istenoSanas planu ar grafiku, kada piepemami pasakumi konstatéto regulativo izkroplojumu vai tirgus nepilnibu
likvidésanai. Risinot jautajumus, kas saistiti ar bazam par resursu pietickamibu, dalibvalstis Ipasi nem véra 3. panta
noteiktos principus un apsver iespéjas:

a) likvidét regulativos izkroplojumus;

b) atcelt cenu griestus saskana ar 10. pantu;
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c) ieviest iztrikuma cenu funkciju attieciba uz balanséSanas energiju, ka minéts Regulas (ES) 20172195 44. panta 3.
punkta;

d) palielinat starpsavienojumu un ieksgja tikla jaudu nolika sasniegt vismaz to starpsavienojumu mérkraditajus, ka
minéts Regulas (ES) 2018/1999 4. panta d) punkta 1) apakSpunkta;

e) iespgjot pasrazoSanu, energijas uzkraSanu, pieprasjumreakcijas pasakumus un energoefektivitati pienemot
pasakumus jebkadu konstatéto regulativo izkroplojumu likvidésanai;

f) nodrosinat izmaksu zina izvedigu un tirgbalstitu iepirkumu attieciba uz balansé$anu un papildpakalpojumiem;
g) likvidét regulétas cenas, ja tas prasits Direktivas (ES) 2019/944 5. panta.

4. Attiecigas dalibvalstis savus Istenosanas planus iesniedz Komisijai izskatisanai.

5. Komisija Cetru ménesu laika péc Istenosanas plana sanemsanas sniedz atzinumu par to, vai pasakumi ir pietiekami,
lai likvidétu regulativos izkroplojumus vai tirgus nepilnibas, kas tika konstatétas saskana ar 2. punktu, un var aicinat
dalibvalstis attiecigi grozit savus Istenosanas planus.

6.  Attiecigas dalibvalstis uzrauga, ka tiek pieméroti to Istenosanas plani, un sadas uzraudzibas rezultatus publicé gada
zinojuma, un iesniedz minéto zinojumu Komisijai.

7. Komisija sniedz atzinumu par to, vai istenosanas plani ir tikusi pietiekami Istenoti un vai ir novérstas bazas par
resursu pietickamibu.

8.  Dalibvalstis péc tam, kad ir novérstas konstatétas bazas par resursu pietickamibu, turpina realizét istenosanas
planu.

21. pants
Jaudas mehanismu visparéjie principi

1. Lai novérstu atlikusas bazas par resursu pietickamibu, dalibvalstis ka galgjo lidzekli, istenojot $is regulas 20. panta
3. punkta minétos pasakumus saskana ar LESD 107., 108. un 109. pantu, var ieviest jaudas mehanismus.

2. Attiecigas dalibvalstis pirms jaudas mehanismu ievieSanas veic visaptvero§u pétjjumu par $adu mehanismu
iespgjamo ietekmi uz kaiminos esoajam dalibvalstim, apsprieZoties vismaz ar tam kaiminos eso3ajam dalibvalstim, ar
kuram tam ir tie$s tikla savienojums, un minéto dalibvalstu ieinteresétajam personam.

3. Dalibvalstis izverté, vai jaudas mehanisms stratégiskas rezerves veida var novérst bazas par resursu pietickamibu. Ja
tas ta nav, dalibvalstis var ieviest citada veida jaudas mehanismu.

4. Dalibvalstis jaudas mehanismus neievies, ja nedz Eiropas resursu pietiekamibas novértéjuma, nedz valsts resursu
pietickamibas novértgjuma vai — ja nav veikts valsts pietickamibas novértéjums — Eiropas resursu pietickamibas
novértéjuma nav konstatétas bazas par resursu pietiekamibu.

5. Dalibvalstis jaudas mehanismus neievie§ pirms nav sanemts Komisijas 20. panta 5. punkta minétais atzinums par
istenoanas planu, kas minéts 20. panta 3. punkta.

6. Ja dalibvalsts pieméro jaudas mehanismu, ta minéto jaudas mehanismu izvérté un nodrosina, ka saskanpa ar So
mehanismu netiek noslégti jauni ligumi, ja nedz Eiropas resursu pietiekamibas novértéjuma, nedz valsts resursu pietie-
kamibas novértg§juma vai — ja nav veikts valsts resursu pietickamibas novért§jums — Eiropas resursu pietieckamibas
noveértéjuma nav konstatétas bazas par resursu pietickamibu vai ja Komisija nav sniegusi 20. panta 5. punkta minéto
atzinumu par istenoSanas planu, kas minéts 20. panta 3. punkta.

7. lzstradajot jaudas mehanismus, dalibvalstis icklauj noteikumu, ar ko efektivi ir iespéjams administrativa karta
pakapeniski atteikties no jaudas mehanisma, ja saskana ar 6. punktu tris gadus péc kartas nav noslégti jauni ligumi.
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8.  Jaudas mehanismus apstiprina Komisija uz laikposmu, kas neparsniedz 10 gadus. Tos pakapeniski partrauc
izmantot vai ari samazina ar tiem nodro$inatds jaudas apjomu, pamatojoties uz 20. panta minctajiem istenoSanas
planiem. Péc jaudas mehanisma ievieSanas dalibvalstis turpina piemérot istenoanas planu.

22. pants

Jaudas mehanismu izstrades principi

1. Ikviens jaudas mehanisms:

a) ir pagaidu mehanisms;

b) nerada liekus tirgus izkroplojumus un neierobezo starpzonu tirdzniecibu;

c) tiek piemérots vienigi tam, lai novérstu 20. panta minétas baZas par pietickamibu;

d) nodrosina jaudas piegadatdju izraudzi$anos parredzama, nediskrimingjo$a un uz konkurenci balstita proces3;
e) sniedz stimulus jaudas piegadatajiem, lai tie baitu pieejami laikposmos, kad ir sagaidams sistémas stress;

f) nodrosina, ka atlidziba tiek noteikta uz konkurenci balstita procesa;

g) pirms atlases procesa izklasta tehniskos nosacijumus jaudas piegadataju dalibai;

h) nodrosina, ka taja var piedalities visi resursi, kas sp& nodrosinat vajadzigo tehnisko veiktsp&ju, tostarp energijas
uzkrasanas un pieprasijuma parvaldibas resursi;

i) pieméro atbilstigas sankcijas jaudas piegadatajiem, kas nav pieejami sistémas stresa laika.
2. Stratégisko rezervju izstradé ievéro $adas prasibas:

a) ja jaudas mehanisms ir izstradats ka stratégiska rezerve, ta resursus dispecé tikai tad, ja parvades sistému operatori,
visticamak, izsmels savus balansé$anas resursus, lai panaktu lidzsvaru starp pieprasijumu un piedavajumu;

b) nebalansa norékinu periodos, kad tiek dispeceti stratégiskas rezerves resursi, nebalanss tirga tiek izlidzinats vismaz
zudusas slodzes vertiba vai vértibas, kas parsniedz tekosas dienas tehniskas cenas limitu, ka minéts 10. panta 1.
punkta, atkariba no ta, kura vertiba ir lielaka;

c) stratégiskas rezerves izlaidi péc dispecéSanas attiecina uz balansatbildigajam pusém, izmantojot nebalansa norékinu
mehanismu;

d) resursi, kas piedalas stratégiskaja rezervé, nesanem atlidzibu no elektroenergijas vairumtirgus vai balansésanas tirgus;
e) stratégiskas rezerves resursus vismaz uz liguma darbibas laiku tur arpus tirgus.

Pirmas dalas a) punkta minéta prasiba neskar resursu aktivizéSanu pirms faktiskas dispe¢€sanas, lai ievérotu resursu
izmainu ierobeZojumus un operativas prasibas. Stratégiskas rezerves izlaidi aktivizéSanas laika neattiecina uz balansa
grupam vairumtirgos un ta nemaina $o grupu nebalansu.

3. Papildus 1. punkta noteiktajam prasibam jaudas mehanismi, kas nav stratégiskas rezerves:

a) ir veidoti ta, lai cena, ko maksa par pieejamibu, automatiski lidzinatos nullei, ja ir sagaidams, ka piegadatas jaudas
limenis biis pietickams, lai apmierinatu pieprasito jaudas limeni;

b) lauj dalibniekiem sanemt atlidzibu tikai par to, ka resursi ir pieejami, un nodrosina, ka $ada atlidziba neietekme
jaudas piegadatdja [émumu razot vai nerazot;

¢) nodrosina, ka jaudas piegadataji, kas ir tiesigi piedalities, cits citam var nodot jaudas piedavajuma saistibas.
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4. Jaudas mehanismos ietver §adas prasibas par CO, emisiju robezvértibam:

a) velakais no 2019. gada 4. julija attieciba uz razosanas jaudu, kuras komercraZoSana sakta minétaja diena vai péc tam,
un kura emité vairak neka 550 g fosila kurinama izcelsmes CO, uz vienu elektroenergijas kWh, neuznemass saistibas
un nesagem maksajumus, un neuznemas saistibas nakotnes maksajumiem saskana ar jaudas mehanismu;

b) velakais no 2025. gada 1. jalija attieciba uz raZoSanas jaudu, kuras komercrazosana sakta pirms 2019. gada 4. jilija,
un kura emite vairak neka 550 g fosila kurinama izcelsmes CO, uz vienu elektroenergijas kWh un vidéji gada vairak
neka 350 kg fosila kurinama izcelsmes CO, uz vienu uzstadito elektroenergijas kWe, neuznemas saistibas un
nesanem maksajumus, un neuznemas saistibas nakotnes maksajumiem saskana ar jaudas mehanismu.

Emisijas robezvértibu, proti, 550 g fosila kurinama izcelsmes CO, uz vienu elektroenergijas kWh, un robezvértibu vidéji
gada 350 kg fosila kurinama izcelsmes CO, uz vienu uzstadito kWe, kas minétas pirmas dalas a) un b) punkta, aprékina,
pamatojoties uz razoSanas vienibas projektéto efektivitati, t. i., nominalas jaudas neto efektivitati saskana ar attiecigajiem
Starptautiskas Standartizacijas organizacijas noteiktajiem standartiem.

Lidz 2020. gada 5. janvarim ACER publicg atzinumu, kura sniegti tehniski noradijumi par pirmaja dala minéto vertibu
aprékinasanu.

5. Dalibvalstis, kuras pieméro jaudas mehanismus no 2019. gada 4. jilija, pielago savus mehanismus, lai tie atbilstu
4. nodalai, neskarot saistibas vai ligumus, kas noslégti lidz 2019. gada 31. decembrim.

23. pants
Eiropas resursu pietiekamibas novertéjums

1. Eiropas resursu pietickamibas novértéjuma konstaté bazas par resursu pietickamibu, novértéjot vispargjo elektro-
energijas sistémas pietickamibu piegadat elektroenergiju atbilstigi paSreizéjam un prognozétajam pieprasjumam
Savienibas limeni, dalibvalstu limeni un attieciga gadijuma atsevisku tirdzniecibas zonu limeni. Eiropas resursu pietie-
kamibas novértgjuma atspogulo katru gadu 10 gadu perioda no minéta novértéjuma veiksanas dienas.

2. Eiropas resursu pietickamibas novértgjumu veic ENTSO-E.

3. Lidz 2020. gada 5. janvarim ENTSO-E iesniedz saskana ar Komisijas 2012. gada 15. novembra Lémuma (*!) 1.
pantu izveidotajai Elektroenergijas jautajumu koordinacijas grupai un ACER projektu Eiropas resursu pietickamibas
novertéjuma metodikai, kuras pamata ir $2 panta 5. punkta minétie principi.

4. Parvades sistému operatori iesniedz ENTSO-E datus, kas tam vajadzigi, lai veiktu Eiropas resursu pietiekamibas
novertgjumu.

Novértejumu ENTSO-E veic Eiropas resursu pietiekamibas novértéjumu katru gadu. RaZotaji un citi tirgus dalibnieki
sniedz parvades sistému operatoriem datus par razosanas resursu paredzamo izlietojumu, nemot véra primaro resursu
pieejamibu un atbilsto$us prognozéta pieprasijuma un piedavajuma scenarijus.

5.  Eiropas resursu pietiekamibas novértéjuma pamata ir parredzama metodika, kas nodrosina, ka noveértéjums:
a) tiek veikts katras tirdzniecibas zonas limeni, aptverot vismaz visas dalibvalstis;

b) ir balstits uz atbilstosiem prognozéta pieprasijuma un piedavajuma centralas references scenarijiem, kas ietver
ekonomisku noveértéjumu par iesp&amibu, ka elektroenergijas razosanas aktivus varétu iznemt no ekspluatacijas,
iekonservét vai uzbivét no jauna un ka varétu tikt istenoti pasakumi, lai sasniegtu energoefektivitates un elektrotiklu
starpsavienojumu mérkraditajus, un attiecigu jutigumu pret ekstrémiem laikapstakliem, hidrologiskiem apstakliem,
vairumcenam un oglekla cenu izmainam;

) ietver atseviskus scenarijus, kuri atspogulo dazadas iespéjamibas tam, ka rodas bazas par resursu pietiekamibu, kuru
novérSanai ir izstradati attiecigi jaudas mehanismi;

(*") Komisijas Lémums (2012. gada 15. novembris), ar ko izveido Elektroenergijas jautajumu koordinacijas grupu (OV C 353,17.11.2012,,
2.1pp.).
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d) pienacigi nem véra visu resursu devumu, tostarp esoas un nakotnes elektroenergijas raZoSanas, energijas uzkrasanas,
sektoralas integracijas, pieprasjjumreakcijas un importa un eksporta iespgjas un to devumu elastigai sistémas
darbibai;

e) paredz 20. panta 3. punkta minéto pasakumu iesp&amo ietekmi;

f) ietver variantus bez esosiem vai planotiem jaudas mehanismiem un attiecigd gadijuma variantus ar $adiem
mehanismiem;

g) ir balstits uz tirgus modeli, kura attieciga gadijuma izmantota plismbalstita pieeja;
h) izmanto varbiitigus aprékinus;
i) pieméro vienu modelésanas riku;
j)  aptver vismaz $adus raditajus, kas minéti 25. panta:
— sagaidama nepadota energija un
— sagaidamais slodzes zuduma ilgums;

k) apzina iesp&jamo resursu pietiekamibas bazu avotus, proti, vai tas ir tikla ierobeZojums, resursu ierobezojums vai
abi;

) nem véra redlo tikla attistibu;

m) nodrosina, lai pienacigi tiktu nemtas véra tadas valstu Ipatnibas ka raZoSana, pieprasjjuma elastiba un energijas
uzkrasana, primaro resursu pieejamiba un starpsavienojumu limenis.

6.  Lidz 2020. gada 5. janvarim ENTSO-E iesniedz ACER projektu metodikai, ka aprékinami $adi elementi:
a) zudusas slodzes vértiba;

b) jauna tirgus dalibnieka izmaksas elektroenergijas razosanai vai pieprasijumreakcijai; un

¢) uzticamibas standarts, kas minéts 25. panta.

Metodikas pamata ir parredzami, objektivi un parbaudami kritériji.

7. Sa panta 3. un 6. punktad minétos priekslikumus metodikas projektiem, scenarijus, jutigumu un pienémumus, uz
kuriem tie balstas, un 4. punktd minéta Eiropas resursu pietickamibas novértéjuma rezultatus nodod ieprieksgjai
apsprieSanai ar dalibvalstim, Elektroenergijas jautdgjumu koordinacijas grupu un ieinteresétajam personam, un tos
apstiprina ACER, ievérojot 27. panta izklastito procediiru.

24. pants
Valsts resursu pietiekamibas novértejumi

1. Valsts resursu pietickamibas novértgjumiem ir regionals mérogs, un ta pamata ir metodika, kas minéta 23. panta
3. punkta, jo ipasi 23. panta 5. punkta b) lidz m) apakspunkta.

Valsts resursu pietickamibas novértéjumos ietver atsauces centralos scenarijus, kas minéti 23. panta 5. punkta b)
apakspunkta.

Valsts resursu pietiekamibas novértéjumos var nemt véra jutigumu papildus tam, kas minéts 23 panta 5. punkta b)
apakspunkta. Sados gadijumos valsts resursu pietickamibas novertéumos var:

a) izteikt pienémumus, nemot véra valsts elektroenergijas pieprasijuma un piedavajuma ipatnibas;

b) izmantot tadus rikus un konsekventus jaunakos datus, kas papildina tos, ko ENTSO-E izmanto, lai veiktu Eiropas
resursu pietickamibas novértgjumu.

Turklat valsts resursu pietieckamibas novértéjumos, noveértgjot jaudas piegadataju, kas atrodas cita dalibvalsti, ieguldfjumu
tirdzniecibas zonu, ko aptver Sie novértgjumi, piegades drosiba, izmanto 26. panta 11. punkta a) apak$punkta noteikto
metodiku.
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2. Valsts resursu pietickamibas novértéumus un attieciga gadijuma Eiropas resursu pietiekamibas novértéumu un
3. punkta paredzéto ACER atzinumu dara publiski pieejamus.

3. Ja valsts resursu pietiekamibas novértgjuma ir konstatétas baZas par resursu pietiekamibu attieciba uz kadu
tirdzniecibas zonu, kuras netika konstatétas Eiropas resursu pietickamibas novértéjuma, valsts resursu pietieckamibas
novértéjuma norada iemeslus $adai atskiribai starp abiem resursu pietickamibas novértéjumiem, tostarp detalizétu
informaciju par izmantotajiem jutigajiem aspektiem un tas pamata esosajiem pienémumiem. Dalibvalstis publicé minéto
noveértgjumu un iesniedz to ACER.

Divu ménesu laika no zinojuma sanemsanas ACER sniedz atzinumu par to, vai atskiribas starp valsts resursu pietie-
kamibas novértejumu un Eiropas resursu pietickamibas novértéjumu ir pamatotas.

Struktiira, kas ir atbildiga par valsts resursu pietiekamibas novert§umu, pienacigi nem véra ACER atzinumu un
vajadzibas gadijuma groza savu novértgjumu. Ja ta nolemj nenemt véra ACER atzinumu pilna apjoma, struktira, kas ir
atbildiga par valsts resursu pietiekamibas novértgjumu, publicé zinojumu ar detalizétu pamatojumu.

25. pants

Uzticamibas standarts

1. Ja dalibvalstis izmanto jaudas mehanismus, tam ir jabit uzticamibas standartam. Uzticamibas standarts parredzami
norada dalibvalstij nepiecieSamo piegades drosibas limeni. Parrobezu tirdzniecibas zonu gadijuma $adus uzticamibas
standartus attiecigas iestades nosaka kopigi.

2. Uzticamibas standartu nosaka dalibvalsts vai dalibvalsts izraudzita kompetenta iestade péc regulativas iestades
priekslikuma. Uzticamibas standartu nosaka, par pamatu izmantojot 23. panta 6. punkta noteikto metodiku.

3. Uzticamibas standartu aprékina, izmantojot vismaz zudu$as slodzes vértibu un jauna tirgus dalibnieka izmaksas
konkréta laikposma, un izsaka ka “sagaidamo nepadoto energiju” un “sagaidamo slodzes zuduma ilgumu”.

4. Ja tiek izmantoti jaudas mehanismi, dalibvalsts vai dalibvalsts izraudzita kompetenta iestade apstiprina parametrus,
kas nosaka jaudas mehanisma iepérkamas jaudas apjomu, pamatojoties uz valsts regulativo iestazu priekslikumu.
26. pants
ParrobeZzu daliba jaudas mehanismos

1.  Jaudas mehanismi, kas nav stratégiskas rezerves, un — tad, kad tas ir tehniski iesp&jams, — stratégiskas rezerves ir
pieejami tiesai tadu jaudas piegadataju parrobezu dalibai, kas atrodas cita dalibvalsti, ievérojot 3 panta noteikumus.

2. Dalibvalstis nodrosina, ka aizrobezu jaudai, kas spéiga nodrosinat iekszemes jaudai lidzvértigu tehniskas
veiktspéjas limeni, ir izdeviba piedalities taja pasa konkurencialaja procesa, kur piedalas iek$zemes jauda. Tadu jaudas
mehanismu gadijuma, kuri darbojas no 2019. gada 4. julija, dalibvalstis var atlaut starpsavienotajiem tiesi piedalities taja
pasa uz konkurenci balstita procesa ka aizrobezu jaudai uz ne vairak ka cetriem gadiem no 2019. gada 4. julija vai uz
diviem gadiem péc 11. punkta minéto metodiku apstiprinasanas — atkariba no ta, kas notiek agrak.

Dalibvalstis var prasit, lai aizrobezu jauda atrodas dalibvalsti, kam ir tiess tikla savienojums ar dalibvalsti, kas pieméro
mehanismu.

3. Dalibvalstis neierobezo sava teritorija eso§as jaudas dalibu citu dalibvalstu jaudas mehanismos.
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4. Parrobezu daliba jaudas mehanismos neizmaina, neparveido, ne ar citadi ietekmé starpzonu grafikus vai fiziskas
plasmas starp dalibvalstim. Minétos grafikus un plismas nosaka vienigi rezultats, kas iegiits jaudas pieskirSana atbilstigi
16. pantam.

5. Jaudas piegadataji var piedalities vairakos jaudas mehanismos.

Ja jaudas piegadataji piedalas vairak neka viena jaudas mehanisma attieciba uz to pasu piegades periodu, tie piedals,
neparsniedzot sagaidamo starpsavienojuma pieejamibu un iespéjamo sistémas stresa vienlaicigumu starp sistému, kura
mehanismu piemeéro, un sistému, kura aizrobezu jauda atrodas saskana ar 11. punkta a) apakSpunkta minéto metodiku.

6. Jaudas piegadatajiem nosaka prasibu veikt nepieejamibas maksajumus, ja to jauda nav pieejama.

Ja jaudas piegadataji piedalas vairak neka viena jaudas mehanisma attieciba uz vienu un to paSu piegades periodu, tiem
ir javeic vairaki nepieejamibas maksajumi, ja tie nespgj pildit vairakas saistibas.

7. Lai sniegtu ieteikumu parvades sistému operatoriem, regionalie koordinacijas centri, kas izveidoti saskana ar
35. pantu, katru gadu aprékina aizrobeZu jaudas lidzdalibai pieejamo maksimalo ieejas jaudu. Minétaja aprékina nem
véra starpsavienojuma sagaidamo pieejamibu un iespéjamo sistémas stresa vienlaicigumu sistéma, kura mehanismu
pieméro, un sistéma, kura atrodas aizrobezu jauda. Sads aprékins ir vajadzigs katrai tirdzniecibas zonu robezai.

Parvades sistému operatori ik gadu nosaka aizrobezu jaudas dalibai pieejamo maksimalo ieejas jaudu, pamatojoties uz
regionala koordinacijas centra ieteikumu.

8.  Dalibvalstis nodrosina, ka 7. punkta minéto ieejas jaudu pieskir tiesigajiem jaudas piegadatajiem parredzama,
nediskrimingjosa un tirgd balstita veida.

9. Ja jaudas mehanismi pielauj parrobezu dalibu divas kaiminos esosas dalibvalstis, jebkadi ienémumi, kas rodas
8. punkta minétas pieskir§anas cela, pienakas attiecigajiem parvades sistému operatoriem, un to sadala starp tiem
saskana ar $a panta 11. punkta b) apak$punktd minéto metodiku vai saskana ar kopigo metodiku, ko apstiprinajusas
abas attiecigas regulativas iestades. Ja kaiminos eso$a dalibvalsts neizmanto jaudas mehanismu vai izmanto jaudas
mehanismu, kas nav atvérts parrobezu lidzdalibai, ienémumu dalu apstiprina tas dalibvalsts kompetenta valsts iestade,
kura ir ieviests jaudas mehanisms, vispirms liidzot kaiminos esoSo dalibvalstu regulativo iestaZu atzinumu. Parvades
sisttmu operatori $adus ienémumus izlieto 19. panta 2. punkta minétajiem meérkiem.

10.  Tas parvades sistémas operators, kura atrodas aizrobeZu jauda:

a) nosaka, vai ieinteresétie jaudas piegadataji var nodrosinat tehniskas veiktspéjas limeni, ko prasa jaudas mehanisms,
kura jaudas piegadatajs plano piedalities, un registré minéto jaudas piegadataju minétajam nolikam izveidota registra
ka tiesigu jaudas piegadataju;

b) veic pieejamibas parbaudes;

¢) nodod parvades sistémas operatoram dalibvalsti, kas izmanto jaudas mehanismu, informaciju, ko tas sanem saskana
ar §is dalas a) un b) punktu un otro dalu;

attiecigais jaudas piegadatajs nekavéjoties informé parvades sistémas operatoru par savu dalibu aizrobezu jaudas
mehanisma;

11.  Lidz 2020. gada 5. jilijam ENTSO-E iesniedz ACER:

a) metodiku, ka aprékinama maksimala ieejas jauda parrobezu dalibai, kas minéta 7. punkt3;
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b) metodiku, ka dalami ienémumi, kas minéti 9. punkta;

¢) kopigus noteikumus par to, ka veicamas pieejamibas parbaudes, kas minétas 10. punkta b) apak$punkta;
d) kopigus noteikumus par to, ka nosakams, kad jamaksa nepieejamibas maksajums;

e) 10. punkta a) apak$punkta mineéta registra uzturé$anas kartibu;

f) kopigus noteikumus par to, ka konstaté§jama jaudas mehanisma piedalities tiesiga jauda, kas minéta 10. punkta
a) apakspunkta.

Priekslikumu nodod ieprieks€jai apspriesanai, un to apstiprina ACER saskana ar 27. pantu.

12.  Attiecigas regulativas iestades parbauda, vai jaudas ir aprékinatas saskana ar 11. punkta a) apakSpunkta minéto
metodiku.

13.  Regulativas iestades nodrosina, ka parrobezu daliba jaudas mehanisma tiek organizéta efektiva un nediskrimi-
ngjosa veida. Konkréti, tas paredz pienacigu administrativo kartibu nepieejamibas maksajumu pieméroSanai pari
robezam.

14.  Jaudas, kas pieskirtas saskana ar 8. punktu, ir nododamas no viena tiesiga jaudas piegadataja citam. Tiesigie
jaudas piegadataji par $adu nodosanu pazino registram, kas minéts 10. punkta a) apak$punkta.

15.  Lidz 2021. gada 5. julijam ENTSO-E izveido un uztur registru, kas minéts 10. punkta a) apak$punkta. Registrs ir
atvérts visiem tiesigajiem jaudas piegadatajiem, sistémam, kuras izmanto jaudas mehanismus, un to parvades sistému
operatoriem.

27. pants

Apstiprinasanas procediira

1. Jair atsauce uz $o pantu, ENTSO-E iesniegta priekslikuma apstiprina$anai izmanto 2., 3. un 4. punkta aprakstito
procediiru.

2. ENTSO-E pirms priekslikuma iesnieg8anas riko apspriesanos, iesaistot visas attiecigas ieinteresétas personas, tostarp
regulativas iestades un citas valstu iestades. Tas sava priekslikuma pienacigi nem véra minétas apsprie$anas rezultatus.

3. Tris méne$u laika no 1. punkta minéta priekslikuma sanemsanas dienas ACER to vai nu apstiprina, vai groza.
Grozjjumu gadijuma ACER pirms grozita priekslikuma apstiprina§anas apspriezas ar ENTSO-E. ACER publicé
apstiprinato priekslikumu sava timekla vietné tris ménesu laika no priekslikuma dokumentu sanemsanas dienas.

4. ACER jebkura bridi var pieprasit, lai apstiprinataja priekslikuma tiktu izdaritas izmainas. Seu meénesu laika no 3ada
pieprasijuma sanemsanas dienas ENTSO-E iesniedz ACER ierosinato izmainu projektu. Tris ménesu laika no projekta
sanemsanas dienas ACER izmainas groza vai apstiprina un dokumentu publicé minétas izmainas sava timekla vietné.

V NODALA

PARVADES SISTEMAS DARBIBA
28. pants
Elektroenergijas parvades sistému operatoru Eiropas tikls

1. Parvades sisttmu operatori sadarbojas Savienibas limeni, izmantojot ENTSO-E, lai veicinatu elektroenergijas iekséja
tirgus izveides pabeig§anu un darbibu, ka ari starpzonu tirdzniecibu un lai panaktu Eiropas elektroenergijas parvades
tikla optimalu parvaldibu, koordinétu darbibu un stabilu tehnisko attistibu.
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2. Pildot savas funkcijas saskana ar Savienibas tiesibu aktiem, ENTSO-E rikojas noliika izveidot labi funkciongjosu un
integrétu iek3gjo elektroenergijas tirgu un palidz efektivi un ilgtspéjigi sasniegt 2020.-2030. gada klimata un energétikas
politikas satvara noteiktos mérkus, konkrétak, sekmé no atjaunojamiem energoresursiem sarazotds elektroenergijas
integraciju un energoefektivitates palielinasanu, vienlaikus uzturot sistémas drosibu. ENTSO-E ir pietiekami cilveékresursi
un finan3u resursi, lai tas varétu veikt savus pienakumus.

29. pants
ENTSO-E

1. Elektroenergijas parvades sistémas operatori iesniedz Komisijai un ACER visus statfitu, loceklu saraksta vai ENTSO-
E reglamenta grozijjumu projektus.

2. Divos méneSos péc statiitu, loceklu saraksta vai reglamenta grozijumu projekta sanemsanas ACER, péc
apsprieSanas ar organizacijam, kas parstav visas ieinteresétas personas, jo ipasi sistémas izmantotajus, tostarp lietotajus,
sniedz Komisijai atzinumu par $o statiitu, loceklu saraksta vai reglamenta grozijumu projektu.

3. Komisija sniedz atzinumu par statiitu, loceklu saraksta vai reglamenta grozijumu projektu, nemot véra ACER
atzinumu, kas sniegts saskana ar 2. punktu, un tris méneSos péc ACER atzinuma sanemsanas.

4. Tris méneSos péc pozitiva Komisijas atzinuma sanemsanas dienas parvades sistému operatori piegpem un publicé
grozitos statiitus vai reglamentu.

5. $a panta 1. punkta minétos dokumentus iesniedz Komisijai un ACER, ja tajos ir izdaritas izmainas vai ja Komisija
vai ACER iesniegusi argumentétu pieprasijumu. Komisija un ACER sniedz atzinumu saskana ar 2., 3. un 4. punktu.

30. pants
ENTSO-E uzdevumi

1.  ENTSO-E:
a) izstrada tikla kodeksus 59. panta 1. un 2. punkta minétajam jomam, lai sasniegtu 28. panta noteiktos mérkus;

b) katru otro gadu piepem un publicé nesaisto$u Savienibas tikla attistibas desmit gadu planu (“Savienibas tikla
attistibas plans”);

) sagatavo un pienem priekslikumus, kas saistiti ar Eiropas resursu pietiekamibas noveértéumu atbilstigi 23. pantam un
priekslikumus, kas attiecas uz tehniskajam specifikacijam dalibai jaudas mehanismos atbilstigi 26. panta
11. punktam;

d) piepem ieteikumus saistiba ar tehniskas sadarbibas koordinaciju starp Savienibas un treo valstu parvades sistému
operatoriem;

e) pienem satvaru sadarbibai un koordinacijai starp regionalajiem koordinacijas centriem;
f) pienem priekslikumu, kura definéts sistémas darbibas regions saskana ar 36. pantu;
g) sadarbojas ar sadales sistému operatoriem un ES SSO struktiiru;

h) sekmé parvades tiklu digitalizaciju, tostarp to, ka tiek ieviesti viedie tikli, efektiva reallaika datu ieg@iSana un viedas
uzskaites sistémas;

i) pienem kopigas tikla ekspluatacijas instrumentus, lai nodrosinatu tikla darbibas koordinaciju normalos un arkartas
apstaklos, tostarp parastu negadijumu klasifikacijas skalu, un pétniecibas planus, tostarp minéto planu istenoSanu ar
efektivas pétniecibas programmas palidzibu. Minétie instrumenti inter alia precizé:

i) informaciju, tostarp atbilstosu nakamas dienas, tas pasas dienas un reallaika informaciju, kas palidz uzlabot
darbibas koordinaciju, ka ari $adas informacijas vaksanas un izplati§anas optimalo biezumu;
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i) tehnologisko platformu informacijas apmainai reallaika un attieciga gadijuma tehnologiskas platformas, lai vaktu,
apstradatu un nodotu citu informaciju, kas minéta i) punkta, ka ari tadu procediiru istenosanai, ar kuram var
uzlabot darbibas koordinaciju starp parvades sistémas operatoriem, lai $ada koordinacija aptvertu visu Eiropu;

iii)y ka parvades sistému operatori dara pieejamu darbibas informaciju citiem parvades sistému operatoriem vai
jebkurai struktiirai, kas pienacigi pilnvarota tos atbalstit, lai nodrosinatu darbibas koordinaciju, un ACER; un

iv) to, ka parvades sistému operatori izvélas kontaktpunktu, kas atbild uz informacijas pieprasijjumiem no citiem
parvades sistému operatoriem vai no jebkuras struktiras, kas pienacigi pilnvarota, ka minéts iii) punkta, vai no
ACER;

j) pienem gada darba programmu;

k) veicina sadarbspéjas prasibu ievieSanu un nediskrimingjosas un parredzamas procediiras datu piekluvei, ka paredzéts
Direktivas (ES) 2019/944 24. pant3;

) pienem gada parskatu;

m) sagatavo un pienem sezonalas pietickamibas novértejumus atbilstigi Regulas (ES) 2019/941 9. panta 2. punktam;
n) sadarbiba ar attiecigam iestadém un regulétiem subjektiem veicina kiberdro$ibu un datu aizsardzibu;

o) savu uzdevumu izpildé nem véra pieprasijumreakcijas attistibu.

2. ENTSO-E zino ACER par nepilnibam, kas konstatétas saistiba ar regionalo koordinacijas centru izveidi un darbibu.

3. ENTSO-E publicé asamblejas, valdes un komiteju sanaksmju protokolus un regulari informé sabiedribu par
lémumu pienemsanas procesiem un savam darbibam.

4. Sa panta 1. punkta j) apakspunkta minétaja gada darba programma ietver attiecigaja gada izstradjamo tikla
kodeksu sarakstu un aprakstu, tikla ekspluatacijas koordiné$anas planu, ka ari pétniecibas un attistibas pasakumus,
noradot orientjosu grafiku.

5. ENTSO-E nodrosina visu informaciju, ko ACER ladz, lai veiktu savus uzdevumus saskana ar 32. panta 1. punktu.
Lai ENTSO-E varétu veikt minéto uzdevumu, parvades sistému operatori nodro$ina ENTSO-E ar visu pieprasito
informaciju.

6. Péc Komisijas pieprasijuma ENTSO-E dara Komisijai zinamus savus apsvérumus par vadliniju pienemsanu, ka
paredzéts 61. panta.

31. pants

Apspriesanas

1. Izstradajot priekslikumus atbilstigi 30. panta 1. punkta minétajiem uzdevumiem, ENTSO-E organizé plasu
apspriesanos. So apspriesanos isteno ta, lai pirms galigas pienemsanas biitu iesp&jams apkopot ieintereséto personu
apsverumus, ka ari atklata un parredzama veida, iesaistot visas attiecigas ieinteresétas personas, un jo ipasi organizacijas,
kas parstav tadas ieinteresétds personas, saskana ar 29. panta minéto reglamentu. Minétd apsprieSanas aptver ari
regulativas iestades un citas valstu iestades, piegades un razosanas uznémumus, sistémas izmantotajus, tostarp lietotajus,
sadales sistému operatorus, tostarp attiecigds nozares apvienibas, tehniskas struktiiras un ieintereséto personu
grupas. Tas mérkis ir lemumu piepemsanas procesa apzinat visu attiecigo pusu viedoklus un priekslikumus.

2. Publisko visus dokumentus un sanaksmju protokolus, kas saistiti ar 1. punkta minétajam apspriedém.
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3. Pirms ENTSO-E pienem 30. panta 1. punktd minétos priekslikumus, tas norada, ka ir nemti véra apspriesanas gaita
izteiktie apsvérumi. Ja kadi apsvérumi nav nemti véra, ES SSO struktiira norada pamatojumu.

32. pants
ACER veikta parraudziba

1. ACER parrauga, ka tiek veikti ENTSO-E 30. panta 1., 2. un 3. punktd minétie uzdevumi, un informé Komisiju par
saviem konstat&jumiem.

ACER parrauga, ka ENTSO-E isteno tikla kodeksus, kas izstradati saskana ar 59. pantu. Ja ENTSO-E nav istenojis $adus
tikla kodeksus, ACER prasa, lai ENTSO-E sniedz pamatotu paskaidrojumu, kapéc attiecigais kodekss nav istenots. ACER
informé Komisiju par $o paskaidrojumu un sniedz par to atzinumu.

ACER parrauga un izvérté, ka isteno tikla kodeksus un vadlinijas, ko Komisija ir pienémusi saskana ar 58. panta
1. punktu, un ka tie iespaido piemérojamo noteikumu saskanosanu, lai veicinatu tirgus integraciju, ka ari lai izvairitos
no diskriminacijas, sekmétu efektivu konkurenci un tirgus efektivu darbibu, un sniedz par to zinojumu Komisijai.

2. ENTSO-E iesniedz ACER Savienibas tikla attistibas plana projektu, gada darba programmas projektu, tostarp
informaciju par apspriesanas procesu, un citus 30. panta 1. punkta noraditos dokumentus, lai sanemtu ACER atzinumu.

Ja ACER uzskata, ka ENTSO-E iesniegtais gada darba programmas projekts vai Savienibas tikla attistibas plana projekts
neveicina diskriminacijas novér§anu, efektivu konkurenci, tirgus efektivu darbibu vai treso personu piekluvei pietickamu
parrobeZu starpsavienojuma limeni, ACER divu meénesu laika péc iesniegSanas sniedz ENTSO-E un Komisijai pienacigi
pamatotu atzinumu un ieteikumus.

33. pants
Izmaksas

Izmaksas, kas saistitas ar $is regulas 28. lidz 32. un 58. lidz 61. panta un Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES)
Nr. 347/2013 (*) 11. panta minétajam ENTSO-E darbibam, sedz parvades sistému operatori, un tas ieklauj tarifu
aprékinos. Regulativas iestades apstiprina minétas izmaksas vienigi tad, ja tas ir pamatotas un atbilstigas.

34. pants
Parvades sistému operatoru regionala sadarbiba

1. Parvades sisttmu operatori izveido regionalo sadarbibu ENTSO-E ietvaros, lai sekmétu 30. panta 1. 2. un
3. punkta minétas darbibas. Tie jo Ipasi ik péc diviem gadiem publicé regionalo investiciju planu un var pienemt
investiciju lémumus, pamatojoties uz 3o regionalo investiciju planu. ENTSO-E veicina sadarbibu starp parvades sistemu
operatoriem regionala limeni, nodrosinot sadarbspéju, sazinu un regionalas darbibas parraudzibu jomas, kas vél nav
saskanotas Savienibas limeni.

2. Parvades sistémas operatori sekmé pasakumus, kas nodrosina tikla optimalu parvaldibu, un veicina energijas birzu
attistibu, parrobezu jaudas koordinétu pieskirSanu ar nediskrimingjosiem, tirgbalstitiem risindjumiem, piendcigu
uzmanibu veltot konkrétiem ieguvumiem, ko dod Istermina pieskirumu netiesas izsoles, un balansésanas un rezerves
jaudu mehanismu integracijai.

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 347/2013 (2013. gada 17. aprilis), ar ko nosaka Eiropas energoinfrastruktiiras
pamatnostadnes un atce] Lémumu Nr. 1364/2006/EK, groza Regulu (EK) Nr. 713/2009, Regulu (EK) Nr. 714/2009 un Regulu (EK)
Nr.715/2009 (OVL115,25.4.2013., 39.1pp.).
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3. Lai sasniegtu 1. un 2. punkta noteiktos mérkus, Komisija, nemot véra pastavosas regionalas sadarbibas struktiras,
var noteikt katras regionalas sadarbibas struktiiras geografisko teritoriju. Katra dalibvalsts var veicinat sadarbibu vairak
neka viena geografiskaja teritorija.

Komisija ir pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 68. pantu, lai papildinatu So regulu, paredzot geografisko
teritoriju, ko aptver katra regionalas sadarbibas struktiira. Saja nolika Komisija apspriezas ar regulativajam iestadém,
ACER un ENTSO-E.

Saja punkta minétie delegétie akti neskar 36. pantu.

35. pants
Regionilo koordinacijas centru izveide un misija

1. Lidz 2020. gada 5. julijam visi sistémas darbibas regiona parvades sistému operatori iesniedz attiecigajam regula-
tivajam iestadem priekslikumu par regionalo koordinacijas centru izveidi saskana ar $aja nodala izklastitajiem kritérijiem.

Sistémas darbibas regiona regulativas iestades $o priekslikumu izskata un apstiprina.

Priekslikuma ietver vismaz $adus elementus:
a) dalibvalsts, kura potenciali atradisies regionalo koordinacijas centru mitne un iesaistitie parvades sistému operatori;

b) organizatoriskie, finansu un darbibas mehanismi, kas nepiecie$ami, lai nodroinatu starpsavienotas parvades sistémas
efektivu, drosu un uzticamu darbibu;

¢) Isteno$anas plans regionilo koordinacijas centru darbibas saksanai;

d) regionalo koordinacijas centru statdti un reglaments;

e) aprakstiti sadarbibas procesi saskana ar 38. pantu;

f) aprakstits, kada kartiba regionalie koordinacijas centri uznemas atbildibu saskana ar 47. pantu;

g) ja rotacijas kartiba tiek uzturéti divi regionalie koordinacijas centri saskana ar 36. panta 2. punktu, aprakstiti
pasakumi nolika skaidri noteikt piendkumus un procediras minétajiem regionalajiem koordinacijas centriem
attieciba uz to uzdevumu izpildi.

2. Pec tam, kad regulativas iestades ir apstiprinajusas 1. punkta minéto priekslikumu, regionalie koordinacijas centri
aizstaj regionalos drosibas koordinatorus, kas noteikti saskana ar sistémas darbibas vadlinijam, kuras pienemtas,
pamatojoties uz Regulas (EK) Nr. 714/2009 18. panta 5. punktu, un sak darbibu lidz 2022. gada 1. jalijam.

3. Regionalajiem koordinacijas centriem ir juridiska forma, kas minéta Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas (ES)
2017/1132 (¥) II pielikuma.

4. Savus uzdevumus saskana ar Savienibas tiesibu aktiem regionalie koordinacijas centri pilda neatkarigi no atsevisku
valstu interesém un neatkarigi no parvades sistému operatoru interesém.

5. Regionalie koordinacijas centri papildina parvades sistému operatoru lomu, pildot regionalas nozimes uzdevumus,
kas tiem uzticéti saskana ar 37. pantu. Parvades sistému operatori atbild par elektroenergijas plismu parvaldibu un
drogas, uzticamas un efektivas elektroenergijas sistémas nodro$inasanu saskana ar Direktivas (ES) 2019/944 40. panta
1. punkta d) apakspunktu.

(¥) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 20171132 (2017. gada 14. jinijs) attieciba uz sabiedribu tiesibu daZiem aspektiem
(OVL 169, 30.6.2017., 46. Ipp.).
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36. pants

Regionilo koordinacijas centru geografiskais tvérums

1. Lidz 2020. gada 5. janvarim ENTSO-E iesniedz priekslikumu ACER, noradot, kurus parvades sistému operatorus,
tirdzniecibas zonas, tirdzniecibas zonu robeZas, jaudas aprékinasanas regionus un atvienojumu koordinacijas regionus
aptver katrs no sistémas darbibas regioniem. Priekslikuma nem veéra tikla topologiju, tostarp elektrotiklu starpsavie-
nojumu un elektroenergijas sistémas savstarpéjas atkaribas pakapi attieciba uz plismam un regiona lielumu, kas aptver
vismaz vienu jaudas aprékinasanas regionu.

2. Sistémas darbibas regiona parvades sistému operatori piedalas minéta regiona regionala koordinacijas centra darba.
Iznémuma Kkarta, ja parvades sistémas operatora kontroles zona ir dala no dazadam sinhronam zonam, parvades
sistémas operators var piedalities divu regionalo koordinacijas centru darba. Attieciba uz tirdzniecibas zonu robezam,
kas atrodas blakus sistémas darbibas regioniem, 1. punkta minétaja priekslikuma norada, ka attieciba uz minétajam
robezam janotiek koordinacijai starp regionalajiem koordinacijas centriem. Attieciba uz kontinentalas Eiropas sinhrono
zonu, kurd divu regionalo koordinacijas centru darbiba var parklaties sistémas darbibas regiona, §is sistémas darbibas
regiona parvades sistému operatori nolemj vai nu iecelt vienu regionalo koordinacijas centru $aja regiona, vai ari to, ka
divi regionalie koordinacijas centri pilda dazus vai visus uzdevumus, kam ir regionala nozime visa sistémas darbibas
regiona, izmantojot rotacijas principu, kamer citus uzdevumu veic viens izraudzitais regionalais koordinacijas centrs.

3. Tris ménedu laika no 1. punktd minéta priekslikuma sanemsanas dienas ACER priekslikumu, kura definéti sistémas
darbibas regioni, vai nu apstiprina, vai ierosina grozijumus. Grozijjumu gadijuma ACER pirms grozjjumu pienemsanas
apspriezas ar ENTSO-E. Pienemto priekslikumu publicé ACER timek]a vietné.

4. Attiecigie parvades sistému operatori var iesniegt ACER priekslikumu grozit sistémas darbibas regionus, kas
noteikti saskana ar 1. punktu. Pieméro 3. punkta izklastito procediru.

37. pants

Regionilo koordinacijas centru uzdevumi

1. Katrs regionalais koordinacijas centrs visa sistémas darbibas regiona, kur tas izveidots, pilda vismaz visus $adus
regionalas nozimes uzdevumus:

a) koordinétas jaudas aprékinasana saskana ar metodiku, kas izstradata, ievérojot jaudas pieskirSanas un parslodzes
vadibas vadlinijas, kuras pienemtas, pamatojoties uz Regulas (EK) Nr. 714/2009 18. pantu;

b) koordinétas drosibas analize saskana ar metodiku, kas izstradata, ievérojot sistémas darbibas vadlinijas, kuras
pienemtas, pamatojoties uz Regulas (EK) Nr. 714/2009 18. pantuy;

c) kopigu tikla modelu izveide saskana ar metodiku un procediram, kas izstradatas, ievérojot sistémas darbibas
vadlinijas, kuras pienemtas, pamatojoties uz Regulas (EK) Nr. 714/2009 18. pantu;

d) atbalsta sniegSana parvades sistému operatoru aizsardzibas planu un atjaunoanas planu saskanibas novértéjumam
saskana ar procediiru, kas izklastita tikla kodeksa par arkartas un atjaunosanas stavokli, kur§ pienemts, pamatojoties
uz Regulas (EK) Nr. 714/2009 6. panta 11. punktu;

€) regionalas nakamas nedélas lidz vismaz nakamas dienas sistémas pietickamibas prognozes un risku mazinosu
darbibu sagatavosana saskana ar Regulas (ES) 2019/941 8. panta izklastito metodiku un procediram, kas izklastitas
sisttmas darbibas vadlinijas, kuras pienemtas, pamatojoties uz Regulas (EK) Nr. 714/2009 18. panta 5. punktu;

f) regionala partrauces planosanas koordinacija saskana ar procediram un metodikam, kas izklastitas sistémas darbibas
vadlinijas, kuras pienemtas, pamatojoties uz Regulas (EK) Nr. 714/2009 18. panta 5. punktu;

g) regionalo koordinacijas centru darbinieku apmaciba un sertificéSana;

h) atbalsta sniegSana regionalas atjaunosanas koordinacijai un optimizacijai péc parvades sistému operatoru
pieprasijuma;
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i) pécdarbibas un péctraucéjumu analize un zinoSana;
j)  rezerves jaudas vajadziga daudzuma noteik$ana regionala méroga;
k) balanséSanas jaudas regionala iepirkuma sekmésana;

l) atbalsta sniegSana parvades sistému operatoriem péc to pieprasjjuma attieciba uz parvades sistému operatoru
savstarp&jo norekinu optimizésanu;

m) uzdevumu, kas saistiti ar regionalo elektroenergijas krizes scenariju apzinasanu, veikSana, ja un ciktal tie delegéti
regionalajiem koordinacijas centriem atbilstigi Regulas (ES) 2019/941 6. panta 1. punktam;

n) uzdevumu, kas saistiti ar sezonalajiemm pietieckamibas novértéjumiem, veikSana, ja un ciktal tie delegéti regiona-
lajiem koordinacijas centriem atbilstigi Regulas (ES) 2019/941 9. panta 2. punktam;

o) tadas maksimalas ieejas jaudas vértibas aprekinasana, kas pieejama aizrobezu jaudas dalibai jaudas mehanismos,
nolika izdot ieteikumu, ievérojot 26. panta 7. punktu.

p) uzdevumu, kas saistiti ar atbalstu parvades sistému operatoriem, veik3ana, lai tie varétu noteikt, vai ir vajadziga
jauna parvades jauda, vai ir javeic eso$as parvades jaudas modernizacija, vai tai ir vajadzigas alternativas, un tadéjadi
noskaidrot informaciju, kas jaiesniedz regionalajam grupam, kuras izveidotas saskana ar Regulu (ES) Nr. 347/2013,
un kas jaieklauj tikla attistibas desmit gadu plana, ka tas minéts Direktivas (ES) 2019/944 51. panta.

Pirmaja dala minétie uzdevumi ir sikak izklastiti I pielikuma.

2. Pec Komisijas vai dalibvalsts priekslikuma komiteja, kas izveidota ar Direktivas (ES) 2019/944 68. pantu, sniedz
atzinumu par jaunu konsultativo uzdevumu pieskirsanu regionalajiem koordinacijas centriem. Ja minéta komiteja sniedz
labvéligu atzinumu par jaunu konsultativo uzdevumu pieskirSanu, regionalie koordinacijas centri minétos uzdevumus
veic, pamatojoties uz priekslikumu, ko izstradajis ENTSO-E un apstiprinajusi ACER saskana ar 27. panta noteikto
procediiru.

3. Parvades sistému operatori saviem regionalajiem koordinacijas centriem iesniedz informaciju, kas tiem ir
nepiecieSama uzdevumu izpildei.

4. Regionalie koordinacijas centri sistémas darbibas regiona parvades sistému operatoriem sniedz visu informaciju,
kas nepiecieSama regionalo koordinacijas centru pienemto koordinéto darbibu un ieteikumu istenosanai.

5. Attieciba uz $aja pantd noteiktiem uzdevumiem, kuriem attiecigos tikla kodeksus vai vadlinijas vél nepieméro,
ENTSO-E izstrada priekslikumu, ievérojot 27. panta izklastito procediru. Regionalie koordinacijas centri minétos
uzdevumus pilda, pamatojoties uz priekslikumu, ko apstiprinajusi ACER.

38. pants

Sadarbiba regionalajos operativajos centros un starp tiem

Ikdienas koordinaciju regionalajos koordinacijas centros un starp tiem organizé, izmantojot sadarbibas procesus starp
regiona parvades sistému operatoriem, tostarp attieciga gadjjuma pasakumus koordinacijai starp regionalajiem koordi-
nacijas centriem. Sadarbibas procesa pamata ir:

a) darba kartiba, kada risina planosanas un darbibas aspektus, kas saistiti ar 37. panta minétajiem uzdevumiem;

b) procediira analizes apmainai un tam, lai, saskana ar 40. pantu pildot operativos pienakumus un uzdevumus, efektiva
un ieklaujosa veida apspriestu regionalo koordinacijas centru priekslikumus ar parvades sistému operatoriem
sisttmas darbibas regiona un attiecigajam ieinteresétajam personam, un ar citiem regionalajiem koordinacijas
centriem;

¢) koordinétu darbibu un ieteikumu pienemsanas procediiru saskana ar 42. pantu.
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39. pants
Darba kartiba

1. Regionalie koordinacijas centri izstrada efektivu, ieklaujosu, parredzamu un vienpratibu veicino$u darba kartibu, lai
risinatu planoSanas un darbibas aspektus, kas saistiti ar veicamajiem uzdevumiem, jo ipasi nemot véra I pielikuma
noradito uzdevumu specifiku un prasibas. Regionalie koordinacijas centri izstrada arl procesu minétas darba kartibas
parskatiSanai.

2. Regionalie koordinacijas centri nodro$ina, ka 1. punkta minétaja darba kartiba ir ieklauti iesaistito pusu
apzino$anas noteikumi.

40. pants
Apspriezu procediira

1. Regionalie koordinacijas centri izstrada procediru, ko ievéro, lai, pildot savus ikdienas operativos pienakumus un
uzdevumus, rikotu pienacigas un regularas apspriedes ar sistémas darbibas regiona parvades sistému operatoriem, citiem
regionalajiem koordinacijas centriem un attiecigajam ieinteresétajam personam. Lai nodrosinatu, ka iesp&ams atrisinat
regulativos jautajumus, vajadzibas gadijuma iesaista regulativas iestades.

2. Regionalie koordinacijas centri apspriezas ar dalibvalstim sistémas darbibas regiona un attieciga gadijuma ar to
regionalajiem forumiem par politiski nozimigiem jautajumiem, kas neietver regionalo koordinacijas centru ikdienas
darbu un to uzdevumu istenosanu. Regionilie koordinacijas centri pienacigi nem véra dalibvalstu un attieciga gadijuma
to regionalo forumu ieteikumus.

41. pants
Parredzamiba

1. Regionalie koordinacijas centri izstrada procediiru ieintereséto personu iesaistiSanai un riko regularas tik§anas ar
ieinteresétajam personam, lai apspriestu jautajumus, kas saistiti ar starpsavienotas sistémas efektivu, drosu un uzticamu
darbibu, un lai noteiktu nepilnibas un ierosinatu uzlabojumus.

2. ENTSO-E un regionalo koordinacijas centru darbiba ir pilniba parredzama ieinteresétajam personam un sabiedribai
kopuma. Tie visu attiecigo dokumentaciju publice savas attiecigajas timekla vietnés.

42. pants
Koordinéto darbibu un jeteikumu pienemsana un parskatiSana

1. Parvades sistemu operatori sistémas darbibas regiona izstrada procediiru tadu koordinétu darbibu un ieteikumu
pienemsanai un parskatiSanai, ko ierosinajusi regionalie koordinacijas centri saskana ar kritérijiem, kas noteikti 2., 3. un
4. punkta.

2. Regionalie koordinacijas centri pienem koordinétas darbibas parvades sistému operatoriem attieciba uz 37. panta
1. punkta a) un b) apak$punkta minétajiem uzdevumiem. Parvades sistému operatori isteno koordinétas darbibas,
iznemot, ja koordinéto darbibu istenoSanas rezultata tiktu parkaptas darbibas droSibas robezas, ko defingjis katrs
parvades sistémas operators saskana ar sistémas darbibas vadlinijam, kas piepemtas, pamatojoties uz Regulas (EK)
Nr. 714/2009 18. panta 5. punktu.

Gadijuma, ja parvades sistémas operators nolemj neistenot koordinétu darbibu 3aja punkta izklastito iemeslu dél, tas
parredzami un bez liekas kaveSanas zino par detalizétiem iemesliem regionalajam koordinacijas centram un sistémas
darbibas regiona parvades sistému operatoriem. Sados gadijumos regionalais koordinacijas centrs izvérté minéta lemuma
ietekmi uz pargjiem sistémas darbibas regiona parvades sistému operatoriem un var ierosinat citu koordinétu darbibu
kopumu saskana ar 1. punkta izklastito procediiru.
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3. Regionalie koordinacijas centri sniedz parvades sistému operatoriem ieteikumus attieciba uz 37. panta 1. punkta c)
lidz p) apak$punkta uzskaititajiem uzdevumiem vai uzdevumiem, kas pieskirti saskana ar 37. panta 2. punktu.

Ja parvades sistémas operators nolemj atkapties no 1. punktd minéta ieteikuma, tas regionalajiem koordiné$anas
centriem un pargjiem sistémas darbibas regiona parvades sistému operatoriem bez liekas kavésanas iesniedz sava
lémuma detalizétu pamatojumu.

4. Koordinéto darbibu vai ieteikuma parskatiSanas procediiru aktivizé péc viena vai vairaku sistémas darbibas regiona
parvades sistému operatoru pieprasijuma. Péc koordinétas darbibas vai ieteikuma parskatiSanas regionalie koordinacijas
centri pasakumu apstiprina vai izmaina.

5. Ja koordinéta darbiba ir parskatama saskana ar $a panta 4. punktu, parskatiSanas pieprasijums koordinéto darbibu
neaptur, iznemot, ja koordinétas darbibas istenoSanas rezultata tiktu parkaptas darbibas drosibas robezas, ko defingjis
katrs atsevisks parvades sistému operators saskana ar sistémas darbibas vadlinijam, kas pienemtas, pamatojoties uz
Regulas (EK) Nr. 714/2009 18. panta 5. punktu.

6. Péc dalibvalsts vai Komisijas priekslikuma un péc apspriesanas ar komiteju, kas izveidota ar Direktivas (ES)
2019/944 68. pantu, dalibvalstis sistémas darbibas regiona var kopigi nolemt pieskirt savam regionalajam koordinacijas
centram kompetenci veikt koordinétas darbibas attieciba uz vienu vai vairakiem §is regulas 37. panta 1. punkta c) lidz p)
apakspunkta minétajiem uzdevumiem.

43. pants
Regionalo koordinacijas centru valde

1. Lai regionalie koordinacijas centri piepemtu pasakumus, kas saistiti ar to parvaldibu un darbibas uzraudzibu, tie
katrs izveido valdi.

2. Valdi veido locekli, kas parstav visus parvades sistému operatorus, kuri piedalas attiecigajos regionalajos koordi-
nacijas centros.

3. Valde ir atbildiga par sadam darbibam:

a) regionalo koordinacijas centru statfitu un reglamenta izstrade un apstiprinasana;
b) organizatoriskas struktiiras izlemsana un Istenosana;

¢) ikgadéja budzeta sagatavosana un apstiprinasana;

d) sadarbibas procesu izstrade un apstiprinasana saskana ar 38. pantu.

4. Valdes kompetencé neietilpst jautagjumi, kas saistiti ar regionalo koordinacijas centru ikdienas darbibu un
uzdevumu izpildi.

44. pants
Organizatoriska struktiira

1.  Sistémas darbibas regiona parvades sistému operatori izveido regionalo koordinacijas centru organizatorisko
struktiiru, kas gada par to uzdevumu dro$umu.

Organizatoriska struktiira nosaka:

a) darbinieku pilnvaras, pienakumus un atbildibu;

b) saiknes un zinojumu sniegSanas kartibu starp organizacijas dazadam dalam un procesiem.

2. Regionalie koordinacijas centri var izveidot regionalos birojus, lai risinatu specifiskus apaksregionalus jautajumus

vai noteikt atbalsta regionalos koordinacijas centrus efektivai un uzticamai savu uzdevumu izpildei gadijumos, kad ir
pieradits, ka $ads atbalsts ir stingri nepiecieSams.
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45. pants
Aprikojums un darbinieki

Regionalie koordinacijas centri ir nodrosinati ar visiem cilvékresursiem, tehniskajiem, fiziskajiem un finansu resursiem,
kas tiem nepiecieSami, lai neatkarigi un objektivi pilditu 3aja regula noteiktos pienakumus un uzdevumus.

46. pants
Uzraudziba un zinoSana

1. Regionalie koordinacijas centri izveido procesu, ar kuru nepartraukti uzrauga vismaz $adus aspektus:
a) operativa darbiba;

b) piepemtas koordinétas darbibas un ieteikumi, parvades sistému operatoru koordinéto darbibu un ieteikumu
istenoSanas pakape un panaktais rezultats;

c) katra tiem uzticéta uzdevuma lietderigums un efektivitate un attieciga gadjjuma minéto uzdevumu rotacija.

2. Regionalie koordinacijas centri parredzama veida uzskaita savas izmaksas un zino tas ACER un regulativajam
iestadém sistémas darbibas regiona.

3. Regionalie koordinacijas centri ENTSO-E, ACER, regulativajam iestadém sistémas darbibas regiona un Elektro-
energijas jautajumu koordinacijas grupai, iesniedz ikgad&ju zinojumu par 1. punkta paredzétas uzraudzibas rezultatiem
un sniedz informaciju par savu darbibu.

4. Regionalie koordinacijas centri ENTSO-E, regulativajam iestadém sistémas darbibas regiona, ACER un citam
dalibvalstu kompetentajam iestadém, kas atbildigas par krizes situaciju novér§anu un parvaréanu, zino par visam
1. punkta minétaja uzraudzibas procesa konstatétajam nepilnibam. Pamatojoties uz minéto zipojumu, attiecigas
regulativas iestades sistémas darbibas regiona var ierosinat regionalajiem koordinacijas centriem pasakumus nepilnibu
novéranai.

5. Neskarot nepiecieSamibu garantét drosibu un aizsargat sensitivas komercinformacijas konfidencialitati, regionalie
koordinacijas centri nodrosina, lai 3. un 4. punkta minétie zinojumi batu publiski pieejami.

47. pants

Atbildiba

Priekslikumos par regionalo koordinacijas centru izveidi saskana ar 35. pantu parvades sistému operatori sistémas
darbibas regiona ieklauj nepiecieSamos pasakumus, lai nodrosinatu atbildibu, kas saistita ar regionalo koordinacijas
centru uzdevumu izpildi. Atbildibas segSanas metodé nem véra regionalo koordinacijas centru juridisko statusu un
pieejama komercialas apdro$inasanas seguma limeni.

48. pants

Tikla attistibas desmit gadu plans

1. Savienibas tikla attistibas plana, kas minéts 30. panta 1. punkta b) apakSpunkta, ietver integréta tikla modelésanu,
scenariju izstradi un sistémas noturibas vért§umu.

Savienibas tikla attistibas plana jo Ipasi:

a) nem vera valstu investiciju planus, ievérojot 3is regulas 34. panta 1. punktd minétos regionalos investiciju planus un
attieciga gadijuma tikla planoSanas Savienibas aspektus, ka noteikts Regula (ES) Nr. 347/2013; tam veic izdevumu un
ieguvumu analizi, izmantojot metodologiju, kas noteikta, ka izklastits minétas regulas 11. panta;
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b) attieciba uz parrobeZu starpsavienojumiem nem véra sistémas lietotdju pamatotas vajadzibas un ieklauj iegulditaju
ilgtermina saistibas, ka minéts Direktivas (ES) 2019/944 44. un 51. pant3; un

¢) nosaka vajadzibas veikt investicijas, jo pasi attieciba uz parrobezu jaudu.

Saistiba ar pirmas dalas c) apak$punktu Savienibas tikla attistibas planam var pievienot parskatu par $kérsliem tikla
parrobezu jaudas palielinasana, kurus rada atskirigas apstiprinasanas procediiras vai prakse.

2. ACER sniedz atzinumu par valstu tikla attistibas desmit gadu planiem, lai novértetu to atbilstibu Savienibas tikla
attistibas planam. Ja ACER konstaté neatbilstibas starp valsts tikla attistibas desmit gadu planu un Savienibas tiklu
attistibas planu, ta iesaka grozit attiecigi valsts tikla attistibas desmit gadu planu vai Savienibas tikla attistibas planu. Ja
$ads valsts tikla attistibas desmit gadu plans ir izstradats saskana ar Direktivas (ES) 2019/944 51. pantu, ACER iesaka
attiecigajai regulativajai iestadei grozit valsts tikla attistibas desmit gadu planu saskapa ar minétas direktivas 51. panta
7. punktu un par to informé Komisiju.

49. pants
Parvades sistému operatoru savstarpéjs kompensacijas mehanisms

1. Parvades sistému operatori sanem kompensaciju par izmaksam, kas radusas, parvadot parrobezu elektroenergijas
plasmas pa to tikliem.

2. Sa panta 1. punktd minéto kompensaciju izmaksa to valsts parvades sistému operatori, kurds rodas parrobezu
plismas, un to sistému operatori, kuras §is plismas nonak.

3. Kompensaciju maksa regulari par noteiktu pagajusu periodu. Vajadzibas gadijuma kompensaciju korigé ex post, lai
ta atbilstu faktiskajam izmaksam.

Pirmo periodu, par kuru jamaksa kompensacija, nosaka 61. panta minétajas vadlinijas.

4. Komisija pienem delegétos aktus saskana ar 68. pantu, lai papildinatu $o regulu, nosakot izmaksajamo kompen-
sacijas maksajumu apjomu.

5. Parvadito parrobezu elektroenergijas plismu apjomu un tadu parrobezu elektroenergijas plismu apjomu, kas
apzimétas ki radu$as vai nonakusas valsts parvades sistémas, nosaka, pamatojoties uz elektroenergijas fiziskajam
plasmam, kas faktiski izméritas konkrétaja perioda.

6. Izmaksas, kas radusas parrobezu elektroenergijas plismu parvadiSanas rezultdtd, nosaka, pamatojoties uz
progresivam ilgtermina vidéjam pieaugosajam izmaksam, nemot véra zudumus, investicijas jauna infrastruktird un
attiecigu eso$as infrastruktiras izmaksu proporciju, ciktal infrastruktiru lieto elektroenergijas parrobezu plismu
parvadei, jo Ipasi pemot véra vajadzibu garantét piegades drosibu. Nosakot radusas izmaksas, lieto atzitas standarta
izmaksu aprékinasanas metodes. Pelnu, ko tikls giist, parvadot parrobezu elektroenergijas plismas, nem véra, lai
samazinatu sanemto kompensaciju.

7.  Tikai parvades sistému operatoru savstarpéja kompensacijas mehanisma nolika, ja divu vai vairak dalibvalstu
parvades tikli pilnigi vai dalgji veido dalu no vienota kontroles bloka, kontroles bloku ka vienu veselu uzskata par tadu,
kas veido dalu no vienas attiecigas dalibvalsts parvades tikliem, lai izvairitos no elektroenergijas plismam kontroles
blokos, kuras saskana ar 2. panta 2. punkta b) apak$punktu uzskata par parrobezu elektroenergijas plismam un kuras
rada iemeslu izmaksat kompensacijas atbilstosi §a panta 1. punktam. Attiecigo dalibvalstu regulativas iestades var izlemt,
kura no attiecigajam dalibvalstim $is kontroles bloks ka viens vesels ir uzskatams par tadu, kas veido dalu.

50. pants

Informacijas snieg$ana

1. Parvades sistému operatori ievie§ koordinacijas un informacijas apmainas mehanismus, lai nodroginatu tiklu
drosibu saistiba ar parslodzes vadibu.
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2. Dro$uma, darbibas un planoSanas standartus, kurus lieto parvades sistému operatori, publisko. Publicétaja
informacija ieklauj visparéjo sheému kopéjas parvades jaudas un parvades uzticamibas rezerves aprékinasanai, kas
pamatota uz tikla elektriskajiem un fizikalajiem raditajiem. Sadas shemas nodod apstiprinasanai regulativajam iestadem.

3. Parvades sistému operatori publicé pieejamas parvades jaudas aprékinus par katru dienu, noradot ikvienu pieejamo
parvades jaudu, kas jau ir rezervéta. Sis publikacijas sagatavo noraditajos intervalos pirms elektroenergijas transpor-
teSanas dienas, un tajas jebkura gadijuma ieklauj aprekinus par nakamo nedélu un ménesi, ka arl pieejamas jaudas
paredzétas uzticamibas kvantitativo noradi.

4. Parvades sistému operatori publicé attiecigos datus par apkopotam prognozém un faktisko pieprasijumu, razosanas
un slodzes aktivu pieejamibu un faktisko izmantojumu, par tikla un starpsavienojumu pieejamibu un izmantojumu, par
balanséanas elektroenergiju un rezerves jaudu, ka arl par pieejamo elastigumu. Nelielas razosanas un slodzes aktivu
pieejamibai un faktiskai izmanto$anai var izmantot apkopotus apléses datus.

5. Attiecigie tirgus dalibnieki sniedz parvades sistému operatoriem vajadzigos datus.

6. Razoanas uznémumi, kuru ipa§uma vai vadiba ir razoSanas aktivi, no kuriem vismaz vienam uzstadita jauda ir
vismaz 250 MW, vai kuru portfeli ir razosanas aktivi ar vismaz 400 MW jaudu, piecus gadus glaba pieejamus regula-
tivajai iestadei, valsts konkurences iestadei un Komisijai visus tos stundas datus par katru iekartu, kas vajadzigi nolika
parbaudit visus operativos dispec€Sanas lemumus un solitdju ricibu elektroenergijas birzas, starpsavienojumu izsolés,
rezerves tirgos un arpusbirzas tirgos. Glabajama informacija par katru stundu un katru iekartu ietver, bet neaprobezojas
ar Siem datiem par pieejamo raZosanas jaudu un ieplanotajam rezervém, tostarp So ieplanoto rezervju pieskirSanu pa
iekartam, par laiku, kad notiek soli$ana, un par laiku, kad notiek raZosana.

7. Parvades sistému operatori regulari apmainas ar pietiekami precizu tikla un pliismas noslodzes datu kopam, lai
biitu iesp&jams izdarit pliismas noslodzes aprékinus katram parvades sistémas operatoram ta attiecigaja zona. So pasu
datu kopu péc attieciga pieprasijuma dara zinamu regulativajam iestadém, Komisijai un dalibvalstim. Regulativas iestades,
dalibvalstis un Komisija $o informaciju uzskata par konfidencialu un nodrosina, ka to par konfidencidlu uzliko ari
konsultanti, kas péc to pieprasjjuma uz $o datu pamata veic analitisku darbu.

51. pants

Parvades sistéemu operatoru sertifikacija

1. Komisija tilit péc ta sapem$anas parbauda ikvienu pazinojumu attieciba uz lémumu par parvades sistémas
operatora sertifikaciju, ka paredzéts Direktivas (ES) 2019/944 52. panta 6. punkta. Divu méne$u laika péc 3ada
pazinojuma sanemsanas Komisija attiecigajai regulativajai iestadei sniedz savu atzinumu par ta atbilstibu Direktivas (ES)
2019/944 43. pantam un vai nu 52. panta 2. punktam vai 53. pantam.

Gatavojot 33 punkta pirmaja dala minéto atzinumu, Komisija var liigt ACER sniegt atzinumu par regulativas iestades
lemumu. $ada gadijuma pirmaja daa minéto divu ménesu terminu pagarina vél par diviem ménesiem.

Ja Komisija $a punkta pirmaja un otraja dala minétajos terminos nav sniegusi atzinumu, uzskata, ka tai nav iebildumu
pret regulativas iestades lemumu.

2. Divu méne$u laikd no Komisijas atzinuma sanemsanas regulativa iestade pienem galigo lémumu par parvades
sistémas operatora sertifikaciju, pilniba pemot véra minéto atzinumu. Regulativas iestades léemumu un Komisijas
atzinumu publicé kopa.

3. Jebkura procediras bridi regulativas iestades vai Komisija var lugt, lai parvades sistémas operators vai uzpémums,
kas veic kadu no raZoanas vai piegades funkcijam, sniedz visu informaciju, kas tam nepiecieSama $aja panta paredzéto
uzdevumu veikSanai.
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4. Regulativas iestades un Komisija aizsarga sensitivas komercinformacijas konfidencialitati.

5. Ja Komisija ir sanémusi pazinojumu par parvades sistémas operatora sertifikaciju, ka paredzéts Direktivas (ES)
2019/944 43. panta 9. punkta, ta pienem lémumu par sertifikaciju. Regulativa iestade izpilda Komisijas lémumu.

VI NODALA

SADALES SISTEMAS DARBIBA
52. pants
Eiropas sadales sistému operatoru struktiira

1. Sadales sistému operatori Savienibas limeni sadarbojas ES SSO struktiira ietvaros, lai veicinatu elektroenergijas
ieksgja tirgus izveides pabeigSanu un darbibu un sadales un parvades sistému optimalu un koordinétu darbibu. Sadales
sistému operatoriem, kuri vélas iesaistities ES SSO struktiira, ir tiesibas klat par struktiiras registrétajiem biedriem.

Registrétie biedri ES SSO struktiira var piedalities tie3a veida, vai arT vinus var parstavét valsts asociacija, ko izraudzjjusies
attieciga dalibvalsts, vai Savienibas limena asociacija.

2. ES SSO struktiira pilda savus uzdevumus un procediiras saskana ar 55. pantu. Ka ekspertu struktiira, kas strada
Savienibas kopéjas interesés, ES SSO struktiira neparstav konkrétas intereses un arl netiecas ietekmét lémumu
pienemsanas procesu, lai aizstavétu konkrétas intereses.

3. ES SSO struktiiras biedri registréjas un maksa taisnigu un proporcionalu dalibas maksu atbilstosi attiecigajam
sadales sistémas operatoramm pieslégto lietotaju skaitam.

53. pants
ES SSO struktiiras izveide

1. ES SSO struktiira sastav vismaz no kopsapulces, direktoru padomes, stratégiskas konsultativas grupas, ekspertu
grupam un generalsekretara.

2. Lidz 2020. gada 5. julijam sadales sistému operatori Komisijai un ACER iesniedz izveidojamas ES SSO struktiiras
statfitu projektu saskana ar 54. pantu, tostarp ricibas kodeksu, registréto biedru sarakstu un reglamenta projektu, tostarp
reglamenta noteikumus par apsprieSanos ar ENTSO-E un citam ieinteresétajam personam un finanséanas noteikumus.

ES SSO struktiiras reglamenta projekts nodrosina, ka lidzsvaroti ir parstavéti visi sadales sistému operatori, kuri
struktfira piedalas.

3. Divu ménesu laika no statiitu projekta, biedru saraksta un reglamenta projekta sanemsanas ACER péc apspriesanas
ar organizacijam, kas parstav visas ieinteresétas personas, jo Ipasi sadales sistému izmantotajus, sniedz Komisijai savu
atzinumu

4. Tris ménesu laika péc ACER atzinuma sanemsanas Komisija sniedz atzinumu par statiitu projektu, biedru sarakstu
un reglamenta projektu, nemot véra atzinumu, ko ACER sniegusi saskana ar 3. punktu.

5. Tris ménesu laika péc pozitiva Komisijas atzinuma sanemsanas sadales sistému operatori izveido ES SSO struktiru,
ka arT pienem un publicé tas statfitus un reglamentu.

6. Sa panta 2. punktd minétos dokumentus iesniedz Komisijai un ACER, ja tajos ir izdaritas izmainas vai ja tas
iesnieguSas argumentétu pieprasijumu. Komisija un ACER sniedz atzinumu saskana ar 2., 3. un 4. punkta izklastito
procesu.
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7. Izmaksas, kas saistitas ar ES SSO struktaras darbibam, sedz sadales sistému operatori, kuri ir registrétie biedri, un
tas nem véra tarifu aprékinos. Regulativas iestades apstiprina vienigi pamatotas un samérigas izmaksas.

54. pants
ES SSO struktiiras galvenie noteikumi un procediiras

1. ES SSO struktiras statiiti, kas pienemti saskana ar 53. pantu, aizsarga $adus principus:
a) ES SSO struktiras darba drikst piedalities tikai registrétie biedri, kuri savas tiesibas piedalities var cits citam delegét;

b) stratégiskus lémumus attieciba uz ES SSO struktiiras darbibam, ka arT politikas vadlinijas direktoru padomei piepem
kopsapulce;

¢) kopsapulces lémumus pienem, ievérojot $adus noteikumus:
i) katram biedram ir balsu skaits, kas ir proporcionals attiecigajam lietotaju skaitam;
i) ir sasniegti 65 % no balsim, kas pieskirtas kopsapulces biedriem; un
iii) lémumu piegem 55 % kopsapulces biedru vairakums;
d) kopsapulces Iémumus noraida, ievérojot $adus noteikumus:
i) katram biedram ir balsu skaits, kas ir proporcionals attiecigajam biedru skaitam;
i) ir sasniegti 35 % no balsim, kas pieskirtas kopsapulces biedriem; un
iii) 1émumu noraida vismaz 25 % no biedriem;
e) direktoru padomi ievél kopsapulce uz pilnvaru laiku, kas neparsniedz Cetrus gadus;
f) direktoru padome no saviem biedriem iece] priek$sédétaju un tris priekssédétaja vietniekus;

g) parvades sistému operatoru un sadales sistému operatoru sadarbibu saskana ar 56. un 57. pantu vada direktoru
padome;

h) direktoru padomes lémumus pienem ar absolato balsu vairakumu;

i) pec direktoru padomes priekslikuma kopsapulce no saviem biedriem iece] generalsekretaru uz Cetru gadu pilnvaru
laiku, ko vienu reizi var pagarinat;

j) péc direktoru padomes priekslikuma kopsapulce iece] ekspertu grupas, un katra grupa nav vairak ka 30 locekli, un
1/3 iecelto loceklu var bat eksperti, kas nav ES SSO struktiiras dalibnieki. Turklat tiek izveidota valsts ekspertu grupa,
kuras sastava ir pa vienam sadales sistému operatoru parstavim no katras dalibvalsts.

2. ES SSO struktiiras piepemtds procediiras nodrosina taisnigu un samérigu attieksmi pret saviem biedriem un
atspogulo tas sastava daudzveidigo geografisko un ekonomisko uzbiivi. Procediiras ir jo ipasi paredzéts, ka:

a) direktoru padomes sastava ir padomes priekssédétajs un 27 loceklu parstavji, no tiem:
i) devini ir tadu biedru parstavji, kuriem ir vairak neka 1 miljons tikla lietotaju;
ii) devini ir tadu biedru parstavji, kuriem ir vairak neka 100 000, bet mazak neka 1 miljons tikla lietotaju; un
iii) devini ir tadu biedru parstavji, kam ir mazak neka 100 000 tikla lietotaju;

b) eso$o SSO apvienibu parstavji direktoru padomes sanaksmés var piedalities ka noverotaji;

c) direktoru padomes sastava nedrikst bat vairak par trs tadu biedru parstavjiem, kuri registréti viena un taja pasa
dalibvalsti vai ir vienas un tas pasas raZotaju grupas dalibnieki;
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d) izvélas vienu padomes priekssédétaja vietnieku no katras a) punkta minétas loceklu kategorijas parstavjiem;

e) tadu biedru parstavji, kuri registréti viena un taja pasa dalibvalsti vai ir vienas un tas pasas razotaju grupas dalibnieki,
neveido ekspertu grupas dalibnieku vairakumu;

f) direktoru padome izveido stratégisko konsultativo grupu, kura sniedz atzinumus direktoru padomei un ekspertu
grupam un kuras sastava ir Eiropas SSO apvienibu parstavji un to dalibvalstu parstavji, kas nav parstavétas direktoru
padomeé.

55. pants

ES SSO struktiiras uzdevumi

1. ES SSO struktiras uzdevumi ir $adi:
a) sekmeét sadales tiklu darbibu un planoSanu sadarbiba ar parvades tiklu darbibu un planosanu;

b) veicinat atjaunojamo energoresursu, izkliedétas raZoSanas un citu sadales tikla iegulto resursu (pieméram, energijas
uzkrasanas) integraciju;

¢) veicinat pieprasijuma puses elastigumu un reakciju un sadales tikla izmantotaju piekluvi tirgum;
d) sniegt ieguldijumu sadales sistému digitalizacija, tostarp viedo tiklu un viedo uzskaites sistému ievieSana;

e) atbalstit datu parvaldibas, kiberdro$ibas un datu aizsardzibas attistibu sadarbiba ar attiecigam iestadém un regulétam
struktiram;

f) piedalities tadu tikla kodeksu izstradg, kuri ir nozimigi sadales tiklu darbibai un planoSanai un parvades tiklu un
sadales tiklu koordinétai darbibai, ievérojot 59. pantu.

2. Papildus ES SSO struktira:

a) sadarbojas ar ENTSO-E to saskana ar So regulu pienemto tikla kodeksu un vadliniju uzraudziba un istenosana, kuri ir
nozimigi sadales tiklu darbibai un planosanai un koordinétai parvades tiklu un sadales tiklu darbibai;

b) sadarbojas ar ENTSO-E un pienem paraugpraksi koordinéta parvades un sadales sisttmu darbiba un planosana,
ietverot tadus jautajumus ka datu apmaina starp operatoriem un izkliedeto energijas resursu koordinacija;

c) apzina paraugpraksi 1. punkta uzskaititajas jomas un attieciba uz energoefektivitates uzlabojumu ievieSanu sadales
tikla;

d) piepem gada darba programmu un gada parskatu;

e) darbojas saskana ar konkurences tiesibu aktiem un nodrogina neitralitati.

56. pants

Apspriesanas tikla kodeksu izstrades procesa

1.  Piedaloties jaunu tikla kodeksu izstradé atbilstigi 59. pantam, ES SSO struktiira saskana ar 53. pantd minéta
reglamenta noteikumiem par apsprieSanos organizé plasu, savlaicigu, atklatu un parredzamu apsprieSanos ar visam
attiecigajam ieinteresétajam personam, jo Ipa$i ar organizacijam, kas parstav $adas ieinteresétas personas. Minéta
apsprieSanas aptver arl regulativas iestades un citas valstu iestades, piegades un razoSanas uznémumus, sistémas
izmantotajus, tostarp lietotajus, tehniskas struktfiras un ieintereséto personu platformas. Tas mérkis ir lemumu
pieniemsanas procesa apzinat visu attiecigo pusu viedoklus un priekslikumus.
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2. Publisko visus dokumentus un sanaksmju protokolus, kas saistiti ar 1. punkta minétajam apspriedém.

3. ES SSO struktiira nem véra apspriesanas gaita paustos viedoklus. Pirms ES SSO struktiira pienem 59. panta minéto
tikla kodeksu priekslikumus, ta norada, ka ta ir némusi véra apspriesanas gaita izteiktos apsvérumus. Ja ES SSO struktiira
$adus apsverumus nav némusi véra, ta sniedz pamatojumu.

57. pants
Sadarbiba starp sadales sistému operatoriem un parvades sistému operatoriem

1. Sadales sistému operatori un parvades sistému operatori savstarpéji sadarbojas savu tiklu plano$ana un darbiba.
Konkrétak, sadales sistému operatori un parvades sistému operatori apmainas ar visu nepiecieSamo informaciju un
datiem par razoSanas aktivu un pieprasijumreakcijas rezultativitati, tiklu ikdienas darbibu un tikla investiciju ilgtermina
planosanu, lai nodrosinatu savu tiklu rentablu, drosu un uzticamu attistibu un darbibu.

2. Sadales sistemu operatori un parvades sistému operatori savstarp&ji sadarbojas, lai panaktu koordinétu piekluvi
tadiem resursiem ka izkliedéta razoSana, energijas uzkrasana vai pieprasijumreakcija, kas var palidzét apmierinat gan
sadales sistému operatoru, gan parvades sistému operatoru konkrétas vajadzibas.

VII NODALA

TIKLA KODEKSI UN VADLINIJAS
58. pants
Tikla kodeksu un vadliniju piepemsana

1.  Komisija, ievérojot 59., 60. un 61. panta doto pilnvarojumu, var pienemt istenosanas vai delegétos aktus. Sadus
aktus var pienemt vai nu ka tikla kodeksus, par pamatu izmantojot teksta priekslikumus, ko izstradajis ENTSO-E, vai, ja
attiecigi paredzéts prioritasu saraksta atbilstigi 59. panta 3. punktam, ES SSO struktiira, attieciga gadijuma sadarbojoties
ar ENTSO-E un ACER, atbilstigi 59. panta procediirai, vai ka vadlinijas saskana 61. panta procediiru.

2. Tikla kodeksi un vadlinijas:

a) nodrosina, ka tajos ir noteikta minimala saskano$anas pakape, kas vajadziga §is regulas mérku sasniegSanai;
b) vajadzibas gadijuma nem veéra regionalo specifiku;

¢) neparsniedz to, kas vajadzigs a) apakSpunkta vajadzibam; un

d) neskar dalibvalstu tiesibas izveidot valstu tikla kodeksus par aspektiem, kas neietekme starpzonu tirdzniecibu.

59. pants
Tikla kodeksu izveide

1. Komisija ir pilnvarota pienemt istenosanas aktus, lai nodrosinatu vienadus nosacijumus §is regulas Isteno$anai,
izveidojot tikla kodeksus 3adas jomas:

a) tikla drosibas un uzticamibas noteikumi, tostarp tehniskas parvades rezerves jaudas tikla darbibas drosibai, ka arl
sadarbsp@jas noteikumi, ar ko Isteno $is regulas 34. lidz 47. pantu un 57. pantu un Direktivas (ES) 2019/944 40.
pantu, tostarp noteikumi par sistémstavokliem, korektivajiem pasakumiem un darbibas drosibas robezam, sprieguma
kontroli un reaktivas jaudas vadibu, issléguma stravas vadibu, jaudas plasmu vadibu, bojajumsituiciju analizu un
risinaSanu, aizsargiericém un aizsargshémam, datu apmainu, atbilstibu, apmacibu, operativu planoSanu un drosibas
analizi, regionalo darbibas drosibas koordinésanu, atvienojumu koordinaciju, biatisko aktivu pieejamibas planiem,
pietickamibas analizi, papildpakalpojumiem, grafiku sastadiSanu, ka ari darbibas planosanas datu vidi;
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b) jaudas pieskirSanas un parslodzes vadibas noteikumi, ar ko isteno Direktivas (ES) 2019/944 6. pantu un $is regulas 7.
lidz 10. pantu, 13. lidz 17. pantu un 35. lidz 37. pantu, tostarp nakamas dienas, teko$as dienas un nakotnes jaudas
aprékina metodikas un procesi, tikla modeli, tirdzniecibas zonu konfiguracija, pardispecé$ana un kompensacija,
tirdzniecibas algoritmi, vienotas nakamas dienas un teko$as dienas tirgus sasaisti§ana, pieskirtas starpzonu jaudas
garantésana, parslodzes ienémumu sadale, starpzonu parvades riska nodrose, noteiksanas procediras, ka arl jaudas
pieskirsanas un parslodzes vadibas izmaksu atgtiSana;

¢) noteikumi, ar ko Isteno 5., 6. un 17. pantu attieciba uz tirdzniecibu, kas saistita ar tehnisku un praktisku nodrosi-
najumu tikla piekluvei un ar sistémas balanséSanu, tostarp noteikumi par ar tiklu saistito rezerves jaudu, tostarp
funkcijam un atbildibu, platformam balanséSanas energijas apmainai, tirgus slégSanas laiku, prasibam standarta un
specifiskajiem balansé$anas produktiem, balanséSanas pakalpojumu iepirkumu, starpzonu jaudas pieskirsanu
balansésanas pakalpojumu apmainai vai rezervju kopigosanai, norékiniem par balanséSanas energiju, norékiniem par
energijas apmainu starp sistému operatoriem, nebalansa norékiniem un norékiniem par balansé$anas jaudu, slodzes
frekvences kontroli, frekvences kvalitates noteikSanu un mérka parametriem, frekvences noturésanas rezervém, aizvie-
tofanas rezervém, rezervju apmainu un daliSanos ar tam, rezervju parrobezu aktivizacijas procesu, laika kontroles
procediiram un informacijas parredzamibu;

d) noteikumi, ar ko isteno Direktivas (ES) 2019/944 36., 40. un 54. pantu attieciba uz nediskrimin&josu un parredzamu
ar frekvenci nesaistitu papildpakalpojumu nodrosinasanu, tostarp noteikumi par sprieguma kontroli stacionara
reZima, inerci, atru reaktivas stravas padevi, tikla stabilitates inerci, Issléguma stravas vadibu, sp&ju atjaunot darbibu
péc izslégsanas un spgju darboties izoléta rezima;

e) noteikumi ar ko isteno Direktivas (ES) 2019/944 17., 31., 32,, 36., 40. un 54. pantu, ka ari §is regulas 57. pantu
attieciba uz pieprasijumreakciju, tostarp agregéSanu, energijas uzkraganu un pieprasijuma samazinasanu.

Minétos Istenosanas aktus pienem saskana ar parbaudes procediiru, kas minéta 67. panta 2. punkta.

2. Komisija ir pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 68. pantu, lai papildinatu So regulu attieciba uz tikla
kodeksu izveidi $adas jomas:

a) tikla piesleguma noteikumi, tostarp noteikumi par parvades sistémai pieslégtam pieprasijumietaisém, parvades
sistémai pieslégtu sadales ietaiSu un sadales sistému pieslégumu, pieprasijumreakcijai izmantotu pieprasjumietaisu
pieslégumu, generatoriem piemérojamam tikla piesléguma prasibam, augstsprieguma lidzstravai piemeérojamam tikla
piesléguma prasibam, lidzstravas sistémai pieslégtiem elektroenergijas parka moduliem un vistalakas augstsprieguma
lidzstravas parveidotaja stacijam piemérojamam prasibam, ka ari tikla piesléguma ekspluatacijas pazinosanas
procediiram;

b) noteikumi par datu apmainu, norékiniem un parredzamibu, tostarp jo Ipasi noteikumi par parvades jaudu attiecigiem
laika periodiem, apléstajam un faktiskajam jaudas sadales un izmantoanas veértibam, prognozéto un faktisko iekartu
pieprasjumu un ta agregé€Sanu, tostarp par iekartu nepieejamibu, razoSanas vienibu prognozéto un faktisko
razo$anas apjomu un ta agregéSanu, tostarp par vienibu nepieejamibu, tiklu pieejamibu un izmantoanu, parslodzes
vadibas pasakumiem un tirgus datu lidzsvarosanu. Noteikumos bitu jaieklauj veidi, ka informacija tiek publicéta,
publicéSanas termini un struktiiras, kas atbild par darbibam ar to;

¢) treSo personu piekluves noteikumi;

d) operativas arkartas un atjaunoSanas procediiras arkartas situdcijas, tostarp sistémas aizsardzibas plani, atjaunosanas
plani, tirgus mijiedarbiba, informacijas apmaina un sazina, ka ari riki un ietaises;

e) Ipadi nozares noteikumi attieciba uz parrobezu elektroenergijas plismu kiberdrosibas aspektiem, tostarp noteikumi
par kopigam minimalajam prasibam, planoanu, uzraudzibu, zino$anu un krizes parvaldibu.

3. Komisija péc apsprieSanas ar ACER, ENTSO-E, ES SSO struktiiru un citam attiecigajam interesétajam personam
reizi trijos gados sagatavo priorita§u sarakstu, noradot 1. un 2. punktd noteiktas jomas, kas ieklaujamas tikla kodeksu
izstrade.

Ja tikla kodeksa temats ir tiesi saistits ar sadales sistémas darbibu un nav primari svarigs parvades sistémai, Komisija var
ES SSO struktiirai prasit, lai ta sadarbiba ar ENTSO-E sasauktu redakcijas komiteju un iesniegtu ACER tikla kodeksa
priekslikumu.
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4. Komisija prasa, lai ACER sapratiga termina, kas neparsniedz seSus méne$us no Komisijas pieprasjjuma sanemsanas,
iesniedz tai nesaistosas galvenas vadlinijas, kuras izklastiti skaidri un objektivi izstrades principi tikla kodeksiem, kas
attiecas uz prioritaSu saraksta noteiktajam jomam (galvenas vadlinijas). Komisijas pieprasijuma var bat noraditi
nosacfjumi, kas jaatruna galvenajas vadlinijas. Ar galvenajam vadlinijam sekmé tirgus integraciju, nediskrimingjosu,
efektivu konkurenci un sekmigu tirgus darbibu. Pé&c ACER pamatota pieprasijuma Komisija var pagarinat terminu
vadliniju iesniegSanai.

5. ACER vismaz divus méneSus atklati un parredzami apspriezas ar ENTSO-E, ES SSO struktiru un citam
attiecigajam interesétajam personam par galvenajam vadlinijam.

6.  ACER iesniedz nesaistoSas galvenas vadlinijas Komisijai, ja tas pieprasits saskana ar 4. punktu.

7. Ja Komisija uzskata, ka galvenas vadlinijas nesekmé tirgus integraciju, nediskrimingjosu, efektivu konkurenci un
sekmigu tirgus darbibu, ta var ligt ACER sapratigd termina parskatit galvends vadlinijas un atkartoti iesniegt tas
Komisijai.

8. Ja ACER neiesniedz vai atkartoti neiesniedz galvenas vadlinijas termind, ko Komisija noteikusi saskana ar 4. vai
7. punktu, tad Komisija izstrada attiecigas galvenas vadlinijas.

9.  Komisija prasa, lai ENTSO-E vai, ja attiecigi paredzéts 3. punkta minétaja prioritaSu saraksta, ES SSO struktiira
sadarbiba ar ENTSO-E sapratiga termind, kas neparsniedz 12 méneSus no Komisijas pieprasijuma sanemsanas, iesniedz
ACER tikla kodeksa priekslikumu, kura ievérotas attiecigas galvenas vadlinijas.

10.  ENTSO-E vai, ja attiecigi paredzéts 3. punkta minétaja prioritaSusaraksta, ES SSO struktiira sadarbiba ar ENTSO-E
sasauc redakcijas komiteju, kas sniedz tai atbalstu tikla kodeksa izstrades procesa. Redakcijas komiteja ir parstavji no
ACER, ENTSO-E vajadzibas gadjjuma no ES SSO struktiiras un NETO parstavji, un daZas no galvenajam skartajam ieinte-
resétajam personam. ENTSO-E vai, ja attiecigi paredzéts prioritaSu saraksta atbilstigi 3. punktam, ES SSO struktira
sadarbiba ar ENTSO-E péc Komisijas pieprasijjuma saskana ar 9. punktu izstrada tikla kodeksu priekslikumus 1. un 2.
punkta minétajas jomas.

11.  ACER parskata tikla kodeksa priekslikumu, lai nodrosinatu, ka pienemt paredzétaja tikla kodeksa ievérotas
attiecigas galvenas vadlinijas un ka tas veicina tirgus integraciju, nediskriminaciju, patiesu konkurenci un efektivu tirgus
darbibu, un seSu ménesu laika péc priekslikuma sanemsanas iesniedz Komisijai parskatito tikla kodeksu. Komisijai
iesniegtaja priekslikuma ACER nem veéra visu iesaistito pu$u viedoklus, kas pausti ENTSO-E vai ES SSO struktaras
vaditaja priekslikuma izstradé, un apspriezas ar attiecigajam ieinteresétajam personim par Komisijai iesniedzamo
redakciju.

12.  Ja ENTSO-E vai ES SSO struktiira nav izstradajusi tikla kodeksu termina, ko Komisija noteikusi saskana ar
9. punktu, tad Komisija var prasit, lai ACER sagatavo tikla kodeksa projektu, pamatojoties uz attiecigajam galvenajam
vadlinijam. Izstradajot tikla kodeksa projektu saskana ar $o punktu, ACER var sakt turpmakas apspriedes. ACER iesniedz
Komisijai tikla kodeksa projektu, kas sagatavots saskana ar $o punktu, un var ieteikt to pienemt.

13.  Ja ENTSO-E vai ES SSO struktiira nav izstradajusi tikla kodeksu vai ja ACER nav izstradajusi tikla kodeksa
projektu, ka minéts 12. punkta, Komisija var péc savas iniciativas vai pé&c ACER priekslikuma saskana ar 11. punktu
pienemt vienu vai vairakus tikla kodeksus 1. un 2. punkta uzskaititajas jomas.

14.  Ja Komisija péc savas iniciativas ierosina piepemt tikla kodeksu, ta vismaz divus ménesus par kodeksa projektu
apspriezas ar ACER, ENTSO-E un visam attiecigajam interesétajam personam.

15.  Sis pants neskar Komisijas tiesibas pienemt un grozit vadlinijas atbilstosi 61. pantam. Tas neskar ENTSO-E
iesp€jas izstradat nesaistodas norades 1. un 2. punkta uzskaititajas jomas, ja $adas norades nav saistitas ar jomam, uz
kuram attiecas pieprasijums, kuru Komisija izteikusi ENTSO-E. ENTSO-E visas §adas norades iesniedz ACER atzinuma
sniegSanai un minéto atzinumu pienacigi nem vera.
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60. pants
Grozijumi tikla kodeksos

1. Komisija ir pilnvarota grozit tikla kodeksus jomas, kas uzskaititas 59. panta 1. un 2. punkta saskana ar attiecigo
minétaja panta izklastito procedaru. ACER var ierosinat tikla kodeksu grozijumus saskana ar $a panta 2. un 3. punktu.

2. Personas, kas varétu bat ieinteresétas jebkura saskana ar 59. pantu pienemtaja tikla kodeksa, tostarp ENTSO-E, ES
SSO struktiira, regulativas iestades, parvades sistému operatori un sadales sistému operatori, sistémas izmantotaji un
patérétaji, var ACER ierosinat minéta kodeksa grozijumus. ACER var ierosinat grozijumus ari péc savas iniciativas.

3. ACER var iesniegt pamatotus grozijumu priek$likumus Komisijai, tajos noradot, ka 3adi priekslikumi atbilst 3is
regulas 59. panta 3. punktd izklastitajiem tikla kodeksu mérkiem. Ja ACER grozijumu priekslikumu atzist par
pienemamu, un ja ta ierosina grozijumus péc savas iniciativas, ACER apsprieZas ar visam ieinteresétajam personam
saskana ar Regulas (ES) 2019/942 14. pantu.

61. pants
Vadlinijas
1. Komisija ir pilnvarota pienemt saistosas vadlinijas $aja panta uzskaititajas jomas.

2. Komisija ir pilnvarota piepemt vadlinijas jomas, kuras $adus aktus varétu izstradat arl saskana ar tikla kodeksu
procediiru atbilstigi 59. panta 1. un 2. punktam. Minétas vadlinijas pienem ka delegétos vai istenosanas aktus atkariba
no $aja regula paredzeta attieciga pilnvarojuma.

3. Komisija ir pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 68. pantu, lai papildinatu $o regulu, izklastot vadlinijas
par parvades sistému operatoru savstarpéju kompensacijas mehanismu. Minétajas vadlinijas saskana ar 18. un 49. panta
izklastitajiem principiem paredz:

a) informaciju par procediiru to parvades sistému operatoru noteiksanai, kuriem jamaksa kompensacija par parrobezu
elektroenergijas plismam, tostarp tas sadalianu starp to valsts parvades sistému operatoriem, kuras rodas parrobezu
elektroenergijas pliismas, un to sistému operatoriem, kuras §is plismas nonak, ka noteikts 49. panta 2. punkta;

b) informaciju par piemérojamo maksajumu procediiru, tostarp pirma perioda noteikSanu, par kuru ir jaizmaksa
kompensacija, ka noteikts 49. panta 3. punkta otraja dala;

¢) informaciju par metodém, ko lieto, lai noteiktu to parvadito parrobezu elektroenergijas plismu apjomu un veidu, par
kuram atbilstosi 49. pantam ir jaizmaksa kompensacija, ka ari lai apzimétu 3adu elektroenergijas pliismu apjomu péc

ta, vai tas rodas vai nonak atsevisku dalibvalstu parvades sistémas, ka noteikts 49. panta 5. punkta;

d) informaciju par metodém, ko lieto, lai noteiktu izmaksas un ieguvumus, kas rodas parrobezu elektroenergijas plismu
parvadiSanas rezultata, ka noteikts 49. panta 6. punkt3;

e) informaciju par kartibu tadu elektroenergijas plismu gadijuma, kuras sakas vai nonak valstis arpus Eiropas
Ekonomikas zonas, saistiba ar parvades sistému operatoru savstarpéju kompensacijas mehanismu; un

f) pasakumus to valsts sisttmu dalibai, kuras ir savienotas ar lidzstravas elektrolinijam, atbilstosi 49. pantam.

4.  Vajadzibas gadjjuma Komisija var piepemt istenoSanas aktus, izklastot vadlinijas, kas paredz minimalo
saskanosanas pakapi $is regulas mérka sasniegsanai. Minétajas vadlinijas var ietvert:

a) zinas par elektroenergijas tirdzniecibas noteikumiem, ar ko isteno Direktivas (ES) 2019/944 6. pantu un 3is regulas 5.
lidz 10., 13. lidz 17., 35., 36. un 37. pantuy;

b) zinas par investicijas stimul&osiem noteikumiem attieciba uz starpsavienotaju jaudu, tostarp novietojumsignaliem
19. panta istenoSanai.
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Minétos isteno$anas aktus pienem saskana ar parbaudes procediiru, kas minéta 67. panta 2. punkta.

5. Komisija var pienemt Istenosanas aktus, izklastot vadlinijas par parvades sistému operatoru darbibas koordinaciju
Savienibas limeni. Minétas vadlinijas ir atbilstigas 59. panta minétajiem tikla kodeksiem un pamatojas uz tiem un uz
pienemtajam specifikacijam, kas minétas 30. panta 1. punkta i) apakSpunkta. Pienemot minétas vadlinijas, Komisija nem
véra dazadas regionalas un valstu darbibas prasibas.

Minétos Istenosanas aktus pienem saskana ar parbaudes procediiru, kas minéta 67. panta 2. punkta.

6.  Pienemot vai grozot vadlinijas, Komisija apspriezas ar ACER, ENTSO-E, ES SSO struktiiru un attieciga gadjjuma ari
ar citam ieinteresétajam personam.

62. pants
Dalibvalstu tiesibas paredzét sikak izstradatus pasakumus

Si regula neskar dalibvalstu tiesibas saglabat vai ieviest pasakumus, kuros ir sikak izstradati noteikumi neka tie, kas
izklastiti $aja regula, 61. panta minétajas vadlinijas vai 59. pantd minétajos tikla kodeksos, ar noteikumu, ka minétie
pasakumi ir saderigi ar Savienibas tiesibu aktiem.

VIII NODALA

NOBEIGUMA NOTEIKUMI
63. pants
Jauni starpsavienotaji

1. Péc pieprasijuma jaunus lidzstravas starpsavienojumus var uz noteiktu laiku atbrivot no noteikumiem, kas
paredzéti §is regulas 19. panta 2. un 3. punkta un Direktivas (ES) 2019/944 6. un 43. panta, 59. panta 7. punkta un
60. panta 1. punkta, ar noteikumu, ka ir ievéroti $adus nosacijumi:

a) investicijas veicina konkurenci elektroenergijas piegadg;

b) ar investicijam saistitais riska limenis ir tik liels, ka bez atbrivojuma investicijas netiktu veiktas;

¢) starpsavienotajs ir tadas fiziskas vai juridiskas personas ipasuma, kas vismaz juridiskas formas zina ir neatkariga no
tiem parvades sistému operatoriem, kuru sistémas minéto starpsavienotaju paredzéts ierikot;

d) no minéta starpsavienotdja izmantotajiem iekasé maksu;
e) kops dalgjas tirgus atvérSanas, kas minéta 19. panta Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 96/92/EK (*%), neviena
to maksajumu komponente, kas veikti par attieciga starpsavienotaja savienoto parvades vai sadales sistému lietosanu,

nav segusi nekadas kapitala vai starpsavienotaja darbibas izmaksu dalas; un

f) atbrivojums nebutu kaitigs konkurencei vai ieksgja elektroenergijas iekséja tirgus efektivai darbibai, vai tas regulétas
sistémas efektivai darbibai, kurai ir pievienots starpsavienotajs.

2. Izpémuma gadijumos 1. punktu pieméro arl mainstravas starpsavienotdjiem ar noteikumu, ka attiecigo investiciju
izmaksas un risks ir Ipasi augsti, salidzinot ar izmaksam un risku, kas parasti rodas, savienojot divas blakus esosas valsts
parvades sistémas ar mainstravas starpsavienotaju.

3. Sapanta 1. punktu pieméro ari gadijumos, kad ievérojami palielina jaudu esosajos starpsavienotajos.

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 96/92/EK (1996. gada 19. decembris) par kopigiem noteikumiem attieciba uz elektroenergijas
ieksgjo tirgu (OV L 27, 30.1.1997., 20.1pp.).
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4.  Lémumu, ar kuru pieskir atbrivojumu saskana ar 1., 2. un 3. punktu, katra atseviska gadijuma pienem attiecigo
dalibvalstu regulativas iestades. Atbrivojums var attiekties uz visu jauna starpsavienotaja jaudu vai esosa starpsavienotaja
batiski palielinato jaudu vai ari uz kadu tas dalu.

Divu ménesu laika no dienas, kad atbrivojuma pieprasijumu sanémusi pédéja no attiecigajam regulativajam iestadém,
ACER var iesniegt minétajam regulativajam iestadém atzinumu. Regulativas iestades var izmantot minéto atzinumu sava
lémuma pamata.

Pienemot lémumu pieskirt atbrivojumu, regulativas iestades katra atseviska gadijuma nem véra vajadzibu paredzét
nosacijumus, kas attiecas uz atbrivojuma ilgumu un nediskrimingjosu piekluvi starpsavienotajam. Pienemot lémumu par
minétajiem nosacjjumiem, regulativas iestades ipasi nem véra ierikojamo papildu jaudu vai esosas jaudas modifikacijas,
projekta grafiku un apstaklus attiecigaja valsti.

Pirms atbrivojuma pieskirSanas attiecigo dalibvalstu regulativas iestades lemj par jaudas parvaldibas un pieskir§anas
noteikumiem un mehanismiem. Minétie parslodzes vadibas noteikumi ietver pienakumu neizmantoto jaudu piedavat
tirgd, un iekartas izmantotajiem ir tiesibas sekundaraja tirghi tirgot jaudas, par kuram tie noslégusi ligumu. Izvértéjot
1. punkta a), b) un f) apak$punkta minétos kritérijus, nem véra jaudas pieskir§anas procediiras rezultatus.

Ja visas attiecigas regulativas iestades se§os méneSos no pieprasijuma sanemsanas ir panakusas vienosanos par lemumu
pieskirt atbrivojumu, tas par minéto lémumu informé ACER.

Lémumu pieskirt atbrivojumu, tostarp jebkadus 33 punkta treSaja dala minétos nosacfjumus, pienacigi pamato un
publicé.

5. $a panta 4. punkta minéto lémumu ACER pienem, ja:

a) attiecigas regulativas iestades nav vargjusas panakt vieno$anos seSos ménesos no dienas, kad pédéja no $im regula-
tivajam iestadeém sanéma atbrivojuma pieteikumu; vai

b) ir iesniegts attiecigo regulativo iestazu kopigs pieprasijums.

Pirms $ada lémuma pienemsanas ACER apsprieZas ar attiecigajam regulativajam iestadém un pieteikuma iesniedzéjiem.

6.  Neskarot 4. un 5. punktu, dalibvalstis var paredzet, ka — attiecigi — regulativas iestades vai ACER oficiala lemuma
gadijuma iesniedz dalibvalsts attiecigajai iestadei savu atzinumu par atbrivojuma pieprasjjumu. So atzinumu publicé
kopa ar lémumu.

7. Sapemot katru atbrivojuma pieprasijumu, regulativas iestades ta kopiju nekavéjoties informacijas noliikos nosita
Komisijai un ACER. Attiecigas regulativas iestades vai ACER (informgjosas iestades) nekavéjoties informé Komisiju par
lémumu un iesniedz tai visu uz $o lémumu attiecigo informaciju. Minéto informaciju Komisijai var iesniegt apkopota
veida, ta lai ta varétu pienemt pamatotu lémumu. Jo Ipasi sniedz $adu informaciju:

a) siki izklastiti iemesli, kuru de] ir pieskirts vai atteikts atbrivojums, tostarp visa finan$u informacija, kas pamato $ada
atbrivojuma nepiecie$amibu;

b) analize par to, ka atbrivojuma pieskirSana ietekmés konkurenci un elektroenergijas iek3gja tirgus efektivu darbibu;
¢) pamatojums attieciba uz terminu un attieciga starpsavienotaja kopéjas jaudas dalu, par kuru pieskirts atbrivojums; un
d) rezultati apspriedém ar attiecigajam regulativajam iestadém.

8. Komisija 50 darbdienu laika no nakamas dienas péc pazinojuma sanemsanas atbilstigi 7. punktam var pienemt
lémumu, ar kuru prasa, lai informéjosas iestades groza vai atce] lémumu par atbrivojuma pieskir§anu. Minéto terminu
var pagarinat par vél 50 darbdienam, ja Komisija pieprasa papildu informaciju. Minétais papildu termins sakas nakamaja
diena péc pilnigas informacijas sanemsanas. Sakotngjo terminu var arl pagarinat, ja tam piekrit gan Komisija, gan
informéjosas iestades.
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Pazinojumu uzskata par anulétu, ja Komisijas pieprasjuma noteiktaja termina netiek sniegta liigta informacija, iznemot
gadijumus, kad vai nu pirms minéta termina beigam ar Komisijas un informgjoso iestaZu piekriSanu to pagarina, vai ari
ja informéjosas iestades pienacigi pamatota pazinojuma informé Komisiju par to, ka tas uzskata pazinojumu par pilnigu.

Informéjosas iestades viena ménesa laika no sanemsanas izpilda Komisijas lémumu grozit vai atcelt atbrivojuma lémumu
un attiecigi informé Komisiju.

Komisija aizsarga sensitivas komercinformacijas konfidencialitati.

Komisijas apstiprinagjums atbrivojuma lémumam zaudé spéku divus gadus péc ta pienemsanas dienas, ja lidz minétajai
dienai nav sakta starpsavienotaja biivnieciba, un piecus gadus péc ta pienemsanas dienas, ja lidz minétajai dienai starpsa-
vienotajs nav nodots ekspluatacija, ja vien Komisija, balstoties uz informéjoso iestazu pamatotu pieprasijumu, nenolemyj,
ka kavéjums radies sakara ar bitiskiem $kérsliem, ko persona, kurai atbrivojums ir pieskirts, nevar ietekmét.

9. Ja iesaistito dalibvalstu regulativas iestades nolemj mainit lémumu pieskirt atbrivojumu, tas $o lemumu
nekavéjoties pazino Komisijai kopa ar visu bitisko informaciju, kas attiecas uz lémumu. Lémumam mainit lémumu
pieskirt atbrivojumu piemeéro 1. lidz 8. punktu, nemot véra eso$a atbrivojuma Ipatnibas.

10. Komisija péc pieprasjjuma vai péc savas iniciativas var atsakt izskatiSanu attieciba uz pieprasjjumu pieskirt
atbrivojumu, ja:

a) pienacigi nemot véra pusu tiesisko palavibu un sakotnéja atbrivojuma pieskir§anas lémuma panakto ekonomisko
lidzsvaru, ir batiski mainijusies fakti, uz kuru pamata lémums tika pienemts;

b) iesaistitie uznémumi rikojas pretruna savam saistibam; vai
¢) lémums tika balstits uz nepilnigu, nepareizu vai maldino$u informaciju, ko tika sniegusas puses.
11.  Komisija ir pilnvarota piepemt delegétos aktus saskana ar 68. pantu, lai papildinatu 3o regulu, nosakot vadlinijas

$§a panta 1. punkta paredzéto nosacijumu piemérosanai un izklastot procediiru $a panta 4. un 7. lidz 10. punkta
piemeérosanai.

64. pants
Atkapes

1. Dalibvalstis var ligt piemérot atkdpes no 3. un 6. panta, 7. panta 1. punkta, 8. panta 1. un 4. punkta, 9., 10. un
11. panta, 14. lidz 17. panta, 19. lidz 27. panta, 35. lidz 47. panta un 51. panta attiecigajiem noteikumiem, ar
noteikumu, ka:

a) dalibvalsts var pieradit, ka pastav bitiskas problémas mazo izoléto un mazo savienoto sistému darbibai;

b) talakajiem regioniem LESD 349. panta nozimé, kuriem acimredzamu fizisku iemeslu dé| nevar izveidot starpsavie-
nojumu ar Savienibas energijas tirgu.

Pirmas dalas a) punkta minétaja gadijuma atkape tiek ierobeZota laika un tiek paklauta nosacijumiem, kas veérsti uz
konkurences palielinasanu un integraciju ieksgja elektroenergijas tirgd.

Pirmas dalas b) punkta minétaja gadijuma atkape netiek ierobeZota laika.

Komisija informé dalibvalstis par minétajiem lfigumiem pirms lémuma pienemsanas, nodrosinot sensitivas komercinfor-
micijas konfidencialitati.

Saskana ar $o pantu pieskirta atkapes meérkis ir nodrosinat, lai ta nekavé pareju uz atjaunojamiem energoresursiem,
palielinatu elastibu, energijas uzglabasanu, elektromobilitati un pieprasijumreakciju.

Komisija sava lémuma par atkapes pieskirSanu norada, cik liela méra atkapé ir janem vera tikla kodeksu un vadliniju
piemeéroSana.
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2. Sis regulas 3., 5. un 6. pantu, 7. panta 1. punktu, 7. panta 2. punkta c) un g) apakspunktu, 8. lidz 17. pantu, 18.
panta 5. un 6. punktu, 19. un 20. pantu, 21. panta 1., 2. un 4. lidz 8. punktu, 22. panta 1. punkta c) apakspunktu, 22.
panta 2. punkta b) un c) apak$punktu, 22. panta 2. punkta pédéo dalu, 23. lidz 27. pantu, 34. panta 1., 2. un
3. punktu, 35. lidz 47. pantu, 48. panta 2. punktu un 49. un 51. pantu Kiprai nepieméro, kamér tas parvades sistéma ar
starpsavienojumiem nav savienota ar citu dalibvalstu parvades sistemam.

Ja Kipras parvades sistéma lidz 2026. gada 1. janvarim nav ar starpsavienojumiem savienota ar citu dalibvalstu parvades
sisttmam, Kipra izvérte, vai ir vajadziga atkape no minétajiem noteikumiem, un var Komisijai iesniegt ligumu par
atkapes pagarinasanu. Komisija izvérté, vai noteikumu pieméro$ana nerada bitisku problemu risku elektroenergijas
sistémas darbibai Kipra vai ari to, vai ir sagaidams, ka to piemérosana Kipra varétu uzlabot tirgus darbibu. Uz minéta
izvertéjuma pamata Komisija pienem argumentétu lémumu par atkapes pilnigu vai dalgju pagarinasanu. Lémumu
publicé Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.

3. Siregula neskar saskana ar Direktivas (ES) 2019/944 66. pantu pieskirto atkapju piemérosanu.

4. Attieciba uz 2030. gada starpsavienojumu mérka sasniegSanu, ka noteikts Regula (ES) 2018/1999, pienacigi nem
véra elektroenergijas savienojumu starp Maltu un Italiju.

65. pants
Informacijas snieg§ana un konfidencialitate

1. Dalibvalstis un regulativas iestades péc pieprasijuma iesniedz Komisijai visu informaciju, kas vajadziga $is regulas
izpildes nodrosinasanai.

Komisija nosaka sapratigu terminu, kada jasniedz informacija, nemot véra to, cik sarezgita ir vajadziga informacija un
cik steidzami ta vajadziga.

2. Ja dalibvalsts vai attieciga regulativa iestade neiesniedz 1. punkta noradito informaciju 1. punkta minétaja termina,
Komisija var tie$i no attiecigajiem uzpémumiem pieprasit visu informaciju, kas vajadziga $is regulas izpildes nodrosi-
nasanai.

Nosiitot informacijas pieprasijjumu uzpémumam, Komisija vienlaikus nosiita pieprasijuma kopiju tas dalibvalsts regula-
tivajam iestadém, kura ir uznémuma juridiska adrese.

3. Komisija informacijas pieprasijuma saskana ar 1. punktu norada juridisko pamatojumu $adam pieprasijumam,
informacijas iesniegSanas terminu, pieprasijuma mérki un 66. panta 2. punkta paredzétas sankcijas par nepareizas,
nepilnigas vai maldino3as informacijas iesniegsanu.

4. Uzpémumu ipasnieki vai vinu parstavji un — juridisko personu gadijuma - fiziskas personas, kuras, pamatojoties
uz tiesibu aktiem vai minéto juridisko personu izveides dokumentu, ir pilnvarotas parstavét uzpémumu, iesniedz
pieprasito informaciju. Ja juristi ir pilnvaroti iesniegt informaciju sava klienta varda, klients turpina bt pilniba atbildigs,
ja iesniegta informacija ir nepilniga, nepareiza vai maldinosa.

5. Ja uznémums nesniedz pieprasito informaciju Komisijas noteiktaja termina vai iesniedz nepilnigu informaciju,
Komisija ar lémumu pieprasa sniegt $o informaciju. Minétaja lémuma norada, kada informacija tiek prasita, un nosaka
atbilstigu terminu, kura ta ir jaiesniedz. Ta norada sankcijas, kas paredzétas 66. panta 2. punkta. Ta norada ari tiesibas
prasit lemuma parskatiSanu Eiropas Savienibas Tiesa.

Komisija vienlaikus nosaita sava léemuma kopiju tas dalibvalsts regulativajam iestadém, kuras teritorija atrodas attiecigas
personas dzivesvieta vai attieciga uznémuma juridiska adrese.

6. Sapanta 1. un 2. punkta minéto informaciju lieto vienigi $is regulas izpildes nodrosinasanai.

Komisija neizpauZ informaciju, kas iegiita saskana ar $o regulu, ja uz minéto informaciju attiecas pienakums glabat
dienesta noslépumu.
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66. pants
Sankcijas

1. Neskarot 33 panta 2. punktu, dalibvalstis paredz normas attieciba uz sankcijam, ko pieméro par §is regulas,
atbilstigi 59. pantam pienemto tikla kodeksu un atbilstigi 61. pantam pienemto vadliniju parkapumiem, un veic visus
nepiecieSamos pasakumus, lai nodro$inatu minéto normu Istenofanu. Paredzétas sankcijas ir iedarbigas, samérigas un
atturo$as. Dalibvalstis nekavgjoties par minétajiem noteikumiem un pasakumiem pazino Komisijai un nekavéjoties tai
pazino ari par jebkadiem turpmakiem grozijjumiem vai izmainam, kas tos skar.

2. Komisijja var ar lémumu piemérot uzpémumiem sodanaudas, kas neparsniedz 1 % no kopg&a apgrozijuma
ieprieksgja saimnieciskas darbibas gada, ja minétie uzpémumi ti$i vai nolaidibas dé] iesniedz nepareizu, nepilnigu vai
maldino$u informaciju, atbildot uz pieprasijumu atbilstosi 65. panta 3. punktam, vai neiesniedz informaciju termina, kas
noteikts ar [émumu, kur§ pienemts atbilstosi 65. panta 5. punkta pirmajai dalai. Nosakot sodanaudas apjomu, Komisija
nem véra to, cik smags ir §a panta 1. punkta prasibu parkapums.

3. Sankcijam, kas paredzétas atbilstodi 1. punktam, un visiem lémumiem, kas pienemti atbilstosi 2. punktam, nav
kriminaltiesiska rakstura.

67. pants
Komiteju procediira

1. Komisijai palidz komiteja, kas izveidota ar Direktivas (ES) 2019/944 68. pantu. Minéta komiteja ir komiteja
Regulas (ES) Nr. 182/2011 nozimé.

2. Jair atsauce uz $o punktu, pieméro Regulas (ES) Nr. 182/2011 5. pantu.

68. pants
Delegésanas isteno$ana
1. Pilnvaras pienemt delegétos aktus Komisijai pieskir, ievérojot $aja panta izklastitos nosacjjumus.

2. Pilnvaras pienemt 34. panta 3. punkta, 49. panta 4. punkta, 59. panta 2. punkta, 61. panta 2. punkta un 63. panta
11. punkta minétos delegétos aktus Komisijai pieskir lidz 2028. gada 31. decembrim. Komisija sagatavo zinojumu par
pilnvaru delegésanu vélakais devinus méneSus pirms minéta laikposma beigim un attieciga gadijuma pirms nakamo
laikposmu beigam. Pilnvaru delegéSana tiek automatiski pagarinata uz astonu gadu laikposmiem, ja vien Eiropas
Parlaments vai Padome neiebilst pret $adu pagarinajumu vélakais tris méne$us pirms katra laikposma beigam.

3. Eiropas Parlaments vai Padome jebkura laika var atsaukt 34. panta 3. punkta, 49. panta 4. punkta, 59. panta
2. punkta, 61. panta 2. punkta un 63. panta 11. punktd minéto pilnvaru delegéSanu. Ar lemumu par atsauksanu izbeidz
taja noradito pilnvaru delegéSanu. Lémums stajas speka nakamaja diena péc ta publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja
Vestnest vai velaka diena, kas taja noradita. Tas neskar jau speka esoSos delegétos aktus.

4. Pirms delegéta akta piepemsanas Komisija apspriezas ar ekspertiem, kurus katra dalibvalsts iecelusi saskana ar
principiem, kas noteikti 2016. gada 13. aprila lestazu noliguma par labaku likumdosanas procesu.

5. Tiklidz Komisija pienem delegétu aktu, ta par to pazino vienlaikus Eiropas Parlamentam un Padomei.

6.  Saskana ar 34. panta 3. punktu, 49. panta 4. punktu, 59. panta 2. punktu, 61. panta 2. punktu un 63. panta
11. punktu piepemts delegétais akts stajas spéka tikai tad, ja divos méneSos no dienas, kad minétais akts pazinots
Eiropas Parlamentam un Padomei, ne Eiropas Parlaments, ne Padome nav izteikudi iebildumus, vai ja pirms minéta
laikposma beigam gan Eiropas Parlaments, gan Padome ir informé&usi Komisiju par savu nodomu neizteikt
iebildumus. Péc Eiropas Parlamenta vai Padomes iniciativas $o laikposmu pagarina par diviem ménesiem.



14.6.2019. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 158115

69. pants
Komisijas parskati un zinojumi

1. Komisija lidz 2025. gada 1. jalijam parskata eso3os tikla kodeksus un vadlinijas, lai novértétu, kurus no tajos
esoSajiem noteikumiem varétu attiecigi ieklaut Savienibas legislativajos aktos par ieksgjo elektroenergijas tirgu, un ka
varétu parstradat pilnvarojumus attieciba uz tikla kodeksiem un vadlinijam, kas noteikti 59. un 61. panta.

Komisija lidz tai paai dienai iesniedz Eiropas Parlamentam un Padomei detalizétu zinojumu par savu izvértgjumu.

Komisija lidz 2026. gada 31. decembrim, pamatojoties uz savu izvértéjumu, vajadzibas gadijuma iesniedz legislativa akta
priekslikumus.

2. Komisija lidz 2030. gada 31. decembrim parskata $o regulu un, pamatojoties uz minéto izvért€jumu, iesniedz
Eiropas Parlamentam un Padomei zinojumu, kam vajadzibas gadijuma pievieno legislativa akta priekslikumu.

70. pants
Atcel$ana

Regula (EK) Nr. 714/2009 ir atcelta. Atsauces uz atcelto regulu uzskata par atsaucém uz 3o regulu, un tas lasa saskana ar
I pielikuma izklastito atbilstibas tabulu.

71. pants
Stasanas speka
1. Siregula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.
2. To pieméro no 2020. gada 1. janvara.

Neatkarigi no pirmas dalas 14. un 15. pantu, 22. panta 4. punktu, 23. panta 3. un 6. punktu, 35, 36. un 62. pantu
pieméro no §is regulas spéka stasanas dienas. Sis regulas 14. panta 7. punkta u 15. panta 2. punkta istenoSanas nolika
16. pantu pieméro no minétas dienas.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.
Brisele, 2019. gada 5. junija
Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —

priekssedetajs priekssedetajs
A. TAJANI G. CIAMBA
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I PIELIKUMS

REGIONALO KOORDINACIJAS CENTRU UZDEVUMI

1. Koordinéts jaudas aprékins
1.1. Regionalie koordinacijas centri koordinéti aprekina starpzonu jaudas.
1.2.  Koordinétu jaudas aprékinu veic nakamas dienas un tekosas dienas laikposma.

1.3. Koordinétu jaudas aprékinasanu veic saskana ar metodiku, kas izstradata, ievérojot jaudas pieskir§anas un
parslodzes vadibas vadlinijas, kuras pienemtas, pamatojoties uz Regulas (EK) Nr. 714/2009 18. panta 5. punktu.

1.4. Koordinétu jaudas aprekinu veic, par pamatu izmantojot kopigu tikla modeli saskana ar 3. punktu.

1.5.  Koordinétais jaudas aprékins nodrosina efektivu parslodzes vadibu saskana ar $aja regula noteiktajiem parslodzes
vadibas principiem.

2. Koordinéta drosibas analize

2.1. Regionalie koordinacijas centri veic koordinétu dro$ibas analizi, kuras mérkis ir nodrosinat dro$u sistémas
darbibu.

2.2. Drogibas analizi veic visiem darbibas planosanas laikposmiem, starp nakama gada un teko3as dienas laikposmiem,
izmantojot kopigos tikla modelus.

2.3. Koordinéta drosibas analize saskana ar metodiku, kas izstradata, ievérojot sistémas darbibas vadlinijas, kuras
pienemtas, pamatojoties uz Regulas (EK) Nr. 714/2009 18. panta 5. punktu.

2.4. Regionalie koordinacijas centri dalas ar koordinétas droSibas analizes rezultatiem vismaz ar parvades sistemu
operatoriem sistémas darbibas regiona.

2.5. Ja koordinétas drosibas analizes rezultata regionalais koordinacijas centrs konstaté iesp&jamu ierobezojumu, tas
izstrada korektivas darbibas, kuras maksimize lietderigumu un ekonomisko efektivitati.

3. Kopigu tikla modelu izveide

3.1. Regionalie koordinacijas centri izstrada efektivus procesus kopiga tikla modela izveidei katram darbibas
planosanas laikposmam starp nakama gada un tekosas dienas laikposmiem.

3.2. Parvades sistému operatori iece] vienu regiondlo koordinacijas centru, kas izveido Savienibas méroga kopigus tikla
modelus.

3.3. Kopigus tikla modelus sagatavo saskana ar metodiku, kas izstradata, ievérojot jaudas sistémas darbibas vadlinijas
un jaudas pieskirSanas un parslodzes vadibas vadlinijas, kuras pienemtas, pamatojoties uz Regulas (EK)
Nr. 714/2009 18. panta 3. punktu.

3.4. Kopigie tikla modeli satur datus, kas bitiski efektivai darbibas planosanai un jaudas aprékinasanai visos darbibas
planosanas laikposmos starp nakama gada un teko$as dienas laikposmiem.

3.5. Kopigie tikla modeli ir pieejami visiem regionalajiem koordinacijas centriem, parvades sistému operatoriem,
ENTSO-E un péc pieprasijuma -ACER.

4. Atbalsts parvades sistému operatoru aizsardzibas planiem un atjaunoSanas planiem attieciba uz saskanibas
novertgjumu.

4.1. Regionalie koordinacijas centri sniedz atbalstu sistémas darbibas regiona parvades sistému operatoriem attieciba
uz parvades sistému operatoru aizsardzibas planu un atjaunoSanas planu saskanibas novértg§jumu veikSanu,
ievérojot procediiras, kas izklastitas tikla kodeksa par arkartas un atjaunoSanas stavokli elektrosistéma, kurs
pienemts pamatojoties uz Regulas (EK) Nr. 714/2009 6. panta 11. punktu.
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4.2. Visi parvades sistému operatori vienojas par slieksni, virs kura ietekmi, ko rada viena vai vairaku parvades sistému
operatoru darbibas arkartas, atsléguma vai atjaunoSanas stavokli, uzskata par batisku citiem sinhroni vai asinhroni
starpsavienotiem parvades sistému operatoriem.

4.3.  Sniedzot atbalstu parvades sistému operatoriem, regionalais koordinacijas centrs:
a) noskaidro iesp&jamos nesaderibas gadijumus;
b) ierosina mikstinosas darbibas.

4.4. Parvades sistemu operatori novérté un nem véra ierosinatas mikstino$as darbibas.

5. Atbalsts regionalas atjaunoSanas koordinacijai un optimizacijai

5.1. Katrs attiecigais regionalais koordinacijas centrs sniedz atbalstu parvades sistému operatoriem, kas iecelti par
frekvences parvaldniekiem un resinhronizacijas parvaldniekiem, ievérojot kodeksu par arkartas un atjaunosanas
stavokli elektrosistéma, kur§ pienemts pamatojoties uz Regulas (EK) Nr. 714/2009 6. panta 11. punktu, lai
uzlabotu sistémas atjaunosanas efektivitati un lietderigumu. Parvades sistému operatori sistémas darbibas regiona
nosaka regionala koordinacijas centra lomu attieciba uz atbalstu regionalas atjaunosanas koordinacijai un optimi-
zacijai.

5.2. Parvades sistému operatori var pieprasit palidzibu no regionalajiem koordinacijas centriem, ja to sistéma ir
atsléguma vai atjaunoSanas stavokli.

5.3. Regionalie koordinacijas centri ir aprikoti ar gandriz reallaika dispecervadibas un datu ieguves sistémam, kuru
novérosanas iespéjas nosaka, piemerojot 4.2. punkta minéto slieksni.

6.  Pecdarbibas un péctraucéjumu analize un zinosana

6.1. Regionalie koordinacijas centri veic izmekléSanu un sagatavo zigojumu par ikvienu incidentu, kur§ parsniedz
4.2. punkta minéto slieksni. Péc regulativas iestades sistémas darbibas regiona un ACER pieprasjjuma tas var tikt
iesaistitas izmeklésana. Zinojuma ietver ieteikumus ar mérki novérst lidzigus incidentus nakotné.

6.2. Regionalie koordinacijas centri 3o zinojumu publicé. ACER var sniegt ieteikumus ar mérki novérst lidzigus
incidentus nakotné.

7. Rezerves jaudas vajadziga daudzuma noteik3ana regionala méroga

7.1. Regionalie koordinacijas centri sistémas darbibas regionam aprékina rezerves jaudas prasibas. Rezerves jaudas
prasibu noteik3ana:
a) Isteno vispargjo mérki uzturét darbibas drosibu izmaksu zina visefektivakaja veida;
b) notiek nakamas dienas vai tekosas dienas laikposma, vai abos;
c) aprékina kopgjo vajadzigas rezerves jaudas daudzumu sistémas darbibas regionam;
d) nosaka minimalas rezerves jaudas prasibas katram rezerves jaudas veidam;
€) mem vera iespjas savstarpgji aizstat dazadus rezerves jaudas veidus, lai lidz minimumam samazinatu

iepirkuma izmaksas;

f) nosaka nepiecieSamas rezerves jaudas (ja tada ir) geografiskajam sadalijumam vajadzigas prasibas.

8. Balanse$anas jaudas regionala iepirkuma sekméSana

8.1. Regionalie koordinacijas centri atbalsta sistémas darbibas regiona parvades sistému operatorus iepérkama

balansésanas jaudas apjoma noteik$ana. Balanséanas jaudas apjoma noteik3ana:

a) notiek nakamas dienas vai tekosas dienas laikposma, vai abos;
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b) nem véra iespéjas savstarp€ji aizstait dazadus rezerves jaudas veidus, lai lidz minimumam samazinatu
iepirkuma izmaksas;

¢) mem véra vajadzigas jaudas rezerves apjomus, ko paredz nodrosinat ar balanséSanas energijas soljjumiem,
kurus neiesniedz, pamatojoties uz ligumu par balanséSanas jaudu.

8.2. Regionalie koordinacijas centri atbalsta sistémas darbibas regiona parvades sistému operatorus saskana ar
8.1. punktu noteikta nepiecie$ama balansé$anas jaudas apjoma iepirksana. Balanséanas jaudas iepirkums:

a) notiek nakamas dienas vai tekosas dienas laikposma, vai abos;

b) nem véra iespgjas savstarpji aizstat dazadus rezerves jaudas veidus, lai lidz minimumam samazinatu
iepirkuma izmaksas.

9.  Nakamas nedélas lidz vismaz nakamas dienas regionalas sistémas pietiekamibas novértéjumi un risku mazinosu
darbibu sagatavosana.

9.1. Regionalie koordinacijas centri veic nakamas nedélas lidz vismaz nakamas dienas regionalos pietiekamibas
noveértgjumus saskana ar procedfiram, kas izklastitas Regula (ES) 2017/1485, un pamatojoties uz metodiku, kas
izstradata saskana ar Regulas (ES) 2019/941 8. pantu.

9.2. Regionalie koordinacijas centri istermina regionalos pietickamibas novért§umus balsta uz sistémas darbibas
regiona parvades sistému operatoru sniegto informaciju ar mérki noskaidrot situacijas, kad sagaidams pietie-
kamibas trikums kada no kontroles zonam vai regionala limeni. Regionalie koordinacijas centri nem véra
iespgjamo starpzonu apmainu un darbibas drosibas limitus visos attiecigajos darbibas planosanas laikposmos.

9.3.  Veicot regionalas sistémas pietickamibas novértéjumu, katrs regionalais koordinacijas centrs savu darbibu koordiné
ar citiem regionalajiem koordinacijas centriem, lai:

a) parbauditu pamata eso$os pienémumus un prognozes;
b) noskaidrotu situacijas, kad ir iesp&ams starpregionals pietiekamibas triikums.

9.4. Katrs regionalais koordinacijas centrs kopa ar regionalo sistému pietickamibas novértéjumu rezultatiem parvades
sistému operatoriem sistémas darbibas regiona un citiem regionalajiem koordinacijas centriem iesniedz prieksli-
kumus darbibam, ko tas ierosina pietickamibas triikuma risku samazinasanai.

10. Regionalas partrauces planosanas koordinacija

10.1. Katrs regionalais koordinacijas centrs veic regionalas partrauces koordinaciju saskapa ar procedaram, kas
izklastitas sistemas darbibas vadlinijas, kuras pienemtas, pamatojoties uz Regulas (EK) Nr. 714/2009 18. panta 5.
punktu, noliika monitorét biitisko aktivu pieejamibas statusu un koordinét to pieejamibas planus, lai nodrosinatu
parvades sistemas darbibas drosibu, vienlaikus maksimizéjot to starpsavienotdju un parvades sistému jaudu, kuri
ietekm@ starpzonu plismas.

10.2. Katrs regionalais koordinacijas centrs uztur vienu sistémas darbibas regiona batisko tikla elementu, elektro-
energijas razosanas modulu un pieprasijumietai$u sarakstu un dara to pieejamu ENTSO-E darbibas planosanas
datu vide.

10.3. Katrs regionalais koordinacijas centrs saistiba ar atvienojumu koordinaciju sistémas darbibas regiona veic $adas
darbibas:

a) noveérté atvienojumu planoSanas saderibu, izmantojot visu parvades sistému operatoru nakama gada
pieejamibas planus;

b) iesniedz parvades sistému operatoriem sistémas darbibas regiona sarakstu ar konstatétajiem planoSanas
nesaderibas gadjjumiem un ta risinajumu priekslikumiem nesaderibas novéranai.

11.  Parvades sistému operatoru savstarpéja kompensacijas mehanisma optimizacija

11.1. Parvades sistému operatori sistémas darbibas regiona var kopigi nolemt sanemt regionala koordinacijas centra
atbalstu tadu finansu plismu administré$ana, kas saistitas ar norékiniem starp parvades sistému operatoriem,
kuros iesaistiti vairak neka divi parvades sistému operatori, pieméram, pardispecéSanas izmaksas, parslodzes
ienémumi, neplanotas novirzes vai rezervju iegades izmaksas.
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12.  Regiondlo koordinacijas centru darbinieku apmaciba un sertificéSana

12.1. Regionalie koordinacijas centri sagatavo un realizé apmacibas un sertifikacijas programmas, kuras vérstas uz
regionalas sistémas darbibu un kuru merkauditorija ir regionalo koordinacijas centru darbinieki.

12.2. Apmacibas programmas aptver visus bitiskos sistémas darbibas komponentus, kuros regionalais koordinacijas
centrs veic uzdevumus, tostarp regionalas krizes scenarijus.

13. Regionalas elektroenergétiskas krizes scenariju apzinasana

13.1. Ja ENTSO-E 3o funkciju delegé, regionalie koordinacijas centri veic regionalas elektroenergijas krizes scenariju
apzinasanu saskana ar Regulas (ES) 2019/941 6. panta 1. punkta izklastitajiem kritérijiem.

Regionalas elektroenergijas krizes scenariju apzinaSanu veic saskana ar Regulas (ES) 2019/941 5. panta izklastito
metodiku.

13.2. Regionalie koordinacijas centri sniedz atbalstu katra sistémas darbibas regiona kompetentajam iestadém péc to
pieprasijuma divu gadu krizes simulacijas sagatavo$ana un veikSana saskana ar Regulas (ES) 2019/941 12. panta
3. punktu.

14. Darbibas, ar ko apzina, vai ir vajadziga jauna parvades jauda, vai ir javeic eso§as parvades jaudas modernizacija un
vai tai ir vajadzigas alternativas.

14.1. Regionalie koordinacijas centri atbalsta parvades sistému operatorus, lai tie varétu apzinat, vai ir vajadziga jauna
parvades jauda, vai ir javeic eso$as parvades jaudas modernizacija un vai tai ir vajadzigas alternativas, un tadgjadi
noskaidro informaciju, ko iesniedz saskana ar Regulu (ES) Nr. 347/2013 izveidotajam regionalajam grupam un ko
ieklauj Direktivas (ES) 2019/944 51. panta minétaja tikla attistibas 10 gadu plana.

15. Tadas maksimalas ieejas jaudas aprekinasana, kas pieejama aizrobezu jaudas dalibai jaudas mehanismos.

15.1. Regionalie koordinacijas centri sniedz atbalstu parvades sistému operatoriem tas maksimalas ieejas jaudas
aprekinasana, kas pieejama aizrobezu jaudas dalibai jaudas mehanismos, nemot véra starpsavienojuma sagaidamo
pieejamibu un iesp&jamo sistémas stresa vienlaicigumu starp sistému, kura mehanismu pieméro, un sistému, kura
atrodas aizrobeZzu jauda.

15.2. Aprekinu veic saskana ar 26. panta 11. punkta a) apak$punkta izklastito metodiku.

15.3. Regionalie koordinacijas centri veic aprékinu katrai tirdzniecibas zonu robeZai, ko aptver sistémas darbibas
regions.

16. Sezonalo pietickamibas novértgjumu sagatavoSana

16.1. Ja ENTSO-E, ievérojot Regulas (ES) 2019/941 9. pantu, $o funkciju deleg€, regionalie koordinacijas centri veic
regionalos sezonalos pietickamibas novértéjumus.

16.2. Sezonalos pietickamibas novértéjumus veic, pamatojoties uz metodiku, kas izstradata, ievérojot Regulas (ES)
2019/941 8. pantu.
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II PIELIKUMS

ATCELTA REGULA AR TAJA SECIGI VEIKTO GROZIJUMU SARAKSTU

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 347/2013 (2013. gada
17. aprilis), ar ko nosaka Eiropas energoinfrastruktiras pamatnostadnes un
atce] Lémumu Nr. 1364/2006/EK, groza Regulu (EK) Nr. 713/2009, Regulu
(EK) Nr. 714/2009 un Regulu (EK) Nr. 715/2009 (OV L 115, 25.4.2013.,
39. Ipp.)

8. panta 3. punkta a) apakspunkts
8. panta 10. punkta a) apakspunkts
11. pants

18. panta 4.a punkts

23. panta 3. punkts

Komisijas Regula (ES) Nr. 543/2013 (2013. gada 14. jinijs) par datu ies-
niegdanu un publicéSanu elektroenergijas tirgos un Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulas (EK) Nr. 714/2009 1 pielikuma groziSanu (OV L 163,
15.6.2013., 1. Ipp.).

I pielikuma 5.5. lidz 5.9. punkts
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III PIELIKUMS

ATBILSTIBAS TABULA

Regula (EK) Nr. 714/2009 Si regula
— 1. panta a) punkts
— 1. panta b) punkts
1. panta a) punkts 1. panta c) punkts
1. panta b) punkts 1. panta d) punkts
2. panta 1. punkts 2. panta 1. punkts
2. panta 2. punkta a) apak$punkts 2. panta 2. punktss
2. panta 2. punkta b) apak$punkts 2. panta 3. punkts
2. panta 2. punkta c) apak$punkts 2. panta 4. punkts
2. panta 2. punkta d) apakspunkts —
2. panta 2. punkta e) apak$punkts —
2. panta 2. punkta f) apak$punkts —
2. panta 2. punkta g) apak$punkts 2. panta 5. punkts
— 2. panta 6. lidz 71. punkts
— 3. pants
— 4. pants
— 5. pants
— 6. pants
— 7. pants
— 8. pants
— 9. pants
— 10. pants
— 11. pants
— 12. pants
— 13. pants
— 14. pants
— 15. pants
16. panta 1. lidz 3. punkts 16. panta 1. lidz 4. punkts
— 16. panta 5. lidz 8. punkts
16. panta 4. lidz 5. punkts 16. panta 9. lidz 11. punkts
— 16. panta 12. un 13. punkts
— 17. pants
14. panta 1. punkts 18. panta 1. punkts
— 18. panta 2. punkts
14. panta 2. lidz 5. punkts 18. panta 3. lidz 6. punkts
— 18. panta 7. lidz 11. punkts
— 19. panta 1. punkts
16. panta 6. punkts 19. panta 2. un 3. punkts
— 19. panta 4. un 5. punkts
— 20. pants




L 158/122

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

14.6.2019.

Regula (EK) Nr. 714/2009

Si regula

8. panta 4.

4. pants

5. pants
8. panta 2.
8. panta 3.

8. panta 3.

8. panta 3.
8. panta 3.

8. panta 3.

8. panta 5.
8. panta 9.
10. pants
9. pants
11. pants
12. pants

punkts

punkta pirmais teikums

punkta b) apak$punkts

punkta ) apak$punkts

punkta a) apak$punkts

punkta d) apakspunkts

punkta e) apak$punkts

punkts
punkts

8. panta 10. punkts

33

21.
22.
23.
23.
25.
26.
27.
28.
28.
29.
29.
30.
30.
30.
30.
30.
30.
30.
30.
30.
30.
30.
30.
30.
30.
31.
32.

pants

pants

panta 1.
panta 2.
pants

pants

pants

panta 1.
panta 2.
panta 1.
panta 5.
panta 1.
panta 1.
panta 1.
panta 1.
panta 1.
panta 1.
panta 1.
panta 1.
panta 1.
panta 1.
panta 1.
panta 2.
panta 4.
panta 5.
pants

pants

. pants
34,
35.
36.
37.
38.
39.
40.
41.
42.
43,
44.
45,
46.
47.
48.

pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants

pants

punkts
lidz 7. punkts

punkts

punkts

lidz 4. punkts

punkts

punkta a) apak$punkts
punkta b) apak$punkts
punkta c) apak$punkts

0
punkta d) apak$punkts

punkta e) un f) apakspunkts
punkta g) un h) apak$punkts

punkta i) apak$punkts
punkta j) apak$punkts
punkta k) apak$punkts
punkta 1) apak$punkts

punkta m) lidz o) apak$punkts

un 3. punkts
punkts
punkts
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Regula (EK) Nr. 714/2009 Si regula
13. pants 49. pants
2. panta 2. punkta pédgja dala 49. panta 7. punkts
15. pants 50. panta 1. lidz 6. punkts
[ pielikuma 5.10. punkts 50. panta 7. punkts
3. pants 51. pants
— 52. pants
— 53. pants
54. pants
— 55. pants
— 56. pants
— 57. pants
— 58. pants
8. panta 6. punkts 59. panta 1. punkta a), b) un c) apakspunkts

— 59. panta 1. punkta d) un e) apak$punkts
59. panta 2. punkts

6. panta 1. punkts 59. panta 3. punkts
6. panta 2. punkts 59. panta 4. punkts
6. panta 3. punkts 59. panta 5. punkts

— 59. panta 6. punkts
. panta 4. punkts 59. panta 7. punkts
. panta 5. punkts 59. panta 8. punkts
. panta 6. punkts 59. panta 9. punkts
. panta 1. punkts 59. panta 10. punkts

. panta 7. punkts —

6

6

6

8

6

6. panta 8. punkts —
6. panta 9. un 10. punkts 59. panta 11. un 12. punkts
6. panta 11. punkts 59. panta 13. un 14. punkts
6. panta 12. punkts 59. panta 15. punkts

8. panta 2. punkts 59. panta 15. punkts

— 06. panta 1. punkts

7. panta 1. punkts 60. panta 2. punkts

7. panta 2. punkts 60. panta 3. punkts

7. panta 3. punkts —

7. panta 4. punkts —

— 61. panta 1. punkts

— 61. panta 2. punkts

18. panta 1. punkts 61. panta 3. punkts

18. panta 2. punkts —

18. panta 3. punkts 61. panta 4. punkts

18. panta 4. punkts —

18. panta 4.a punkts 61. panta 5. punkts

18. panta 5. punkts 61. panta 5. un 6. punkts

19. pants —
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Regula (EK) Nr. 7142009 Si regula

21. pants 62. pants
17. pants 63. pants
— 64. pants
20. pants 65. pants
22. pants 66. pants
23. pants 67. pants
24. pants —

— 68. pants
— 69. pants
25. pants 70. pants
26. pants 71. pants
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